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spasio, odnosno priveo u zajedni$tvo sa sobom. Biblija

pripovijeda kako su ljudi u pocetku Zivjeli u zajednistvu
s Bogom, ali su se potom od njega odmetnuli te je Bog izabrao
Abrahama 1 njegovu Zenu Saru da bi po njima i njithovu potom-
stvu obnovio svoj odnos s ljudima. Biblijske knjige Starog 1 No-
vog zavjeta (njih ukupno 73), pripovijedaju o tome kako je od
Abrahama 1 Sare nastao Bozji izabrani narod Izrael, iz kojega je
naposljetku proiziSao Isus, Mesija i spasitel;.

U toj povijesti spasen]a ko;a se nastavlja i danas, sudjelovale
su 1 imale su znacajnu ulogu i mnoge Zene. Dok su nam dobro
poznate razli¢ite muske osobe koje su u toj povijesti vazne (npr.
Noa, Abraham, Mojsije 1 David u Starom zavjetu, ili Petar i Pa-
vao te ostali apostoli u Novom zavjetu), o Zenama znamo manje
ili gotovo nista. U biblijskim pripovijestima Zene se uglavnom
pojavljuju kao sporedne figure. Rijetke su one koje izbijaju u
prvi plan — poput Rute, Judite ili Estere, po kojima su naslov-
ljene tri starozavjetne knjige, ili poput Marije, Isusove majke u
Novom zavjetu. Iza njih, medutim, stoje nebrojene imenovane i
neimenovane Zene na koje rijetko obra¢amo posebnu pozornost.

Ovom smo knjiiicom odluéili tome doskoéiti 1 predstaviti

Povijest spasenja je povijest u koju kro¢i Bog da bi ljude

gom u povijesti spasenja. Vidjet Cete da 1 one, poput nas, imaju
mnoge vrline, ali 1 mane. Kad je rije¢ o biblijskim muskim likovi-
ma, poznato nam je da je npr. kralj David sagrijesio pred Bogom,
kao 1 da je Petar ¢ak triput zatajio Isusa te da je Pavao progonio
kr3cane prije negoli je postao gorljivi Kristov apostol medu na-
rodima. Sli¢no 1 Zene koje susreéemo u povijesti spasenja poka-
zuju slabost vlastite ljudskosti.

Zajedno éemo ovdje pokusati otkriti kako preko njihovih vr-
lina, ali i mana 1 slabosti, Bog pokazuje svoju spasenjsku snagu u
svijetu. Jer Bog zna da smo slabi i gres$ni, ali ipak ra¢una s nama 1
treba nas da bi svijet priveo k sebi.

Zelimo vam ugodnu $etnju kroz pripovijesti o biblijskim
Zenama!
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Zene u Starom zavietu

¢i u svijet Biblije znadi uéi u svijet ljudi koji
su zivjeli prije 2000 i viSe godina. Imajte to na
umu dok Citate stranice ove knjige. Jer Zivot bi-
blijskih Zena po mnogoéemu nije usporediv sa Zivotom
kakav Zive Zene danas u nasoj zemlji i u Europi 21. sto-
lje¢a. Zene se danas mogu $kolovati i zaposliti, mogu
imati 1 obitelj 1 karijeru, mogu glasati na izborima 1 biti
aktivne u politici te preuzimati mjesta odgovornosti 1
odlucivanja u drustvenoj sferi. Mogu samostalno odlu-
Civati o svom zivotu 1 braku te mogu biti neovisne.
Stoljeéima, odnosno tisuélje¢ima nije bilo tako 1 to
treba imati na umu dok (itate naredne stranice. Medu-
tim, iako su Zene o kojima ¢e biti rije¢ Zene jednoga da-
lekog vremena, moéi éete naéi i sli¢nosti s nama danas.
A najbitnije je da zajedno uo¢imo kako su pojedine Zene
¢iji spomen Biblija ¢uva svojim Zivotom i djelovanjem
pridonijele povijesti spasenja.
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W Stvaranje Eve,
Orvieto - fasada
katedrale. Prvi

stup: scene iz
Postanka.
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1. Zene, BoZja stvorenja

Prva knjlga Biblije - Knjiga Postanka — pocinje s
dvije pripovijesti o stvaranju svijeta i cov]eka C1ta1uc1
ove tekstove trebamo imati na umu da nije rije¢ o po-
vijesno-znanstvenim izvjestajima, vec o vjerskim pri-
povijestima kojima je cilj poruciti da je svijet stvorio
Bog, da je stvoreni svijet ureden i dobar, da u njemu
svako stvorenje ima vlastito mjesto 1 odredenu svrhu,
te tko je Covjek prema biblijskom shvacanju. Prirod-
ne znanosti temeljem vlastitih istraZivanja nude nam
moguée odgovore 1 teorije o postanku svijeta 1 Covje-
ka. Biblija pak nije priru¢nik iz prirodnih znanost,
veé Bozja rije¢ objavljena radi nasega spasenja Stoga
cilj prvih poglavlja Svetoga pisma nije pruZiti preci-
zne informacije o tome kako su sv1]et 1 ¢ovjek postali,
veé putem slikovitih pripovijesti objasniti kakvima je
Bog zamislio svijet 1 Covjeka i Sto od njih oéekuje.



Zene u Starom za,vjetu,

Zasto su napisane dvije biblijske pripovijesti o stva-
ranju, koje dvaput progovaraju o stvaranju ovjeka?
Razlog je tome §to progovaraju o stvaranju ¢ovjeka i
svijeta svaka na svoj nalin, pruzajudi razli¢ite pouke
o ljudskom biéu i Zivotu. Buduéi da su obje vrijedne
1 vazne, obje su nam saluvane. Egzegete (osobe koje
se stru¢no bave tumacenjem Svetoga pisma) smatraju
da su ove dvije pripovijesti napisala dva razliéita au-
tora, ¢ija imena ne znamo, kao $to ne znamo ni imena
mnogih biblijskih pisaca.

Autora prve pripovijesti (Post 1,1-2,4a) strucnja-
ci nazivaju svecenickim piscem. Njegov stil pisanja je
svefan, odmjeren i s mnogo ponavljanja. Pretpostav-
lja se da je pisao u 6. st. pr. Kr.,, po zavrsetku babi-
lonskog izgnanstva. Autora druge pripovijesti (Post
2,4b-25) tradicionalno se naziva jabvistom jer za
Boga koristi ime ,,Jahve* (koje Zidovi iz po$tovanja
ne izgovaraju, veé Citaju ,Adonaj“ = ,Gospodin® ili
,HaSem® = ,Ime*). Njegov stil pisanja je Zivopisniji i
slikovitiji. Iako se dugo vremena smatralo da je pisao
u 10./9. stoljeéu prije Krista, danas mnogi stru¢njaci
smatraju da je pisao u kasnijim stoljeéima, mozda ¢ak
istovremeno sa sveceni¢kim piscem.

1.1. Zene prema prvoj pripovijesti o
stvaranju

Na svoju sliku stvori Bog Covjeka,
na sliku BoZju on ga stvori,
musko i zensko stvori ih. (Post 1,27)

Prva pripovijest o stvaranju, u prvom poglavlju
Knjige Postanka (1,1-2,4a), govori o Sest dana stvara-
nja nakon kojih slijedi sedmi dan kada Bog ,,odmara“
(hebr. sabat). Rijed je o slikovitoj pripovijesti koja go-
vori o tome kako je Bog stvorio ureden, lijep 1 dobar
svijet. Stvaranje zapocinje sa svjetloséu, a zavrsava sa

Q

o Prirodne znanosti
temeljem vlastitih
istrazivanja nude nam
moguce odgovore

i teorije 0 postanku
svijeta i tovjeka. Biblija
pak nije prirutnik iz
prirodnih znanosti, vet
BoZja rijet objavljena
radi naSega spasenja.
Stoga cilj prvih po-
glavlja Svetoga pisma
nije pruziti precizne
informacije o tome
kako su svijet i tovjek
postali, vet putem
slikovitih pripovijesti
objasniti kakvima je
Bog zamislio svijet i
tovjeka i Sto od njih
ocekuje.
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B Bog s Adamom
i Evom, reljef ka-
tedrale u Orvietu,
Italija

¢ovjekom — muskarcem i Zenom. Citajuéi Postanak
1,27 vrijedi uoditi da je ovjek, tj. ljudsko biée (u he-
brejskom jeziku ‘adam) stvoreno u dva oblika: kao
musko 1 Zensko. Musko 1 Zensko su svako za sebe,
1 zajedno, ¢ovjek. Prema ovoj pripovijesti oboje su
stvoreni ,na sliku Bozju®, $to ih ¢ini jedinstvenima
jer nema drugih stvorenja stvorenih na Bozju sli-
ku. Oni od svih stvorenja najvise nalikuju Bogu te
su pozvani, kako ¢itamo dalje u Post 1,28, ploditi se
1 mnoziti, napuditi 1 sebi podloziti zemlju te vladati
zivotinjskim svijetom. Ove zapovijedi podlaganja i
vladanja treba razumjeti u smislu upravljanja: zemlja
1 zivotinjski svijet dani su Covjeku na koristenje, a ne
za izrabljivanje. Nadalje, zanimljivo je primijetiti da
su, prema ovoj pripovijesti, ljudi predstavljeni kao
vegetarijanci: Bog im za hranu daje samo bilje. Ov-
dje opisan svijet je svijet bez nasilja 1 ubijanja — svijet
sklada 1 mira. Ova pripovijest takoder snazno na-
glasava jednakost 1 ravnopravnost Zena i muskaraca:
oboje imaju dostojanstvo ,slike Bozje® te su oboje
pozvani na prokreaciju i upravljanje svijetom koji ih
okruzuje.




Zene u Starom zavijetu

1.2. Zene prema drugoj pripovijesti o
stvaranju

Nato Covjek rece: ,,Gle, evo kosti
od mojih kostiju, mesa od mesa mojega!
[...]" (Post 2,21-23)

Druga pripovijest o stvaranju
(Post 2,4b-25) iznova 1 na dru-
gaCjl nacin govori o stvaranju
COV]eka dalje po]asn]ava]ua tko
je Covjek. Ova je pripovijest na-
daleko poznata te su je tijekom
povijesti slikovno prikazali mno-
gi umjetnici. U prvom dijelu pri-
povijesti govori se kako iz praha
zemaljskog, tj. iz zemlje, Bog
stvara ljudsko biée (Post 2,7).
Ono potjece iz ,,zemlje“ (hebrej-
ski ‘adama) te sukladno tome
nosi naziv ‘adam, $to doslovno
znadi ,zemljan“. Bog ga je obli-
kovao iz zemlj e te mu u nosnice udahnuo dah Zivota,
a potom ga ]e smjestio u prekrasan vrt, bogat vodama
1 raznovrsnim b1l]kama 1 stablima, da ga obradUJe i
Cuva. No ‘adam je sam. Bog zakljutuje da nije do-
bro da bude sam 1 odlu¢uje mu stvoriti ,pomoc“ koja
¢e mu odgovarati. Zatim stvara raznolike Zivotinje,
ali one — iako umanjuju [judsku samocu — nisu ona
»pomoc“ koja u potpunosti odgovara ljudskom bicu.
I tada Bog na ljudsko bice pusta tvrd san te uzima
jednu njegovu ,stranu® (a ne ,rebro®, kako Cesto pise
u prijevodima hebrejskog teksta) 1 iz nje stvara Zenu
(Post 2,22). Dovodi je ‘adamu, a on klice: ,,Gle, evo
kosti od mojih kostiju, mesa od mesa mojega!“, pre-
poznajuéi u njoj istovrsno, srodno stvorenje. Nazi-

M Pariz, Francuska:
scena iz Postanka koja
prikazuje stvaranje
Eve, urezana u niskom
reljefu u medaljonu
portala gornje kapele
u Sainte-Chapelle
Notre Dame.
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va je ,zena“ (‘1s3a) jer je, kaze, uzeta od ,muskarca“
(‘25) (Post 2,23). Pripovijest zavrSava govoreci kako
ée muskarac ostaviti oca 1
majku te prionuti uza svo-
ju Zenu 1 oni Ce biti ,jedno
tijelo® (2,24).

U otkrivanju znalenja
pripovijesti vode nas gore
spomenute hebrejske rije-
&t ‘adam — ‘adama (,Co-
vjek“ — ,zemlja“) 1 % —"is%a
(,muskarac” — ,Zena“).

Prvi dio pripovijesti vrti
se oko prvog para rijedi,
‘adam — ‘adama, govoreéi
o ljudskom biéu stvorenom
iz zemlje, tj. bitno poveza-
nim sa zemljom u kojoj i
od koje zivi, kao 1 s Bogom
koji u zemljano tijelo udah-
njyje dah Zivota. Drugi dio
pripovijesti se pak vrti oko
drugog para rijedi, s —issa,
1 govori o Zeni kao onoj
koja je stvorena iz muskar-
ca, tj. koja je bitno poveza-
na s njim te zajedno dine
sjedno tijelo®.

Ova pripovijest istice
duboku povezanost mus-
karca i Zene koji su pozva-
ni prianjati jedno uz drugo
1 jedno drugome biti ,pomoé® (hebrejski ‘ezer), kao
Sto je Bog ‘ezer ljudima (usp. npr. Ps 121). U pripo-
vijestima koje slijede muskarac i Zena dobivaju sim-
boli¢na imena ,,Adam® (,¢ovjek®) i ,Eva“ (,majka

M Mozaik: katedrala u
Monrealuy, Sicilija
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Zene u Starom za,vjetu,

svih zivih“). Iz biblijske perspektive, od njih potjece
sav ljudski rod, kao i isto¢ni grijeh o kojem ¢itamo u
3. poglavlju Knjige Postanka, a koji dovodi do pore-
meéaja skladnih odnosa ljudi medusobno, s Bogom 1
svijetom koji ih okruzuje. Dominacija muskarca nad
zenom posljedica je grijeha (usp. Post 3,16).

2. Polozaj zena u drevnom Izraelu

Nastanak Staroga zavjeta proteze se kroz vise sto-
ljeca te je rijec o svijetu udaljenom od nas vise od dvije
tisuée godina pa je tesko detaljno 1 jasno opisati kako
su zivjele Zene u tim davnim vremenima, odnosno u
1. tsuéljecu pr. Kr. Biblijske pripovijesti daju nam
pojedine podatke, a njih nadopunjuju izvanbiblijski
izvoriiarheoloski nalazi. No ne mozemo reéi da ima-
mo iscrpnu i potpunu sliku o Zivotu ljudi biblijskog
razdoblja. Rijec je o istrazivanjima koja i dalje traju.

Ono $to mozemo reci o starozavjetnom svijetu
jest da je bio patrl]arhalan odnosno svijet u kojem su
drustvenim 1 vjerskim institucijama upravl;ah mus-
karci. Zivot Zena bio je podreden kontroli i domi-
naciji muskaraca 1 njihov se Zivot uglavnom odvijao
unutar obitelji i kuéanstva. Zene su od rodenja pri-
premane da napuste oéev dom 1 da se udajom ucijepe
u dom svoga muza. Radanje mnoge djece smatrano
je blagoslovom, a neplodnost sramotom. Uloga Zene
1 majke obuhvacala je odgoj djece, brigu za nemoéne
Clanove obitelji te opskrbu ukuéana hranom 1 odje-
¢om, §to je ukljucivalo zemljoradnicke poslove (briga
o povrtnjaku i1 voékama), brigu o stoci (muznja, Ci-
$¢enje 1 klanje sitne stoke), donosSenje vode 1 pripre-
mu hrane (kruh, sir, konzerviranje vo¢a i mesa itd.) te
odjece (priprema sirove vune, predenje, tkanje, kro-
jenje 1 Sivanje), pranje 1 ¢iséenje doma 1 odjece. Kao
zenska glava kucanstva, majka je nadzirala rad kéeri,
snaha i sluskinja (ropkinja).

23
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o Uloga Zene i majke
obuhvatala je odgoj
djece, brigu za nemot-
ne tlanove obitelji te
opskrbu ukutana hra-
nom i odjecom, §to je
ukljucivalo zemljorad-
nicke poslove (briga o
povrtnjaku i votkama),
brigu o stoci (muznja,
tiscenje i klanje sitne
stoke), dono$enje vode
i pripremu hrane (kruh,
sir, konzerviranje vota
i mesa itd.) te odjete
(pripremu sirove
vune, predenje, tkanje,
krojenje i Sivanje),
pranje i tiStenje doma
i odjece. Kao zenska
glava kutanstva,
majka je nadzirala rad
kteri, snaha i slukinja
(ropkinja).
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o lako pravni tekstovi
Staroga zavjeta odra-
Zavaju patrijarhalno
uredenje, u stvarnosti
su u pojedinim slu-
tajevima zene imale
vetu slobodu, mot i
utjecaj no §to bismo
ocekivali. Udovice i
rastavljene Zene (Br
30,10) te bludnice (J3
6,22) imale su pravni
status koji nije bio
uvjetovan muskarci-
ma. Medutim, ukoliko
nisu bile imucne (kao
npr. Abigajla i Judita)
njihova je egzistencija
mogla biti ugrozena
te su bile potrebne
pomoti (npr. Noemi i
Ruta; usp. Pnz 10,18;
14,29; 24,19-21)

18

U Starom zavjetu ima slucajeva kad muskarci ima-
ju vise Zena (poligamija; kod imuénih ili npr. kralje-
va), no pravilo je brak s jednom Zenom (monogami-
ja). Za zene su uzimali pripadnice vlastitog naroda, ali
i strankinje, $to ipak pojedini biblijski tekstovi zabra-
njuju (npr. Ezr 9). Obiteljska bastina prenosila se na
sinove, osim ako ih nije bilo — za takav slu¢aj Mojsijev
zakon propisuje da kéeri mogu naslijediti olevu ba-
stinu (Br 27,1-11). Postojala je i praksa tzv. levirat-
skog braka, koji je obvezivao muskarca da ozeni Zenu
umrlog brata (Pnz 25,5-10) kako bi nastavio bratovo
»ime“ 1 ofuvao obiteljsku bastinu. Prema Zakonu,
muskarac je imao pravo na razvod (Pnz 24,1-4), pro-
stitucija se tolerirala (Post 38,13-26; 1 Kr 3,16-27), a
preljub se kaznjavao smréu (Iz1 20,14; Pnz 5,18). Na-
zalost, pojedine starozavjetne pripovijesti svjedoCe i
o nasilju nad Zenama (npr. Post 34; Suci 19).

Iako pravni tekstovi Staroga zavjeta odrazavaju
patrijarhalno uredenje, u stvarnosti su u pojedinim
slu¢ajevima Zene imale veéu slobodu, mo¢ i utjecaj
no $to bismo ocekivali. Udovice i rastavljene Zene
(Br 30,10) te bludnice (J§ 6,22) imale su pravni sta-
tus koji nije bio uvjetovan muskarcima. Medutim,
ukoliko nisu bile imuéne (kao npr. Abigajla 1 Judita)
njihova je egzistencija mogla biti ugrozena te su bile
potrebne pomodéi (npr. Noemi 1 Ruta; usp. Pnz 10,18;
14,29; 24,19-21). 1z biblijskih tekstova saznajemo o
bogatim zemljoposjednicama, o Zenama koje se bave
trgovinom, obrtom ili drugim aktivnostima (npr. Su-
namka u 2 Kr 8,1-6), kao 1 o Zenama koje zaraduju
da bi prehranile obitelj (npr. Tobitova Zena Ana, Tob
2,11-14). Zene kraljeva imale su moguénost utjecati
na politicke dogadaje. Mikala spasava svog muza Da-
vida kada ga progoni njezin otac Saul (1 Sam 19,11-
18); Abigajla, kao bogata zemljoposjednica, osigura-
va mu financijsku autonomiju (1 Sam 25), a Bat-Seba



Zene u Starom zavietu

koristi svoj polozaj Davidove Zene kako bi njezin sin
Salomon bio nasljednik Davidova prijestolja (1 Kr 1).
Izebela, Zena izraelskog kralja Ahaba, utjecala je na
njegov otpad od Boga i Zakona (1 Kr 21), a Atalija,
majka judejskoga kralja Ahazje, uzela je vlast poslije
smrti sina (2 Kr 11).

Sto se ti¢e religioznog Zivota i vjerske prakse, Zene
su mogle sudjelovati u vjerskim sveanostima i imale
su pristup sveti§tu, no Mojsijev je zakon propisivao
obrezanje (kao znak saveza s Bogom; usp. Post 17)
samo za muskarce te Zene nisu mogle biti sveéeni-
ce. Medutim, pojedini tekstovi svjedole o njithovoj
ukljucenosti u rad svetiSta: npr. u Izlasku 38,8 ¢itamo
o zenama koje su ,sluzile na vratima Satora sastan-
ka“. K tome, unato¢ dojmu da je prorostvo u Izraelu
bilo isklju¢ivo muski fenomen, Stari zavjet svjedoci
drugadije 1 spominje prorocice: Mirjam (Izl 15,20),
Deboru (Suci 4,4), Huldu (2 Kr 22,14), Noadju (Neh
6,14) 1 Izayjinu Zenu (Iz 8,3).

3. Zacetnice izraelskog naroda i Isusove
pretkinje

Posebnu vaznost u povijesti spasenja imaju izrael-
ske matrijarhe, odnosno pramajke izabranog naroda
o kojima ¢itamo u Knjizi Postanka. Prva medu njima
je Sara, Zena praoca Abrahama i Izakova majka. Za-
tim Rebeka, Izakova Zena 1 majka Ezava i Jakova. I
naposljetku Rahela 1 Lea, koje su zajedno sa svojim
sluskinjama Bilhom i Zilpom rodile Jakovu 12 sinova
od kojih potjece 12 plemena Izraelovih. Zajedno sa
svojim muZzevima one su nositeljice Bozjih obecanja i
utemeljiteljice Izraela.

Sara, Rebeka 1 Rahela nisu uspijevale zaleti prirod-
nim putem te su oznacene kao ,nerotkinje“ (Post 11,30;
25,21;29,31). To njihovo stanje dodatno istice da su dje-

o Unato€ dojmu da

je proroStvo u lzraelu
bilo iskljutivo muski
fenomen, Stari zavjet
svjedoCi drugatije i
spominje prorotice:
Mirjam (Izl 15,20), De-
boru (Suci 4,4), Huldu
(2 Kr22,14), Noadju
(Neh 6,14) i lzaijinu
zenu (Iz 8,3).
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o Vidimo da Bog vodi
povijest spasenja
racunajuci na suradnju
nesavrsenih ljudi. To
je vidljivo i u proslovu
Matejeva evandelja
(1,1-17), u Novome
zavjetu. Evandelist
Matej ondje donosi
Isusovo rodoslovlje, a
U nizu muskih imena
istice se pet zenskih:
Tamara, Rahaba, Ruta,
Bat-Seba (bivSa Urijina
Zena) i Marija (Isusova
majka). Cetiri od njih
spominju se u Starom
zavjetu i zanimljivo je
da je Matej odlutio
imenovati bas njih.
Naime, poput gore
spomenutih matrijarhi,
ove zene takoder nisu
»savrsene”.

20

ca koju radaju Bozji dar 1 plod posebnoga Bozjeg zahvata.
Poput praotaca — Abrahama, Izaka i Jakova — ni pretkinje
Izraela nisu savr$ene, ve¢ imaju 1 mane. Sara je gruba prema
sluskinji Hagari koja je Abrahamu rodila sina JiSmaela te
je gera od kuce. Rebeka vara supruga Izaka kako bi prenio
svoj blagoslov na Jakova, a ne na prvorodenca Ezava. Ovi
potezi nisu motivirani samo Sarinom ljubomorom spram
Hagare ili time $to je Jakov bio Rebekin miljenik, ve¢ su u
sluzbi provedbe BoZjega plana: Sara 1 Rebeka osiguravaju
da nasljednici njihovih supruga budu Izak i Jakov. I Bog
potvrduje da su upravo njih dvojica, zajedno sa svojim Ze-
nama, njegovi izabranici 1 nositelji njegovih obecanja (Post
17,19; 28,13-15; 35,11-12).

Vidimo tako da Bog vodi povijest spasenja ra¢unaju-
¢i na suradnju nesavr$enih ljudi. To je vidljivo 1 u pro-
slovu Matejeva evandelja (1,1-17), u Novome zavjetu.
Evandelist Matej ondje donosi Isusovo rodoslovlje, a u
nizu muskih imena istie se pet Zenskih: Tamara, Raha-
ba, Ruta, Bat-Seba (bivsa Urijina Zena) i Marija (Isuso-
va majka). Cetiri od njih spominju se u Starom zavjetu
1 zanimljivo je da je Matej odluéio imenovati bas njih.
Naime, poput gore spomenutih matrijarhi, ove Zene ta-

oder nisu ,savrSene“. Tamara je bila nevjesta Jude (jed-
noga od Jakovljevih sinova) koja je prevarom, praveci
se da je prostitutka, ostvarila svoje pravo na potomstvo
zajamCeno propisom o leviratskom braku (Post 38).
Rahaba je bila strankinja, a k tome i bludnica, koja je
sakrila izraelske $pijune prilikom izvidanja Obecane ze-
mlje te je prihvatila vjeru u Izraelova Boga (J$ 2). Ruta je
takoder bila strankinja koja je prihvatila Izraelova Boga
i pristala je utkati se u Bozji plan za njegov narod, posta-
juéi Davidovom prabakom (Knjiga o Ruti). Bat-Sebu,
zenu Urije Hetita, je pak David naveo na preljub, a ka-
snije je postala majkom Davidova nasljednika, mudroga
kralja Salomona (2 Sam 11-12).
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Zanimljivo je da Matej, uz Mariju, spominje izrije-
kom samo ove Zene koje se uslijed vlastite nesavrSenosti
mogu ¢initi nedostojnima da budu Isusove pretkinje.
Ocekivali bismo da Isus ima savrSeno rodoslovlje, no to
nije slucaj. Njegovi su pretci judejski kraljevi, od kojih
neki posebno slavni (poput Davida, Salomona, Ezekije
1 Josije), a drugi neslavni, poput Manasea, za kojeg se
kaze da je prolio mnogu nevinu krv i ¢inio $to je zlo u
Gospodnjim o¢ima $tujuéi poganska bozanstva (usp. 2
Kr 21). K tome, sam David, najveci izraelski kralj, ne
samo da je sagrijesio s Bat-Sebom, ve¢ je na prevaru u
smrt poslao njezinog muza Uriju Hetita (2 Sam 11).

Vidimo tako da je Bog izabrao postati dijelom jed-
ne nesavrsene povijesti, obiljezene ljudskim slabostima
i grijesima. On 1 preko nesavr$enih, slabih, gresnih ljudi
moze dovrsiti svoj plan spasenja.

Isusovo rodoslovlje (Mt 1,1-16)

! Rodoslovlje Isusa Krista, sina Davidova, sina Abraha-
mova.

2 Abrahamu se rodi Izak. Izaku se rodi Jakov. Jakovu se
rodi Juda i njegova braca.

3 Judi Tamara rodi Peresa i Zeraha. Peresu se rodi He-
sron. Hesronu se rodi Ram.

* Ramu se rodi Aminadab. Aminadabu se rodi Nahson.
Nahsonu se rodi Salma.

> Salmi Rababa rodi Boaza. Boazu Ruta rodi Obeda.
Obedu se rodi Jisaj.

¢ Jisaju se rodi David kralj. Davidu bivsa Zena Urijina
rodi Salomona.

7 Salomonu se rodi Roboam. Roboamu se rodi Abija.
Abiji se rodi Asa.

8 Asi se rodi Jozafat. Jozafatu se rodi Joram. Joramu se
rodi Ahazja.

? Abazji se rodi Jotam. Jotamu se rodi Ahaz. Abazu se
rodi Ezekija.

o Otekivali bismo da
Isus ima savrseno
rodoslovlje, no to nije
slucaj. Njegovi su
pretci judejski kraljevi,
od kojih neki posebno
slavni (poput Davida,
Salomona, Ezekije i Jo-
Sije), a drugi neslavni,
poput ManaSea.

K tome, sam David,
najveci izraelski kralj,
ne samo da je sagrije-
Sio s Bat-Sebom, vet
je na prevaru u smrt
poslao njezinog muza
Uriju Hetita (2 Sam
11). Vidimo da je Bog
izabrao postati dijelom
jedne nesavrSene
povijesti, obiljezene
ljudskim slabostima i
grijesima. On i preko
nesavrsenih, slabih,
gresnih ljudi moze
dovrsiti svoj plan
spasenja.
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10 Ezekiji se rodi Manase. Manaseu se rodi Amon.
Amonu se rodi Josija.

1 Josiji se rodi Jehonija i njegova braca u vrijeme pro-
gonstva u Babilon.

2 Poslije progonstva u Babilon Jehoniji se rodi Sealti-
el. Sealtielu se rodi Zerubabel.

B3 Zerubabelu se rodi Abiud. Abiudu se rodi Elijakim.
Eljjakimu se rodi Azor.

* Azoru se rodi Sadok. Sadoku se rodi Akim. Akimu
se rodi Elijud.

U Eljudu se rodi Eleazar. Eleazaru se rodi Matan.
Matanu se rodi Jakov.

16 Jakovu se rodi Josip, muz Marije, od koje se rodio
Isus koji se zove Krist.

»oa svakim ¢ovjekom Bog ima spasenjske planove, bez obzira na
covjekovu nesavrSenost.”

(Slavica Dodig, Leksikon biblijskih zena,
Medicinska naklada, Zagreb 2015., 157)
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4. Prikaz Zena u mudrosnoj knjizevnosti

Nekolicina starozavjetnih knjiga naziva se mudro-
snim knjigama jer sadrze mudrosnu pouku o tome
kako treba Zivjeti 1 kako se ponasati. U ovim knjiga-
ma nalazimo neke od najostrijih biblijskih izricaja o
zenama (npr. Sir 25,24; 42,9-14; Prop 7,26) te se mla-
dide poucava da se Cuvaju Zena zavodnica i preljub-
nica (Izr 2,16-19; 5,3-6; 7,6-27). No ovdje nalazimo
1 neke od najljepsih biblijskih izreka o Zenama, kao
npr. ,, T'ko je na$ao Zenu, nasao je srecu i stekao milost
od Jahve® (Izr 18,22).

U posljednjem, 31. poglavlju Mudrih izreka nala-
zimo tzv. Pjesmu o vrsnoj Zeni (Izr 31,10-29). Ryjed
je o mudroj i vrijednoj upraviteljici kuéanstva koja
je u hebrejskom tekstu nazvana ‘eset hajil — ,;snaz-
na, mo¢na zena“. lako se mudrosne knjige uglavnom
pripisuju kralju Salomonu, nadaleko poznatom po
svojoj mudrosti, iz njih je vidljivo da su i Zene bile
mudre 1 uéiteljice mudrosti. Djecu se naucava da po-
sluSaju naputke oca i pouku majke (Izr 1,8; 6,20), a
mudrac Lemuel, kralj Mase, donosi rijeéi ,,kojima ga
je udila majka njegova® (Izr 31,1). U konacnici, sama
mudrost, ¢iji je izvor u Bogu, u Mudrim izrekama je
prikazana kao Zena koja stoji na ulazu u grad 1 poziva
ljude da Cuju njezin glas 1 pouku (Izr 1,20-33; 8,22-
36) te kao zena koja poziva ljude na svoju gozbu, nu-
deci im kruh 1 vino (9,1-6).

Dvije Zene koje su se posebno isticale svojom mu-
dros$éu spomenute su u Drugoj knjizi o Samuelu. Ne
znamo njihova imena, veé se u oba slucaja govori o
»mudroj Zeni“ (2 Sam 14,2; 20,16). Davidov vojsko-
voda Joab poziva mudru Zenu iz Tekoe da uvjeri kra-
lja Davida da vrati na dvor sina nasljednika Absalo-
ma, protjeranog nakon $to je iz osvete ubio brata — 1
ona u tome uspijeva. Druga je mudra Zena iz Abel

o lako se mudrosne
knjige uglavnom pripi-
suju kralju Salomonu,
nadaleko poznatom po
svojoj mudrosti, iz njih
je vidljivo da su i zene
bile mudre i utiteljice
mudrosti. Djecu se
nautava da poslusaju
naputke oca i pouku
majke (Izr 1,8; 6,20), a
mudrac Lemuel, kralj
Mase, donosi rijeti
,kojima ga je utila maj-
ka njegova“ (Izr 31,1).
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o U starozavjetnoj
prorotkoj knjizevnosti
lik Zene koristi se da

bi se progovorilo 0
BoZjem narodu lIzraelu
ili 0 Bogu. S jedne stra-
ne saveznitki odnos
Boga i Izraela prikazuje
se kao odnos muza i
Zene: Bog je muz, a
Izrael njegova zena
koju on ljubi, ali koja
se nerijetko odmece od
njega i trci za svojim
Ljubavnicima®“, tj.

Stuje druga, tudinska
boZanstva.
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Bet Maake koja, kad Joab opkoli grad u koji se sklo-
nio buntovnik Seba, pregovara s Joabom, izruéuje mu
glavu pobunjenika i tako spasava grad.

U biblijsku mudrosnu knjizevnost spada i jedna
zbirka ljubavne poezije koja nosi naslov Pjesma nad
pjesmama. Ona progovara o ljubavi dvoje mladih koji
u zanosu zaljubljenosti jedno drugome izricu svoju
ljubav. Svaka se zaljubljena osoba moze prepoznati u
ovim stihovima. On joj veli: ,,Kako si lijepa, prijate-
ljice moja, kako si lijepa! Imas oéi kao golubica (kad
gledas) ispod koprene® (Pj 4,1). A ona njemu: , Dragi
je moj bijel i rumen, istiCe se medu tisuéama“ (5,10);
»Dragi moj pripada meni, i ja njemu” (2,16) 1 ,,Sta-
vi me kao znak na srce, kao pecat na ruku svoju, jer
ljubav je jaka kao smrt, a ljubomora tvrda kao grob.
Zar je njezin Zar vatre i plamena Gospodnjeg. Mnoge
vode ne mogu ugasiti ljubav, niti je rijeke potopiti®
(8,6-7).

5. Zene u slikovitom govoru proroka o
narodu i Bogu

U starozavjetnoj prorockoj knjizevnosti lik Zene
koristi se da bi se progovorilo o Bozjem narodu Izra-
elu ili 0 Bogu. S jedne strane saveznicki odnos Boga
1 Izraela prikazuje se kao odnos muza i Zene: Bog je
muz, a [zrael njegova Zena koju on ljubi, ali koja se
nerijetko odmece od njega i tréi za svojim ,ljubavni-
cima®, tj. Stuje druga, tudinska bozanstva. Govor o
BoZjem narodu kao o Zeni nalazimo napose u knji-
gama proroka Hosee (pogl. 2), Jeremije (npr. 3,1) i
Ezekiela (pogl. 16; 23).

Naposljetku, iako je Bog u Starom zavjetu uglav-
nom prikazan muskim slikama (npr. kao Izraelov
»>muz“ ili ,pastir), u pojedinim tekstovima Bog je
prikazan kao Zena, ponajviSe kao majka. U Knjizi
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proroka Izaije Bog je usporeden sa Zenom koja ne
zaboravlja svoje dijete: ,Sion rele: ‘Jahve me ostavi,
Gospod me zaboravi.” ‘Moze li Zena zaboravit’ svo-
je dojence, ne imat’ sucuti za éedo utrobe svoje? Pa
kad bi koja i zaboravila, tebe ja zaboraviti neéu’“ (Iz
49,14-15). U istoj knjizi Bog je kasnije usporeden s
majkom koja tjesi sina: ,,Kao $to mati tjesi sina, tako
¢u 1 ja vas utjesiti — utjesit Cete se u Jeruzalemu® (Iz
66,13).

6. Pojedine Zene iz Staroga zavjeta

Iz bogatstva imenovanih i neimenovanih Zena u
Starom zavjetu, u nastavku ¢emo abecednim redom
detahm]e predstavm nekoliko Zena. Izbor je selekti-
vaninamjeramu je potaknutl bolje upoznavanje ovih
zena koje nerijetko ostaju u sjeni poznatijih staroza-
vjetnih muskih likova, a vrijedne su paméenja i na-
sljedovanja.

Ana (Samuelova majka)
Zena koja je nasla milost i mir

I ojadenau dusi pomoli se Ana Jahvi, placuéi gorko.
I zavjetova se ovako: ,Jahve Sebaote! Ako pogledas
na nevolju sluzbenice svoje 1 opomenes se mene 1 ne
zaboravi$ sluzbenice svoje te dades sluzbenici svojoj
musko Cedo, ja éu ga darovati Jahvi za sve dane nje-
gova zivota i britva nece prijeéi preko glave njegove.“
Tako se ona dugo molila pred Jahvom, a Eli je motrio
usta njezina. Ana govora$e u srcu; samo se usne nje-
zine micahu, a glas joj se nije uo. Zato Eli pomisli da
je pijana. I rece joj Eli: “Dokle ¢ée$ biti pijana? Otrije-
zni se od vina §to je u tebi!” Ali Ana odgovori i rece:
“Nisam pijana, gospodaru, nego sam velika nesretni-
ca. Nisam pila ni vina ni opojna pica, nego izlijevam
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o Osim §to joj daruje
mir, Bog Ani daruje i
sina, kojeg ona, nakon
§to ga je prestala dojiti,
odvodi u Silo kako bi
sluzio Bogu, prema
zavjetu koji je bila
utinila. Tom prilikom
Ana ponovno moli,
ovaj put glasno, klicuci
iz svega srca, radosna i
zahvalna jer je Bog po-
gledao njezinu nevolju
i okrenuo je na dobro.
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dusu svoju pred Jahvom. Ne sudi sluzbenicu svoju
kao Zenu nevaljalu, jer sam od preteske tuge 1 Zalo-
sti tako dugo molila.” Tada joj Eli odgovori ovako:
“Podi u miru! A Bog Izraelov neka ti ispuni molitvu
kojom si ga molila.” A ona reCe: “Neka sluzbenica
tvoja nade milost u oéima tvojim!” I Zena ode svojim
putem: jela je 1 lice joj nije viSe bilo tuZno kao 1 prije.

— (1 Sam 1,10-18)

Prva i Druga knjiga o Samuelu nose
ime po sucu i proroku koji je poma-
zao prve izraelske kraljeve Saula i
Davida. Pocetak Prve knjige o Samu-
elu pripovijeda o Samuelovu rodenju
usredotocujudi se na lik njegove majke
Ane, &ije ime u hebrejskom jeziku gla-
si ,Hanna“ i potjece od rijeci ben, sto
znaci ,,milost.

Pripovijest govori o Covjeku ime-
nom Elkana koji je imao dvije Zene, Anu i Peninu.
Penina je imala djece, a Ana ih nije imala jer je — kako
dvaput napominje biblijski pisac — ,,Gospodin zatvo-
rio njezinu utrobu® (1 Sam 1,5-6). Svake je godine El-
kana sa svojom obitelji uzlazio u svetiste u Silo, gdje
se u to vrijeme nalazio Sator sastanka, a Penina je po-
nizavala Anu zbog toga Sto nije imala djece. Ana je
plakala i nije htjela jesti. Elkana je volio Anu i bilo mu
je tesko gledati je tako tuznu. K tome, nije joj zamje-
rao $to nije imala poroda. Tjesio ju je govoredi: , Ni-
sam li ti ja vredniji nego deset sinova?“ (1 Sam 1,8)

Prilikom jednog hodoc¢aséa Ana je odluéila stupiti
pred Boga te je dugo ostala u molitvi. Zavjetovala se
da, ako joj da sina, ona e ga darovati Bogu da mu slu-
z1. Dvije stvari biblijski pisac posebno istiCe vezano
za Aninu molitvu. Prva je da je rije¢ o tihoj molitvi,
zbog Cega svecenik Eli misli da je Ana pijana, no po-
tom shvaéa da je molila ,u srcu®, mic¢uéi usta, ali bez
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glasnog izgovaranja rijeci. Otpravlja je sa Zeljom da
pode u miru i1 da joj Gospodin molitvu ispuni, a Ana
odgovara: ,,Neka sluzbenica tvoja nade milost u odi-
ma tvojim!“ (1 Sam 1,18) Druga stvar na koju biblij-
ski pisac skrece pozornost je izravna posljedica Anine
molitve: ona odlazi, zatim jede 1 lice joj vise nije bilo
tuzno kao prije. Iako joj molitva jo$ nije ispunjena,
Ana nalazi mir — doista ,polazi u miru“ kako je Eli
rekao (1 Sam 1,17). ViSe nije ista kao prije veé je bitno
promijenjena: ako je prije bila toliko nesretna 1 osjet-
ljiva na Peninine rije¢i poruge da nije imala volje i Ze-
lje za jelom, odnosno za Zivotom, sada iznova jede i
lice joj je vedrije (1 Sam 1,18). Vidimo tako da molitva
Ani donosi milost ved 1 prije ispunjenja njezine Zelje.
To je blagodat iskrene molitve, molitve u kojoj se Co-
vjek istinski povezuje s Bogom, iznosi pred njega sav
svoj zivot 1 predaje se u njegove ruke: takva molitva
smjesta ¢ovjeka ispunja mirom i vedrinom jer je iz-
govorena u povjerenju da Bog zna $to je najbolje za
svakoga od nas i djeluje u skladu s tim.

No osim $to joj daruje mir, Bog Ani daruje i sina,
kojeg ona, nakon $to ga je prestala dojiti, odvodi u Silo
kako bi sluzio Bogu, prema zavjetu koji je bila u¢ini-
la. Tom prilikom Ana ponovno moli, ovaj put glasno,
kli¢uéi iz svega srca, radosna i1 zahvalna jer je Bog po-
gledao njezinu nevolju 1 okrenuo je na dobro. Stoljeéi-
ma kasnije slican ée hvalospjev Bogu ispjevati Isusova
majka Marija, slave¢i Gospodina koji silne zbacuje s
prijestolja, a uzvisuje neznatne (usp. Lk 1,46-55).

Anin bvalospjev

Nato se Ana pomoli ovako:

» Klice srce moje u Jahvi, raste snaga moja po Bogu mom.

Q

o Molitva Ani donosi
milost vet i prije
ispunjenja njezine Zelje.
To je blagodat iskrene
molitve, molitve u
kojoj se Covjek istinski
povezuje s Bogom,
iznosi pred njega sav
Svoj Zivot i predaje

se u njegove ruke:
takva molitva smjesta
Covjeka ispunja mirom
i vedrinom jer je izgo-
vorena u povjerenju da
Bog zna $to je najbolje
za svakoga od nas i
djeluje u skladu s tim.

Stre mi se usta na dusmane moje, jer se radujem pomoci tvojoj.
Nitko nije svet kao sto je Jahve (jer nema nikoga osim tebe),

i nema hridi kao sto Bog je nas.
Ne govorite mnogo hvastavib rijeci,
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neka ne izlazi drskost iz usta vasib,

jer Jahve je sveznajuéi Bog, pravo on prosuduje djela.

Lomi se luk junacima, nemocni se snagom opasuju.

Nekoc siti sad se za krub muce, nekoc gladni ne gladujn vise.
Nerotkinja rada sedam puta, majka brojne djece svjezZinu 1zgubi.
Jabve daje smrt i Zivot, rusi u Seol i odande dize.

Jahve cini uboga i bogata, obara covjeka i uzvisuje.

Dize slabica iz prasine, 1z bunjista izvlaci uboga,

da ih posadi s knezovima i da im odredi pocasna mjesta.

Jer Jahvini su stupovi zemlje, na njib je stavio ovaj svijet.
Korake ¢uva svojih vjernika, zlikovce stize propast u mraku
svojom snagom covjek ne stjece pobjede.

Koji se protive Jahvi, padaju, Svevisnji grmi s nebesa.

Jahve sudi medama zemlje, daje silu svojemu kralju,

uzdize snagu pomazanika svoga.”
(1 Sam 2,1-10)

Debora i Jaela

Osloboditeljice Izraela

Poslije smrti Ehudove Izraelei su opet stali
sto Jahvi nije po volji i Jahve ih predade u ruke Jabi-
nu, kanaanskom kralju koji je vladao u Hasoru.

Vojskovoda vojsci njegovoj bijase Sisera, koji

je zivio u HaroSetu Poganskom. Tad Izraelci

zavapiSe Jahvi. Jer Jabin imaSe devet stotina
zeljeznih bojnih kola i tesko je tlacio Izraelce dva-
deset godina. U to vrijeme Izraelu je sudila prorocica
Debora, Zena Lapidotova.

Zivjela je pod Deborinom palmom iz-
medu Rame 1 Betela u Efrajimovoj gori i k
njoj su dolazili Izraelci da presuduje u nji-
hovim sporovima. Ona dozva Baraka, sina
Abinoamova, iz Naftalijeva Kedesa 1 rece
mu: ,Evo Sto ti Jahve, Bog Izraelov, zapo-

vijeda:
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‘Idi, kreni na goru Tabor i uzmi sa sobom deset tisuca
ljudi izmedu Naftalijevih i Zebulunovih sinova. Ja éu k tebi
na KiSonski potok privuéi Siseru, vojskovodu Jabinove
vojske, s njegovim bojnim kolima i svim ratnicima te ¢u ga
predati u tvoje ruke.”“ Barak joj odgovori: ,,Ako ti podes sa
mnom, iéi ¢u; ako li ne podes sa mnom, ne idem.“ ,Idem s
tobom®, re€e mu ona, ,.ali na putu kojim ¢ées poci slava nece
tebi pripasti jer ¢e Jahve Zeni predati u ruke Siseru.“ Tada
Debora ustane i pode s Barakom u Kedes.

(Suci 4,1-9)

Debora 1 Jaela dvije su Zene o kojima &itamo u 4. 1 5.
poglavlju Knjige sudaca. Knjiga sudaca govori o razdoblju
nakon Mojsija, kada se Izrael nastanio u Kana-
anu, odnosno u Obecanoj zemlji. U to vrije-
me izraelska plemena nisu bila ujedinjena pod
kraljevskom vlasti ve¢ su njima vladali suci. To
su bili ljudi puni Bozjega Duha, koji su Izrael-
ce vodili 1 izbavljali od tudinske vlasti. Najpo-
znatiji od njih je vjerojatno Samson, a biblijski
pisci medu njih ubrajaju i jednu Zenu: Deboru
(¢ije ime znadi ,pclela®).

Debora je, kaze biblijski pisac, Zivjela pod
»Deborinom palmom®, izmedu Rame 1 Be-
tela, odnosno nesto sjevernije od Jeruzalema.
Ona je ,sudila® Izraelu, odnosno Izraelci su
joj dolazili da presuduje u njihovim sporovi-
ma. Osim toga, Debora je bila i ,,proro¢ica®.
U tom smislu sli¢na je Samuelu koji je takoder
bio 1 sudac 1 prorok (usp. 1 Sam 3,201 7,15).

Poslanje proroka i prorodica, biblijski gle- ;éfc’féapg f)ilsgq(lja,sta
dano, bilo je prenositi narodu Bozju rije¢. To (1745 _1750),
Debora i ¢ini. Poziva k sebi vojskovodu Bara-  freska u crkvi sv.
ka i prenosi mu BoZju zapovijed da krene na Kamilau Acirealu,
sjever, na goru Tabor, zajedno s ratnicima iz Italija
Naftalijeva i Zebulunova plemena, kako bi on-
dje u bitci nadjacao vojsku kanaanskoga kralja
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Jabina na Celu s vojskovodom Siserom. Barakov odgovor
pomalo je iznenadujuéi: poéi ée 1 uéiniti $to mu Bog za-
povijeda, ali samo ako Debora pode s njim. O¢ito smatra
da mu je potrebna njezina podrska i njezino vodstvo. Ona
pristaje, ali mu takoder kaze da ¢e Bog vojskovodu Siseru
dati u ruke jedne Zene.

U nastavku pripovijesti {itamo
kako je Debora posla s Barakom na
sjever te ga potaknula da krene u
boj. Izraelci uz Bozju pomo¢ nadja-
¢avaju vojsku kanaanskoga kralja, a
vojskovoda Sisera se daje u bijeg. On
stize tako do Satora Jaele, Zene He-
bera Kenijca. Jaela ga poziva neka
svrati k njoj. Njezine rije¢i ovom
umornom ratniku djeluju ocarava-
juée te on misli da se ne treba bojati
jedne Zene. Jaela ga krijepi mlijekom
1 sakriva ga pod pokrival. Sisera joj
nareduje da stane na ulaz u Sator i
da, ako je tko upita ima li koga u 3a-
toru, kaze da nema. Smatrajudi da je
u Jaelinu $atoru na sigurnom, Sisera naposljetku od iscr-
pljenosti pada u tvrdi san. Jaela pak koristi taj trenutak
da mu se tiho priblizi 1 usmrti ga zabijajuéi mu klin kroz
sljiepooénice. Citatelj tako otkriva da je Jaela Zena o kojoj
je govorila Debora: to je Zena u ¢ije je ruke Bog izrudio
neprijateljskog vojskovodu Siseru.

Jaelin ¢in je zavr$ni ¢in osloboditeljskoga ratnog poho-
da koji je pokrenula Debora. Kanaanci su dvadeset godina
tla¢ili Izraelce, a Debora, Barak 1 Jaela potukli su njihovu
vojsku 1 vojskovodu i tako oslobodili narod tudinske vla-
sti. Iz te perspektive oni su heroji dostojni veli¢anja. To
vidimo 11z pjesme koju ¢itamo u Suci 5, a u kojima se De-
boru slavi ,kao majku Izraelu“ i blagoslivlje Jaelu zbog
njezine snage i hrabrosti kojom je unistila neprijatelja i
oslobodila svoj narod tlaciteljske moéi.
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Delila

Junakinja Filistejaca

Delila mu rece: ,,Kako mozes rec¢i da me ljubis kad tvoje srce
nije sa mnom? Triput si me veé prevario i nisi mi kazao gdje je
tvoja velika snaga.” Kako mu je svakog dana dodijavala molba-
ma 1 mudéila ga, njemu ve¢ dozlogrdje. I otvori joj cijelo svoje
srce: ,Nikada britva nije presla po mojoj glavi jer sam od majci-
ne utrobe nazirej Bozji. Da me obriju, sva bi me snaga ostavila,
onemocao bih i postao bih kao obican ¢ovjek.“ Delila tad shvati
da joj je otvorio cijelo sv0]e srce; pozva ﬁhstejske knezove iree
im: ,Dodite sada jer mi ]e otvorio cijelo svoje srce.“ I filistejski
knezovi dodose k njoj i donesose sa sobom novac. Uspavavsi
Samsona na svojim koljeni-
ma, ona dozva ¢ovjeka te mu
obrija s glave sedam prame-
nova kose. Tako on poce sla-
biti 1 ostavi ga snaga. Kad ona
povika: ,Samsone, eto Fili-
stejaca na te!“ on se probudi
1 pomisli: ,,Izvuéi éu se kao 1
uvijek 1 oslobodit ¢u se.“ Ali
nije znao da se Jahve od njega
okrenuo. (Suci 16,15-20)

Pri¢a o Delili 1 Samsonu smjestena je u vrijeme su- Samson i Delila,
daca - kao 1 Prethodna pripovijest o.Debo.r.i i Ja.eli é;ﬁfgnﬁ'es'g,ﬁael?;lﬁchhd'lj
— kada Izraelci veé borave u Obecanoj zemlj, ali jos
nisu uspostavili kraljevstvo te ulaze u sukobe s Fili-
stejcima, koji su u Kanaan dosli s mora. Samson je
jedan od sudaca, Izraelac iz Danova plemena. Samso-
novo je rodenje njegovoj majci navijestio andeo koji
je istaknuo da ¢e Samson biti ,,dijete Bogu posvece-
no*, ,nazirej Bozji“ koji ée ,,poceti izbavljati Izraela
iz ruke Filistejaca“ (Suci 13,5). Vrijedi primijetiti da
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o Delila je zena koja
izdaje musSkarca koji

je voli (Suci 16,4). No
za Filistejce ona je na-
rodna junakinja koja im
predaje u ruke njihova
najveceg neprijatelja.
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je taj andeoski navjestaj vrlo slican onome o Isusovu
rodenju u Evandelju po Luki 1,30-33.

Samson odraste u muskarca nevjerojatne snage.
Jednoga dana zaljubi se u Delilu koja pripada upravo
filistejskom narodu. Filistejci to koriste kako bi ot-
krili ta]nu njegove snage. Ona ga triput pita koja je
ta]na njegove snage 1 koji je nadin da ga se svlada, a on
je triput vara. Prvi put ga veze sa sedam svjezih zila
od luka, no on ih raskida. Zatim ga veZe novim uZzeti-
ma, ali on 1 njih kida lako, kao da su konci. Treéi put
otka sedam pramenova njegove kose na tkalackom
stanu 1 pricvrscuje ih, no Samson razbija tkalacki stan
1 ne gubi svoju snagu. Delila, medutim, ne odustaje
veé mu uporno dodijava te joj Samson naposljetku
otkriva da je tajna njegove snage u kosi: kada bi mu
obrijali kosu izgubio bi svoju snagu. Delila razotkri-
va tajnu Filistejcima te Samsonu reZe kosu, ¢ime on
gubi snagu 1 Filistejci ga zarobljavaju. Dok boravi u
tamnici kosa mu pocinje rasti te — jednom prilikom
kad se velik broj Filistejaca 1 njihovih voda okupi na
slavlju — Samson rusi zgradu u kojoj se nalaze 1 umire
zajedno s njima. Biblijski pisac zakljuéuje: ,Vise ih
ubi umiruéi nego sto ih pobi za Zivota.“ (Suci 16,30).

Delila je Zena koja izdaje muskarca koji

je voli (Suci 16,4). No za Filistejce ona

je narodna junakinja koja im predaje
u ruke njithova najveéeg neprija-
telja.
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Estera

Kraljica u sluzbi svoga naroda

Mordokaju bjehu saopéene Esterine rijedi, pa on porudi Este-
ri: ,Nemoj misliti da ¢e$ se zato Sto se nalazi$ u kraljevoj palaci
spasiti jedina od svih Zidova: jer budes li u ovoj prilici 3utjela,
doéi ée Zidovima pomoc¢ i spas s
druge strane, a ti ¢e$ s ku¢om svo-
ga oca propasti. Tko zna nisi li se
bas 1 popela do kraljevske casti
zbog ¢asa kao $to je ovaj?“ Estera
1 opet poruci Mordokaju: ,,Hajde,
sakupi sve Zidove koji se nalaze u
Suzi. Postite za me: tri dana i tri
nodi ne jedite niti pijte. I ja ¢u tako
postiti sa svojim djevojkama. Tako
pripremljena uéi ¢u kralju 1 unatoé
zakonu, pa treba li da poginem,
poginut ¢u.” Mordokaj se onda
povuce 1 ucini $to mu je naredila
Estera.

(Est 4,12-17)

Estera je, uz Juditu i Rutu, jedna od tri Zene kojoj
je posvecena 1 po kojoj je naslovljena jedna biblijska
knjiga: Knjiga o Esteri. Rije¢ je o pripovijesti smjeste-
noj u razdoblje perzijskoga kralja Kserksa (koji je u
knjizi nazvan Ahasver).

Pripovijeda kako je Estera, mlada i lijepa Zidov-
ka odrasla kao sirofe u kuéi rodaka Mordokaja u
perzijskom gradu Suzi, postala Ahasverova Zena 1i
kraljica Perzijskog carstva te je taj polozaj 1 utjeca;
upotrijebila da bi spasila svoj narod od istrebljenja.
Naime, kraljev savjetnik Haman nagovara Ahasvera
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da naredi istrebljenje Zidova. Razlog je bio taj $to
se Hamanu Mordokaj nije htio pokloniti. Zidovi su,
naime, smatrali da je Bog jedini dostojan klanjanja.
Kada je saznao za Ahasverovu naredbu, Mordokaj
trazi od Estere da se zauzme kod kralja za svoj narod.
U prvi mah Estera izrazava bojazan jer svatko tko bi
se nepozvan pojavio pred kraljem riskirao je smrtnu
kaznu. Medutim, Mordokaj joj porucuje da ne mi-
sli samo na sebe, veé da se ohrabri 1
izloZi za svoj narod. Mozda se nasla
na visokom kraljevskom polozaju
upravo kako bi izbavila svoj narod
iz nevolje koja ih je zadesila? Cuvsi
te rijeci Estera se ohrabrila, zamolila
Mordokaja i ¢itav narod da zajedno
s njom poste tri dana i potom se ne-
pozvana pojavila pred kraljem, spre-
mna 1 poginuti ako je kralj odbije.

Zaodjenuta u najljepSe haljine
Estera dolazi pred kralja 1 on joj
dopusta da mu se priblizi. Ona ga
dva dana zaredom poziva na gozbu
i drugl dan od njega trazi da zasti-
ti nju i njezin narod od istrjebljenja
(usp. Est 7,3-4). Kralj je ovlaséuje da
napi$e novu odredbu prema kojoj se
Zidovi imaju pravo braniti od sva-
kog napada Tako su se, kad je dosao dan 1str]ebl] enja,
Zidovi uspjesno obranili i preZivjeli. Taj dan je pro-
glasen blagdanom koji Zidovi slave i danas, a zove se
»Purim®, prema perzijskoj rije¢i pur koja znadi ,,zdri-
jeb“. Naime, Haman je bacio zdrijeb kako bi odabrao
dan njihova istrjebljenja, a naposljetku je taj dan bio
dan njihove radosti i spasenja.

Radosti 1 spasenja ne bi bilo da nije bilo hrabre
Estere, Cije ime na perzijskom jeziku znadi ,zvijez-
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da“. Ona je poput zvijezde zasjala ne samo onog tre-
na kada se udala za perzijskoga kralja 1 zaodjenula
se kraljevskim haljinama, ve¢ kada je shvatila da kao
kraljica ima mogucnost uéiniti nesto dobro za dru-
ge te je svoj utjecaj kod kralja iskoristila za spasenje
svoga naroda. Nije mislila samo na sebe i svoju sigur-
nost u kraljevskoj palaéi veé se — za dobrobit mnogih
— spremno izlozila riziku da pogine. Za svoj narod
riskirala je vlastiti Zivot. Nerijetko se dogada da oso-
be koje postignu visok polozaj zaborave one malene,
neznatne, koji su u nevolji. Postanu sebi¢ni 1 misle
samo na sebe. Bog nije takav. On ¢uje vapaj nevoljni-
ka i hita mu u pomo¢. Estera slijedi njegov primjer i, @

stavljajudi na kocku vlastiti Zivot, spasava svoj narod.

Esterin vrhunski polozaj u Perzijskom carstvu nije izbrisao vjeru koju
od svog djetinjstva nosi u srcu kao i svijest da pripada izraelskom
narodu. (...) Njezina hrabrost nije slijepa. Esterina je veliCina upravo
u njezinoj volji da prevlada svoj strah i da unato¢ strahu pode kralju i

posreduje za svoj narod.*

(Ljiljlana Matkovic-VlaSic, Velike Zene Staroga zavjeta,
Teovizija, Zagreb 1998., 98-99)

Hagara

Koja je Boga susrela u pustinji

Rano ujutro Abraham uze kruha 1 mjeSinicu vode pa dade
Hagari; stavi to na njezina ramena, zajedno s djeéakom, te je
otpusti. Vrludala je amo-tamo po pustinji Beer Sebe. Potrogivsi
vodu iz mjeSinice, ostavi dijete pod jednim grmom, a sama ode
1 sjede nasuprot, daleko koliko luk moze dobaciti. Govorila je u
sebi: ,Necu da vidim kako dijete umire.“ Sjedeéi tako, udari u
jecanje. Bog ¢u plac djecaka te andeo BoZji zovne s neba Hagaru
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i rede joj: ,Sto ti je, Hagaro? Ne boj se! Jer je Bog
¢uo pla¢ djecaka u njegovoj nevolji. Na noge! Digni
djecaka iutjesi ga, jer od njega ¢u podici velik narod.“
Tada joj Bog otvori oci pa ona opazi studenac. Ode i
napuni vodom mjeSinicu pa napoji djecaka.

(Post 21,14-19)

W Hagara
iJismael

kraj zdenca,
Marshall
Claxton, York
Art Gallery,
Ujedinjeno
Kraljevstvo
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Hagara je bila Egipcanka, sluskinja Abrahamove
zene Sare. Abraham je, uz Izaka i Jakova, prvi od tri-
ju praotaca izabranog naroda. Bog ga je pozvao da s
obitelji napusti svoj zavicaj, Ur u Babiloniji, i krene
u zemlju Kanaan koju ¢e mu dati u posjed. Takoder
je njemu 1 zeni Sari obecao dati brojno potomstvo
(Post 12,1-3).

Kada su stigli u Obecanu zemlju Kanaan godine
su prolazile, a potomstvo nije stizalo. Sara je tada
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Abrahamu za Zenu dala svoju sluskinju Hagaru koja
mu je rodila njegova prvorodenca, sina JiSmaela (usp.
Post 16). No, kada je doslo vrijeme, Bozje se obecanje
ispunilo 1 Sara je Abrahamu rodila sina Izaka. Izme-
du dviju Zena nastale su trzavice. Sara nije vise mogla
podnijeti da Hagara 1 JiSmael borave u njithovoj kuéi
jer je smatrala da Izak, a ne prvorodenac Jismael, tre-
ba biti Abrahamov nasljednik.

Hagara i JiSmael su tako bili prisiljeni napustiti
Abrahamov dom. Ne znajuéi kamo se skloniti, Ha-
gara se sa sinom nasla u pustinjskom kraju. Kada su
ostali bez vode prepustila se o¢aju misleéi da ée umri-
jeti. No Bog je iznenaduje. Ne oglusuje se na Haga-
rine suze 1 JiSmaelov plaé. U toj pustinji, gdje nema
zive duse 1 sve zaziva smrt, Bog nevidljivi, a Zivi, ¢uje
vapaj egipatske sluskinje. Ona ne pripada izabranom
narodu 1 njezin sin nije sin obecanja, ali i njima pripa-
da Bozja zastita, Bog i s njima ima plan: od JiSmaela
¢e nastati velik narod.

Bozja rije¢ upulena Hagari otvara njezine o€i 1
ona vidi izvor vode: prezivjet ée. Je li joj strah za-
magljivao pogled pa nije vidjela postojeéi izvor? 1li je
Bog, stvoritelj neba i zemlje, u¢inio da iz puste zemlje
potece voda? Kako bilo, pripovijest o Hagari uéi nas
da Bog brine za svakog Covjeka, da se ne oglusuje na
vapaj malenih i prezrenih, da je svatko dragocjen u
njegovim ocima i dostojan njegove zastite jer Bog sa
svakim od nas ima svoj plan.
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Hulda

Prorocica koja potvrduje vjerodostojnost ,knjige
Zakona“

Veliki sveéenik Hilkija rece tajniku Safanu: ,Na$ao sam
knjigu Zakona u domu Jahvinu.“ I Hilkija dade knjigu Safa-
nu, koji ju je proéitao. Tajnik Safan dode kralju te ga izvijesti:
»1voje sluge®, reCe on, ,pokupile su novac koji se nasao u
Domu i predale su ga poslovodama postavljenim u domu Ja-
hvinu.“ Tada tajnik Safan obavijesti kralja: ,Svecenik Hilkija
dade mi jednu knjigu.“ T Safan je poe Citati pred kraljem.
Cuvsi rijeéi knjige Zakona, kralj razdrije haljine svoje. I na-
redi sveéeniku Hilkiji, Safanovu sinu Ahikamu, Mikinu sinu
Akboru, tajniku Safanu i kraljevu sluzi Asaji: ,Idite i upitajte
Jahvu o meni, i 0 narodu, i o svoj Judeji zbog ove knjige $to
je nadena, jer je velika Jahvina jarost $to se izlila na nas zato
$to nasi ocevi nisu slusali rijeéi ove knjige, nisu vrsili §to nam
je u njoj napisano.“ Sveéenik Hilkija, Ahikam, Akbor, Safan i
Asaja odose prorotici Huldi, Zeni Saluma, sina Tikvina, sina
Harkasova, Cuvara odjece; ona je Zivjela u Jeruzalemu, u no-

vom gradu.
(2 Kr 22,8.10-14)
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U Bibliji su nam sacuvane mnoge prorocke knjige
1 pripovijesti o velikim prorocima: Izaiji, Jeremiji, Ili-
j1, Ezekielu, Danielu 1 mnogim drugima. Mogli bismo
tako pomisliti da u Izraelu nije bilo prorocica. Pripo-
vijest o proro¢ici Huldi pokazuje da to nije slucaj. O
Huldi ¢itamo u Drugoj knjizi o Kraljevima. Izricito je
nazvana ,prorocicom®, a zivjela je u Jeruzalemu u 7.
st. pr. Kr., u vrijeme kralja Josije.

U Drugoj knjizi o Kraljevima ¢itamo da je kralj Jo-
$ija tijekom svoje vladavine odlucio popraviti Hram u
Jeruzalemu. Dok su tako drvodjelje, graditelji 1 zidari
popravljali Hram, veliki sveéenik Hilkija ondje je pro-
nasao ,knjigu Zakona“. Predao ju je kraljevu tajniku
Safanu koji ju je proéitao, a potom je dosao pred kralja
1 knjigu poceo ¢itati pred njim.

Kada je kralj ¢uo $to pise u knjizi raskinuo je svo-
je haljine. Kidanje vlastite odjece bio je u ono vrijeme
znak Zalosti ili kajanja. Kidajuéi svoju odjeéu kralj Jo-
$ija pokazao je da su ga rijeci knjige Zakona jako pogo-
dile. Shvatio je da on i sav narod Bozji nisu bili poslus-
ni Bogu. To ga je duboko potreslo te je poslao tajnika
Safana, svecenika Hilkiju i druge ljude od povjerenja
da upitaju Boga o toj knjizi i o rije¢ima koje su u njoj
bile zapisane. Oni su stoga otisli k prorocici Huldji, a
ona im je prenijela BoZju rije¢ govoredi: ,,Ovako veli
Jahve: ‘Evo, dovest ¢u nesreCu na ovaj grad i na nje-
gove stanovnike, izvrsit ¢u sve Sto kaze knjiga koju je
proditao judejski kralj. Jer su me ostavili 1 prinose Zr-
tve tudim bogovima da bi me ljutili svim djelima ruku
svojih, planut ¢e jarost moja na to mjesto 1 neée se uga-
siti” (2 Kr 22,16-17).

Bog je, dakle, preko prorocice Hulde porucio Josiji
daje odluéio kazniti svoj narod jer ga je ostavio i sluzio
drugim bogovima. Kada je kralj ¢uo tu poruku pozvao
je sav narod u Hram, pro¢itao im sve rijeci knjige Za-
kona i obnovio savez naroda s Bogom, s obecanjem da
Ce slijediti Gospodina 1 drzati njegove zapovijedi svim

¢ ProroCicu Huldu
valja nam pamtiti kao
onu preko koje je Bog
uputio svoju rijet
svome kralju i narodu
i tako ih potaknuo na
viersku obnovu. Ona
je vazna jer je kralju
Josiji potvrdila da su
rije€i zapisane u knjizi
Zakona bile doista

od Boga nadahnute

i da Ce se obistiniti.
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o Pripovijest o proro-
Cici Huldi svjedoti da
Bog, kada nas poziva
da mu sluzimo, ne
pravi razlike medu
ljudima: ne izabire
onako kako mi testo
biramo: biramo one
koje smatramo najbo-
ljima, najsposobnijima
ili najprikladnijima u
nasim ocima. Ali Bog
ne gleda kao to gleda
tovjek; on gleda Sto je
u srcu.
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srcem svojim 1 svom dusom svojom (2 Kr 23,3). Potom
je olistio Hram 1 podrugje cijeloga kraljevstva od svih
idola kojima se narod klanjao i svih Zrtvenika kojima
se sluzio za idolopoklonstvo. Sve $to je moglo navoditi
narod na klanjanje nekom drugom osim Bogu Izraelo-
vu, kralj Josija je uklonio i tako proveo vjersku obnovu.
Proroc¢icu Huldu valja nam pamtiti kao onu preko koje
je Bog uputio svoju rijec svome kralju i narodu i tako ih
potaknuo na vjersku obnovu. Ona je vazna jer je kralju
Josiji potvrdila da su rijeci zapisane u knjizi Zakona bile
doista od Boga nadahnute 1 da e se obistiniti.

Stru¢njaci smatraju da je ,.knjiga Zakona“ koju je sve-
¢enik Hilkija pronasao u Hramu, i za koju je proroéica
Hulda potvrdlla da sadrzi autenti¢nu BoZju rijed, knjiga
koju nazivamo ,,Ponovljeni zakon®, redom peta knjiga
Staroga zavjeta. U toj knjizi nalazimo posljednje Moj-
sijeve govore upucene Izraelu prije ulaska u Obecanu
zemlju. Ondje nalazimo i poznatu molitvu koju Zidovi
mole svakoga dana, a zapisane su u Pnz 6,4-9:

Cuj, Izraele! Jahve je Bog nas, Jahve je jedan! Zato
liubi Jahvu, Boga svoga, svim srcem svojim, svom du-
Som svojom 1 svom snagom svojom! Rijeci ove sto ti ih
danas naredujem neka ti se urezu u srce. Napominji ih
svojim sinovima. Govori im o njima kad sjedis u svojoj
kudi i kad ides putem; kad lijeZes i kad ustajes. Privezi
ih na svoju ruku za znak i neka ti budu kao zapis medu
ocimal Ispisi ih na dovratnicima kuce svoje i na vratima
svojim!

Pripovijest o proro¢ici Huldi svijedo¢i da Bog, kada
nas poziva da mu sluzimo, ne pravi razlike medu lju-
dima: ne izabire onako kako mi Cesto biramo: biramo
one koje smatramo najboljima, najsposobnijima ili naj-
prikladnijima u nasim o¢ima. Ali Bog ne gleda kao $to
gleda Covjek; on gleda $to je u srcu. Za proroke izabire
Jeremiju koji potjece iz sveéenicke obitelji, ali 1 Amosa
koji je pastir 1 koji uzgaja divlje smokve. Jednako tako
izabire 1 Huldu. Ona je udana Zena, ali to je ne prijeci da
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sluzi Bogu 1 Bozjem narodu kao prorocica. Zahvaljujuéi
Huldi, Knjiga Ponovljenog zakona priznata je kao Boz-
ja rijeC 1 sauvana u Svetome pismu te nas i danas, mno-
go stoljeca nakon $to je Zivjela, poucava da ljubimo Boga
»Svim srcem svojim, svom duSom svojom i svom snagom
svojom®.

Zahvalimo Huldi $to je odgovorila na Bozji poziv da
bude proro¢icom. Neka nas ona potakne da i svatko od
nas odgovori na njegov poziv i na sluzenje Bogu 1 Covjeku.

Judita

Slava Jeruzalema i najvisi ponos Izraela

Dodose oni k njoj, a ona im kaza: ,,Poslusajte me, glavari Betulije!
Nijje bas valjan govor $to ste ga odrzali puku. A umetnuli ste u taj
govor 1 zakletvu izmedu Boga i vas i rekli da Cete predati grad neprija-
telju ako vam Gospod u odredenom roku ne pomogne. A tko ste vi da
danas iskusavate Boga 1 postavljate se iznad Boga medu ljudima? Ispi-
tujte namisli Boga Svevladara koliko vam drago, pa svejednako necete
razumjeti niSta dovijeka. Ako ne uspijevate istraziti dubine ljudskoga
srca niti doznati ono §to prolazi ljudskom mislju, kako
Cete dokuditi Boga koji je stvorio sve to?

Kako éete istraziti misao njegovu 1 shva- @\ :
titi nakane njegove? Ne, braco, nemojte
l]utltl Gospoda Boga nasega! Jer ako nam
1 ne htedne prlskocm u pomo¢ u ovih pet dana,

ipak nas moze zastititi ali 1 zatrti, i to naocigled ne-
prijatelja nasih, u one dane kad mu se svidi. Pre-
ma tome, ne trazite odluke Gospoda Boga nasega,
jer Bog nije Covjek da biste mu mogli prijetiti niti
sin Covjedji komu biste mogli naredivati. Zbog toga,
o¢ekujuéi spas koji moze doéi od njega, dozivajmo
ga u pomoé, 1 on e poslusati glas nas, bude li mu to
drago.”

(Jdt 8,11-17)
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¢ Judita izlazi pred
Holoferna naoruzana
liepotom i mudro3cu,
slitno kao $to mladi
David izlazi pred fili-
stejskog diva Golijata
naoruzan pratkom i
pouzdanjem u Boga.
| pobjeduje. Poutava
nas da pobjeda nije
isklju¢ivo na strani
sirove snage, vet na
strani onih koji posje-
duju bogobojaznost i
mudrost.

42

Knjiga o Juditi pripovijeda o asirskom vojskovo-
di Holofernu koji opkoljuje Zidovski grad Betuliju.
Stanovni$tvo ostaje bez vode 1 od gradskih poglavara
trazi da se predaju Asircima, a oni odluéuju preda-
ti grad ukoliko im Bog ne pomogne u narednih pet
dana. Vijest o tome stize do lijepe, dobrostojece i bo-
gobojazne udovice Judite koja poziva k sebi gradske
poglavare i prekorava ih zbog nacina na koji se odno-
se prema Bogu i ljudima. No ¢ini i vise od toga: iznosi
im svoju odluku da vlastitim rukama izbavi narod iz
nevolje. Trazi od njih povjerenje, ne otkrivajuéi im
ni$ta od onoga $to je naumila. Kaze im: ,Poslusajte
me! Izvest ¢u djelo o kojemu ¢ée spomen prelaziti od
pokoljenja na pokoljenje medu sinovima naSeg na-
roda. Budite nocas na gradskim vratima da mognem
1zié1 sa svojom sluskinjom. Prije onog dana u koji ste
namislili predati grad neprijateljima Gospod ¢e ru-
kom mojom donijeti spas Izraelu. Ne trazite da vam
kaZem $to sam namjerila. Necu vam odati nista dok
ne bude izvr§eno ono $to sam odlucila uciniti.” (Jdt
8,32-34)

Gradski je poglavari puétaju da ide, 1 Judita krece
u svoj pothvat. Najprije upucu]e Bogu dugu molitvu
u kojoj ga moli za pomoé u izvrienju d]ela koje je
naumila. Potom se uljep$ava i odijeva svecane halji-
ne te tako uredena odlazi u neprijateljski tabor, ravno
Holofernu, pod izlikom da mu Zeli pomo¢i osvoji-
ti Betuliju. Asirci nasjedaju na njezine rije¢i ocarani
njezinim rijeima 1 ljepotom, smatrajuéi je bezopa-
snom. Dok tako boravi u taboru, Holoferno je po-
ziva na gozbu i ona se odaziva. Nakon gozbe ostaje
sama s pijanim Holofernom te, zazivajuéi Boga da joj
da snage, uzima mac i odrubljuje mu glavu. Potom
se vraca u Betuliju 1 hrabri narod da sutradan nasrne
na Asirce, koji bjeze kad otkriju Holofernovu smrt.
Pripovijest zavr$ava slavljem, pjesmom i plesom koje
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predvodi Judita, hvaleéi Boga koji je svladao Asirce

srukom jedne Zene“ (Jdt 16,5).

Lik Judite istiCe se autoritetom 1
inicijativom. To je Zena koja se usu-
di koriti gradske glavare, koja brzo
smislja 1 odvazno izvodi opasan plan,
oslanjajudi se na vlastite snage 1 na
Bozju pomoé. Za razliku od grad-
skih voda koji ne poduzimaju nista,
veé traze od Boga da djeluje u roku

od pet dana, Judita moli Boga da joj |
pomogne u izvr$enju njezina plana. |~
Asirska vojska na ¢elu s Holofernom, [

zaslijepljena  njezinom  ljepotom,
smatra je bezopasnom izdajicom, ne
o¢ekujuéi da bi im jedna Zena mogla
nauditi, drzeéi da njezina krhka, njez-
na zenska ruka, ureSena prstenjem 1
narukvicama, nije sposobna nadjacati
ith. Ali Judita izlazi pred Holoferna
naoruzana ljepotom 1 mudroséu, slic¢-

no kao $to mladi David izlazi pred filistejskog diva ~ ®™Juditai Holofer-

Golijata naoruzan prackom i pouzdanjem u Boga. I

nova glava, Sandro
Botticelli, tempera na

pobjeduje. Poucava nas da pobjeda nije isklju¢ivo na  piogj u Cincinnati Art
strani sirove snage, ve¢ na strani onih koji posjeduju ~ Museum, Ohio
bogobojaznost i mudrost. Kao i da Bog muti planove

mo¢énika ¢inima poniznih, obi¢nih ljudi koji stavljaju

u njega svoje povjerenje. Mladi pastir David nadjaca-

va diva Golijata. Tako 1 mnoge biblijske Zene postaju

orudem spasenja naroda.

Iz Juditine molitve:

Eto, Asirci se uznose svojom vojskom, ponositi su na konje 1 konjanike
svoje, oholi su zbog vrsnoce pjesaka svojih, uzdaju se u stit, koplje, luk,
prackn i nece da u tebi spoznaju Gospoda koji mrvi ratove. Gospod je tvoje
ime. Ti im skrsi snagu moci svojom, savij silu gnjevom svojim. Jer su nawmi-

43



44

li da obes¢aste tvoje svetiste, da okaljaju Sator gdje boravi preslavno
ime tvoje, da Zeljezom raznesu uglove Zrtvenika tvoga. Vidi njiho-
vu nadutost 1 upravi gnjev svoj na glave njihove, a moju udovicku
ruku ojacaj za nawmljeno djelo. Pogodi zamamnoséu mojih usana
roba s vodom, a vodu s njegovim slugom. Razori drzovitost njiho-
vu rukom jedne Zene. Tvoja snaga nije w mnostvu niti moc tvoja u
silnicima, nego si ti Bog poniznih, pomocnik si malenib, potporanj
slabib, utociste napustenib, spasitel] ocajnib.

(Jdt 9,7-11)
Kraljica od Sabe

Zena koja je prepoznala da mudrost
stanuje u Izraelu

Glas koji je u Jahvinu imenu ste-
kao Salomon dopro je do kraljice od
Sabe; zato ona dode da Salomona
iskusa zagonetkama.

Dosla je u Jeruzalem s golemom
pratnjom, s devama koje su nosile
mirise, nebrojeno zlato 1 drago ka-
menje.

Dosavsi k Salomonu, porazgovo-
rl se s njim o svemu §to joj bijaSe na
srcu. Salomon joj odgovori na sva
pitanja; nije mu bilo skriveno nista
da joj ne bi umio objasniti.

(1 Kr 10,1-3)
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Kraljica od Sabe tajanstvena je Zena o ¢&ijem po-
sjetu Davidovu sinu, izraelskom kralju Salomonu,
¢itamo u 10. poglavl]u Prve knjige o Kraljevima. Ne
znamo njezino ime, ne znamo odakle to¢no dolazi (1z
Egipta ili iz Arabije) 1 vjerojatno je zanimljivom ¢ini
upravo misterij koji obavija njezin lik. Zamisljamo je
kao otmjenu i punu samopouzdanja. Daruje kralja
Salomona velikim bogatstvom, draguljima i miomi-
risima. No razlog njezina posjeta Salomonu je glas o
njegovoj legendarnoj mudrosti. Ona dolazi iskusati
ga zagonetkama, razgovarati s njime o svemu $to joj
je bilo na srcu. MoZemo samo nagadati §to ga je sve
pitala, a Salomon je ,,prosao ispit” i na sve joj je odgo-
vorio. Zadivljena njegovom mudroséu, kraljica je bla-
goslovila Boga Izraelova koji ga je postavio kraljem
te se, nakon $to ju je Salomon obdario kraljevskim
darovima, vratila u svoju zemlju.

Ova bezimena, tajanstvena Zena primjer je osobe
koja, iako strankinja, uvida izvanrednost mudrosti

M Posjet kraljice
od Sabe kralju So-
lomonu, Edward
John Poynter, ulje
na platnu, 1890,
u Art Gallery of
New South Wales,
Sydney, Australija
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koju je Bog darovao Davidovu sinu Salomonu 1 pre-
ko njega izabranom narodu te kreée na put u Jeruza-
lem da bi se napojila na izvoru mudrosti. Svojim ¢i-
nom ona predskazuje dolazak mudraca koji s Istoka
putuju u Betlehem da bi se poklonili novorodenom
zidovskom kralju, Davidovu potomku Isusu, i dari-
vali ga zlatom, smirnom i tamjanom.

Poput kraljice iz Sabe, i ovi su mudraci bili stran-
ci u potrazi za mudros$éu i istinom. A Bog Izraelov,
kao nekad preko Salomona, tako 1 kasnije preko Isusa
Krista pokazuje se kao Bog koji Zeli da se istina 1 mu-
drost poput rijeke izliju na sve narode i sve stanovni-
ke zemlje.

Pjesma o traZenju mudrosti

Kad jos bijah mladié, prije svojib putovanja
molio sam otvoreno za mudrost u molitvama.
Pred vratima Svetista za nju sam molio
i do posljednjeg ¢u dana tragati za njom.
Od njena cvata pa do sazrela grozda radovalo joj se srce moje.
Noga je moja krocila pravim putem
i trazio sam mudrost od svoje mladosti.
Prignuvsi malo uho, naucih je i stekoh mnogu pouku.
Po njoj uznapredovah i slavu éu dati onomu koji me podari mudroséu.
Jer odlucih u djelo je provest,
Zarko za dobrom tragah i necu se stidjeti.
Dusa se moja za nju borila, pomno sam se drZao Zakona.
Pruzao sam ruke prema nebu i oplakivao sto je ne poznam.
Usmyjerih svoju dusu prema njoj i nadob je u cistoci.
Od pocetka joj posvetih svoje srce, i necu nikad biti napusten.
(Sir 51,13-20)
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Lotova Zena

Stup od soli kao opomena

Kako je sunce na zemlju izlazilo 1 Lot ulazio u Soar, Jahve za-
pljusti s neba na Sodomu 1 Gomoru sumpornim ognjem 1 unisti
one gradove i svu onu ravnicu, sve Zitelje gradske i sve raslinstvo
na zemlji. A Lotova se Zena obazre i pretvori se u stup soli.

(Post 19,23-26)

ol AP R i B

Prema biblijskoj pripovijesti iz 19. poglavlja Knjige Postan-
ka, Sodoma i Gomora bili su gradovi u kojima su Zivjeli nasil-
nici i zlo¢inci pa ih je Bog odludio kazniti uniStenjem. Ondje je,
medutim, Zivio 1 Abrahamov neéak Lot. Kako je Lot bio dobar
Covjek, Bog se pobrinuo da se on sa svojom obitelji spasi te je
poslao andele da Lota s obitelji izvedu iz Sodome. Kad su izasli
iz grada, andeli su rekli Lotu: ,BjeZi za svoj Zivot. Ne gledaj
unatrag 1 ne zaustavljaj se u dolini, bjezi u planine, da ne budes
zasut...” Medutim, Lotova se Zena pri bijegu okrenula i pretvo-
rila u stup od soli.

Ako jednom otputujete u Svetu zemlju, juzno od Mrtvoga
mora modi Cete vidjeti jedan kameni stup koji ima obrise Zen-
skog lika. Tradicionalno se smatra da je to ,Lotova Zena“. Rije¢
je atrakeiji za turiste 1 hodoCasnike koja se nadovezuje na ovu
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o Kameni stup
koji podsjeta
na Lotovu Zenu
podsjetnik

je i nama da
nas u zivotu
gledanje unatrag
moze ,,ukipiti“,
odnosno svezati
nas i zadrzati

na jednome
mijestu, one-
moguciti nam
napredak, rast i
razvoj. Da bismo
napredovali u
Zivotu potrebna
je Abrahamova
vjera: potpuno,
bezrezervno
oslanjanje na
Boga i budut-
nost koja nas
ocekuje.
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biblijsku pripovijest. Ono $to nas zanima je — zasto je Lotova
Zena pretvorena u stup od soli?

Prema biblijskom tekstu, ucinila je ono $to su andeli za-
branili: okrenula se, pogledala natrag. Zasto je tako strasno
kaZnjena samo zbog osvrtanja natrag? Sto je znacilo to nje-
zino osvrtanje? Je li zalila $to je ostavljala Sodomu? Je li za-
stala razmisljajuéi da se vrati nazad? Kao §to je Cesto slucaj s
biblijskim pripovijestima, tako i ovdje: nije jednostavno dati
jednoznacan odgovor. Andeli su Lota i njegovu obitelj po-
zvali da, kako bi spasili Zivu glavu, napuste sve $to su dotad
poznavali i zapute se u nepoznato. Trebali su iza sebe ostavi-
ti svoj dom, imovinu, drage ljude, susjede, prijatelje... Da bi
imali buduénost, trebali su posve raskinuti s dotadasnjim zi-
votom. Zamislimo da se nademo u situaciji gdje od danas do
sutra trebamo ostaviti svoj dom, svoj grad, i pobjeéi. Ne bi-
smo li se 1 mi osvrtali natrag, zaleci za svime $to ostavljamo?

Lotova Zena podsjeca na izabrani narod koji je Bog izba-
vio iz egipatskog ropstva i doveo u pustinju. Bog ih je spasio,
omogudio im da prezive i poveo ih u Obeéanu zemlju. Put
je bio zahgevan, a pustinja mjesto gdje je nedostajalo hra-
ne 1 vode. Izraelci su stoga neprestano mrmljali 1 gledali na-
trag — sjecajuci se lonaca punih mesa (Iz1 16,3), zaboravljajuci
teskoCe zZivota u Egiptu, do te mjere da su se ¢ak u jednom
trenutku odludili vratiti natrag u ropstvo (Br 14,4). Izabra-
ni je narod Bog izveo iz Egipta, ali je bilo puno teze izvuéi
»Egipat® iz glava Izraelaca. Drugim rijeima, bilo je teZe ra-
skinuti s proslo$éu, s navikama i sigurnostima te se prepustiti
nesigurnosti, buduénosti — odnosno Bogu.

Kameni stup koji podsjeéa na Lotovu Zenu podsjetnik je
1 nama da nas u zivotu gledanje unatrag moze ,,ukipiti, od-
nosno svezati nas 1 zadrzati na jednome mjestu, onemogucditi
nam napredak, rast i razvoj. Da bismo napredovali u Zivotu
potrebna je Abrahamova vjera: potpuno, bezrezervno osla-
njanje na Boga 1 buduénost koja nas ocekuje. To je vjera koja
zajedno sa psalmistom klice: ,Pa da mi je i dolinom smrti
prodi, zla se ne bojim, jer si ti sa mnom“ (Ps 23,4).
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Majka sedmorice sinova
Mucenica - svjedokinja vjere u Boga Zivih

Nadasve vrijedna udivljenja i dostojna svijetle uspomene bijase maj-
ka, koja je u jednom jedinom danu gledala smrt svojih sedam sinova:
veledusno je to podnijela zato $to se ufala u Gospodina. Svakoga od
njih poticala je jezikom otaca. Puna plemenitih osjeéaja, ona je svoju
zenstvenost ozivljavala muskom hrabroséu. Govorila im je: ,Ne znam
kako ste nastali u mojoj utrobi, jer nisam vam ja darovala ni duh ni Zi-
vot niti vam tkivo sloZzila. Zato ¢e vam Stvoritelj svijeta, koji je sazdao
ljudski rod i koji svemu dade pocetak, milosrdno vratiti i duh 1 Zivot,
jer vi sad ne marite za se iz ljubavi prema njegovim zakonima.“ Anti-
oh pomisli da ga ona omalovazava; u n]ezmlm je r1]ec1ma nazruevao
porugu. Kako je najmladi jos Zivio, on ga poce ne samo rije¢ima poti-
cati nego mu se i zaklinjati i uvjeravati ga da e ga obogatiti 1 usrediti,
sprijateljit Ce se s njim 1 povjerit mu visoke sluzbe ako se odrekne pra-
djedovskih predaja. Kako mladié za to nije ni$ta mario, kralj dozove
majku 1 uze je nagovarati neka mladicu savjetuje da sebi spasi zivot.
Poslije duga nagovaranja pristala je da savjetuje sina. Sagnula se k nje-
mu pa je, zavaravajuéi okrutnog silnika, ovako progovorila jezikom
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' svojih otaca: ,,Sinko moj, smiluj se meni koja sam te

devet mjeseci nosila u utrobi i dojila te tri godine, za-
tim te othranila i podigla do sadasnje dobi 1 odgojila.
Molim te, dijete, pogledaj nebo i zemlju i sve $to je na
njima i znaj da je sve to Bog nacinio ni od Cega i da
je tako nastao 1 ljudski rod. Ne boj se toga krvnika,
nego budi dostojan svoje braée i prihvati smrt, da te s
tvojom bra¢om u vrijeme milosti opet nadem!

(2 Mak 7,20-29)

U Crkvi se sjeéamo mnogih svetaca, posebno onih
koji su podnijeli mucenistvo u prvim stoljeéima, kada
su Rimljani progonili kr§éane zbog njihove vjere. Je li
vam poznat netko od njih? Neki su od njih spomenu-
ti 1 u Svetome pismu: npr. sveti Stjepan, o ¢1joj muce-
nickoj smrti ¢itamo u 7. poglavlju Djela apostolskih.

I u starozavjetnom vremenu bilo je mudenica 1
mucenika koji su bili spremni Zrtvovati vlastiti Zi-
vot zbog vjere u Boga, ne htijuéi prekrsiti Mojsijev
zakon. Bilo je to u 2. st. pr. Kr., u vrijeme kada su
Zidovi bili progonjeni zbog svoje vjere. Progonio ih
je bes¢utni kralj Antioh IV. Epifan iz Sirije, koji je za-
vladao Judejom i traZio od Zidova da napuste vrienje
Mojsijeva zakona te prijedu na gréki nadin Zivota i da
Stuju gréka bozanstva.

U Drugoj knjizi o Makabejcima — koja se tako zove
po Makabejcima koji su se Antiohu suprotstavili — ¢i-
tamo 1 o drugima koji su odludili prionuti uz Boga
1 ne odredi ga se. Jedan od onih koji dostojanstveno
podnose muceni¢ku smrt je Eleazar, pismoznanac
poodmakle dobi (usp. 2 Mak 6), a ¢itamo 1 o jednoj
majci i o njezinih sedam sinova. Svi oni, bez iznimke,
odlu¢no odbijaju prekrsiti Bozji zakon. Njihovi su
ih muditelji htjeli prisiliti da jedu svinjsko meso, $to
Zidovima Zakon zabranjuje (Lev 11,7). Stoga braéa
1 njihova majka nisu hgeli popustiti: ,Radije demo
umrijeti nego da prestupimo zakone svojih otaca!”
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(2 Mak 7,2). Svi su redom podnijeli muéenicku smrt
1 istaknuli se velikom vjerom i hrabro$cu. Jedan od
sinova umirudi je rekao: ,, Ti nam, zlikovée, oduzimas
sadasnji Zivot, ali ¢e nas Kralj svijeta, zato $to umi-
remo za njegove zakone, uskrisiti na zivot vjecni” (2
Mak 7,9). Vidimo tako da je jos i prije Isusa Krista
medu Zidovima toga vremena postojala vjera u uskr-
snuce.

Biblijski pisac koji pripovijeda o ovim dogadajima
majci namjenjuje posebne rijeci hvale. Ona u dva na-
vrata potie svoje sinove da se izvrgnu uzasnim mu-
kama i umru radije nego da se odmetnu od vjere, od-
nosno potice ih na neposluh prema tiraninu (2 Mak
7,22-23.27-29). I sama spremno odlazi u smrt, radije
odabiruéi smrt negoli da prihvati nametanje tude vo-
lje. Tako postupajuéi ona iskazuje iznimno junastvo,
postojanost 1 hrabrost.

Biblijski pisac za nju kaze da je ,,svoju Zenstvenost
ozivljavala muskom hrabroséu“ (2 Mak 7,21). Ona
zapravo pokazuje da ne postoji muska ili Zenska hra-

M Mucenistvo sedmo-
rice hebrejske brace,
Attavante degli Atta-
vanti, oko 1450.
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brost, ve¢ postoji samo hrabrost koju su muskarei i
zene sposobni pokazati ili ne. Dojmljiva je 1 slobo-
da kojom potice svoje sinove da prihvate muéenicku
smrt — jer ocekivali bismo suprotno: da ih potice da
na bilo koji nacin spase svoje zivote. Medutim, ona
gleda dalje od tjelesnog 1 ovozemaljskog Zivota — pre-
ma vjeCnom zivotu. Vjeruje da ée zajedno sa svojim
sinovima pretrpjeti prolaznu muku za neprolazni Zi-
vot. Potpuno predaje vlastiti Zivot i Zivot svoje djece
u Bozje ruke. Jer nas Zivot doista jest u Bozjim ruka-
ma.

Mirjam

Sestra i prorocica

Neki Covjek od Levijeva koljena ode i oZeni se

Majka spusta Mojsija u kne f .
rijeku Nil, Alexey Tyranov va sestra rekne raraonovoj

djevojkom Levijkom. Zena zace i rodi sina. Vidjevsi
kako je krasan, krila ga je tri mjeseca. Kad ga nije mo-
gla viSe sakrivati, nabavi koSaricu od papirusove tr-
stike, oblijepi je smolom 1 paklinom, u nju stavi dijete
1 polozi ga u trstiku na
obali Rijeke. Njegova se-
stra stane podalje da vidi
§to ée s njime biti. Fara-
onova kéi side k Rijeci da
se kupa, dok su njezine
sluskinje Setale uz obalu
Rijeke. Opazi ona kosa-
ricu u trstici, pa posalje
sluskinju da je donese.
Otvori je i pogleda, atou
njoj dijete! Musko ¢edo.
Plakalo je. Njoj se sazali
na nj. ,,Bit e to hebrejsko
dijete”, reCe. Onda njego-
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kéeri: ,Hoces li da ti potrazim dojilju medu Hebrejka-
ma da ti dijete doji?” “Idi!” — odgovori joj faraonova kéi.
Tako djevojka ode 1 pozove djetetovu majku. ,,Uzmi ovo
dijete®, rekne joj faraonova kéi, ,,i odgoji mi ga, a ja ¢u te
placati.“ Tako Zena uzme dijete 1 othrani ga. Kad je dije-
te odraslo, ona ga odvede faraonovoj kéeri, koja ga posi-
ni. Nadjene mu ime Mojsije, ,jer sam ga“, rece, ,iz vode
izvadila“.

(Iz] 2,1-10)

Mirjam prvi put susreéemo sakrivenu medu trska-
ma $aSa na obali rijeke gdje je Jokebeda, njezina maj-
ka, polozila kosaru s novorodenim sinom. Nalazimo
se, naime, u Egiptu u vrijeme faraona koji je odlucio
zatrti izraelski narod 1 koji je donio odluku da muska
djeca Izraela ne smiju ostati na zivotu. Stoga Joke-
beda, Zena iz izraelova Levijeva plemena, novorode-
nog sina najprije skriva tri mjeseca, a onda ga polaze
u kosaru od papirusove trske i ostavlja na obali rijeke.
Njegova sestra Mirjam staje podalje ,da vidi $to ée s
njime biti“ (Izl 2,4).

Tada silazi na rijeku faraonova kéi da se okupa.
Opazivsi kosaru u trstici, Salje sluskinju da je done-
se, a kad u njoj: musko dijete! Plae. Faraonova kéi
shvacda da je rije¢ o hebrejskom, odnosno izraelskom
djetetu, kojeg se njegova majka morala odreéi zbog
faraonove zapovijedi da se muska djeca ne ostavljaju
na zivotu. Faraonova kéi zna oéevu naredbu, dobro
joj je poznata, ali gledajuéi to malo uplakano dijete
sazali se nad njim 1 odluuje uzeti ga pod svoju za-
stitu.

I tu nastupa Mirjam. Odlu¢na, hrabra, mudra Mir-
jam. Ona pazljivo promatra sto se dogada, shvaca da
se srce faraonove kéeri priklanja njezinu bratu 1 za-
klju¢uje da mora djelovati. I djeluje brzo 1 odlu¢no,
bez oklijevanja. Izranja iz $asa u kojem se sakrila 1
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— iako mala, neugledna Izraelka — izravno progovara
faraonovoj kéeri nudedi se da joj potrazi dojilju medu
Hebrejkama da doji dijete. Faraonova k¢éi pristaje i
tada Mirjam poziva djetetovu — i svoju — majku, kojoj
faraonova kéi daje zadatak da dijete doji i odgaja. Kad
je odraslo, faraonova kéi ga je posinila 1 nadjenula mu
ime ,Mojsije” ]er ga ]e »1z vode izvadila® (Izl 2,10).

Ova nam pripovijest govori o rodenju Mojsija,
najvecega izraelskog proroka po kojem je Bog izba-
vio svoj narod iz egipatskog ropstva i dao mu Zakon
po kojem e Zivjeti. Prije negoli je Izrael ,izveo® pre-
ko Crvenog mora, Mojsije je sam bio ,izvaden® iz
rijeke, odnosno spasen od smrti. Zanimljivo je dajeu
Citavoj ovoj pripovijesti samo Mojsije imenovan, dok
su sve zene koje se trse oko njegova prezivljavanja
neimenovane. No to ih ne ¢ini manje vaznima. Da
nije bilo njih — njegove majke, sestre, faraonove kéeri
1 njezinih sluskinja — ne bi bilo ni Mojsija.

——

Sve su imale svoju ulogu u njegovu spasavanju, pa
tako 1 Mirjam. Kad ga je majka ostavila u kosari, Mir-
jam ga nije ostavila ve¢ ga nastavlja pratiti. Kad je vidje-
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la faraonovu kéi mudro je djelovala tako $to je izrekla
prave rije¢i u pravi tren. I kad je dobila priliku potra-
ziti za njega dojilju, potrazila je majku i tako ponovno
spojila majku 1 sina, i omoguéila majci da ga hrani 1
odgaja pod zastitom same faraonove kéeri. Omogucdila
je tako 1 da Mojsije ostane povezan sa svojim narodom,
kojemu Ce se u odrasloj dobi 1 vratiti.

Mirjam, koja je bila prisutna kad je Mojsije izva-
den iz rijeke, prisutna je 1 kasnije kad on zajedno s
Izraelcima prelazi Crveno more, u Izlasku 14 - 15.
Nakon ¢udesnog prelaska preko mora, prilikom ko-
jeg su Izraelci prezivjeli, a Egipéani
nastradali, Mirjam — ovdje nazvana
Aronovom sestrom 1 prorocicom —
uzima u ruku bubanj i pjeva: ,,Za-
pjevajte Jahvi jer se slavom prosla-
vio! Konja s konjanikom u more je
survao.“ (15,21)

U Izlasku 15 prvi put saznaje-
mo njezino ime, ,Mirjam¢, te da
je ,prorocica“. Ona je prva zena
u povijesti Izraela koja nosi tu ti-
tulu. To pokazuje da ju je izraelski
narod prepoznao kao Zenu nadah-
nutu Bozjim duhom, sposobnom
voditi narod Bozjim putem. Nje-
zina vaznost u povijesti izabranog
naroda dolazi do izrazaja i u Knji-
zi proroka Miheja, gdje o izlasku
Izraelaiz Egipta Bog govori ovako:
»Ja sam tebe izveo iz zemlje egipatske, izbavio te iz
kude ropstva; poslao sam pred tobom Mojsija, Arona
1 Mirjam“ (Mih 6,4). Prema ovim rije¢ima, Mirjam je
zajedno s svojom braom bila voda izraelskog naro-
da. Odlu¢na, hrabra i mudra jo$ od djetinjstva.

B Mirjamin ples,
Marc Chagall
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Covjek se veseli
odgovoru usta
svojih, i rije¢ u
pravo vrijeme —
kako je ljupka!
(Izr 15,23)
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Mlada izraelska sluzavka

Zena Cije rijeci donose iscjeljenje
Naaman, vojskovoda aramskoga
kralja, bijase ugledan Covjek i po-
Stovan pred svojim gospodarom,
jer je po njemu Jahve dao po-
bjedu Aramejcima. Ali taj vrsni
ratnik bjese gubav. Jednom su
Aramejci otisli u pljacku 1 na
podrudju izraelskom zarobili
mladu djevojku, koja je zatim
sluzila Zeni Naamanovoj. Ona
reCe svojoj gospodarici: ,Ah,
kad bi se samo moj gospodar
obratio proroku koji je u Sama-
riji! On bi ga zacijelo oslobodio
gube!“ Naaman ode i obavijesti
svoga gospodara: ,, Tako je 1 tako re-
kla djevojka koja je dosla iz zemlje izra-
elske.“ Aramejski kralj odgovori: ,Idi onamo! Ja éu

poslati pismo kralju izraelskom.“
(2 Kr 5,1-5)

U vrijeme proroka Elizeja, o kojem ¢itamo u Dru-
goj knjizi o Kraljevima, jednom je grupa Sirijaca sa
sjevera provalila u Izrael i zarobila mladu djevojku.
Djevojka je potom postala sluzavka supruge sirijskog
vojskovode Naamana. Kako je Naaman bio gubav,
djevojka je gospodarici rekla: ,Ah, kad bi se samo
moj gospodar obratio proroku koji je u Samariji! On
bi ga zacijelo oslobodio gube!*

Ocito je bila vrlo uvjerljiva i sigurna u svoje rijeci te
ju je gospodar shvatio vrlo ozbiljno. Prenio je njezine
rije¢i samom sirijskom kralju te potom otisao u Izra-
el. Stigao je sa svojim konjima i ko¢ijama 1 stao pred
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vrata Elizejeve kuce. Ocekivao je veliki docek, kakav pri-

stoji uglednom 1 visoko rangiranom vojnom ¢asniku, no

Elizej nije iziSao ususret Naamanu ve¢ mu je po glasniku

porucdio neka se sedam puta okupa u rijeci Jordan 1 odistit Q

e se od gube. Naaman se na to naljutio, ali su ga sluge

nagovorile da poslusa Elizeja govoreéi: ,O¢e moj, datije  RijeCi kazane
prorok odredio i teZe, zar ne bi u¢inio? A nekmoli kadu U pravo

je rekao: ‘Okupaj se, 1 bit ¢es Cist’™ (2 Kr 5,13). vrijeme zlatne
Naaman je uéinio tako, okupao se sedam puta u rijeci St jabuke
Jordan i o&istio se. Zatim se vratio Elizeju, stao pred nje- U Srebrnim

ga i rekao: ,Evo, sad znam da nema Boga na svoj zemlji, ~ Posudama.
osim u Izraelu® (2 Kr 5,15). Tako je Sirijjac Naaman po-  (12r25,11)
sredovanjem proroka Elizeja ozdravio od gube i upoznao
spasen]sku snagu ]edmoga Boga, Boga Izraelova.

U ovoj pripovijesti, u ko]o] su glavni protagonisti kra-
ljevi, vojskovode i proroci, mala izraelska sluzavka Cesto
prolazi nezamijeCeno. Ona je samo sporedni lik u pridi.
Ne znamo ni njezino ime. Njoj ne pripada pozornica niti
vazan poloiaj, nitko je ne trazi i nitko je ni$ta ne pita. U
Citavoj pripovijesti koja nam je 1spr1pov1]edana u Svetom
pismu ona izgovara samo jednu jedinu recenicu. Medu-
tim — 1 to je ono $to smo duZni zamijetiti — bez
nje Citave ove pripovijesti ne bi bilo! Ona,
mala ropkinja, ima klju¢nu ulogu u ¢itavoj
pripovijesti, odnosno klju¢na je za
susret Naamana 1 Elizeja te za Na-
amanovo ozdravljenje 1 obracenje.
Iako izgovara samo jednu receni-
cu, ona izgovara prave rijeci u pra-
vo vrijeme, prenoseci Naamanovoj
Zeni, svojoj gospodarici, informa-
ciju o proroku Elizeju. Izgovara-
judi pravu rije¢ u pravi tren ponasa
se poput biblijskih mudraca (usp.
Izr 12,18; 15,23; 25,11). Iako je okru-
zena ljudima mo¢nijima i naizgled mudri-
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Nesmotren
govori kao da
macem pro-
bada, a jezik
Jje mudrih
iscjeljenje.
(Izr 12,18)

jima od nje, ona posjeduje mudrost, odnosno znanje
koje mudraci oko nje ne posjeduju. Jer Bog neke stva-
r1 skriva mudrima i umnima, a objavljuje malenima!

Ona nije duzna podijeliti $to zna o proroku Elize-
ju, nije duzna izgovoriti te rijeéi. Nitko je niSta ne pita
niti je itko prisiljava da govori. Ona to ¢ini iz dobro-
hotnosti svoga srca. Iako je sluzavka u Naamanovoj
kuéi, nasilno odvedena iz vlastite domovine, ocito ne
zamjera svojim gospodarima 1 ne gaji u srcu mrznju
ili Zelju za osvetom. Njezino je srce Cisto. Suosjeca
sa svojim bolesnim gospodarom te mu Zeli pomodi.
Iako strankinja i ropkinja, dakle najnizega drustve-
nog polozaja, ona je sposobna uciniti nesto veliko za
uglednoga i1 visoko rangiranog ¢ovjeka kao $to je Na-
aman. Ocekivali bismo suprotno, no u Biblyji se Cesto
dogada neocekivano: tko je slab pomaze moéniku,
ropkinja pomaze gospodaru da se izlijeci od bolesti.

Ne znamo $to je dalje bilo s njom: je li joj gospo-
dar po povratku u Siriju u znak zahvalnosti darovao
slobodu ili ju je na drugi nadin nagradio. Kako bilo,
zbog svojih hrabrih rije¢i kojima se uéinila navjesti-
teljicom Boga koji ozdravlja i spaSava, ostala je trajno
zapamdena u povijesti spasenja. [ kroz nju trajno nam
je predana u sjecanje slika Boga koji se sluzi onima
koji su u ljudskim o¢ima najbeznacajniji kako bi ¢inio
svoja velika spasenjska djela. To je Bog koji ponizene
1 nemoc¢ne ¢ini protagonistima povijestt spasenja.

,»T1KO Cini dobro ulaze za vjecnost. Kad vidimo nekoga tko je velikodu-
San i usluzan, krotak, tko je strpljiv, nije zavidan, ne ogovara, ne hvali
se, ne nadima se, nije nepristojan (usp. 1 Kor 13, 4-7), to je osoba koja
gradi Nebo na zemlji. Mozda nece biti vidljiv, nece izgraditi karijeru, o

njemu se nece pisati u novinama, ali ono to Cini nece biti izgubljeno.

Jer dobro se nikad ne gubi, ostaje zauvijek.*

(Nagovor pape Franje uz molitvu Andeo Gospodniji;
nedjelja, 14. studenoga 2021.)
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Rahaba

Djelima opravdana

O Rahabi ¢itamo u 2. poglavl]u knjige o Josui. Ta
knjiga pripovijeda o osvajanju Obeéane zemlje Ka-
naan od strane Izraelaca, a pod vodstvom Mojsijeva
nasljednika JoSue. Pripovijest zapocinje pohodom
$pijuna koje JoSua 3alje da izvide podruéje Jeriho-
na, grada smjestenog sjeverno od Mrtvoga mora, na
zapadnoj obali rijeke Jordan. Spijuni se po dolasku
u Jerihon sklanjaju u kuéu Zene Kanaanke imenom
Rahaba, a jerihonski kralj to saznaje te nalaze Rahabi
da mu ih preda. Rahaba, medutim, $titi izraelske $pi-
june. Ne samo da ih skriva na krovu, veé i kraljevim
ljudima daje laZne informacije o njihovom navodnom
bijegu. Nije nam isprva jasno zaSto Rahaba to ¢ini,
odnosno zasto ne staje na stranu svoga naroda, veé na
stranu Izraelaca, usudujudi se ¢ak prkositi kraljevom
autoritetu. No potom saznajemo razlog.

Nakon odlaska kraljevih [judi Rahaba izri¢e svoju
vjeroispovijest: ona je Cula o svim ¢udesnim 1 moé-
nim spasenjskim djelima koja je Bog ucinio za svoj

Dok jo$ oni gore ne bijahu zaspali, popne
se Rahaba k njima na krov i reCe im: ,,Znam
da vam je Jahve dao ovu zemlju, jer nas je
sve uhvatio strah od vas i prezaju od vas svi
zitelji ovoga kraja. Jer Cusmo kako je Jahve
isusio vodu Crvenoga mora pred vama kada
ste izasli iz Egipta, i ono $to ste uéinili dvo-
jici kraljeva amorejskih s druge strane Jorda-
na, Sihonu 1 Ogu, koje pogubiste. Kad smo
¢uli sve to, zastalo nam srce i nitko da smogne
snage da vam se suprotstavi jer Jahve, Bog vas
—on je Bog gore na nebesima i dolje na zemlji.

(J§2,8-11)

()

Gledajte: Covjek se
opravdava djelima,
a ne samom vje-
rom. Ne opravda li
se slicno, djelima,

i Rahaba bludnica
kad primi glasnike
i drugim ih putom
izvede? Jer kao Sto
je tijelo bez duha
mrtvo, tako je i vjera
bez djela mrtva.
(Jak 2,24-26)
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¥ Bijeg Spijuna, James
Tissot, Zidovski mu-
zej, New York
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narod Izrael te je povjerovala da je Bog Izraelov pravi
Bog. Stoga je odludila pomoéi Izraelcima, a zauzvrat
je zatrazila da, prilikom osvajanja Jerthona, ostave na
Zivotu njezinu obitelj. Oni su joj to zajamdili, zatra-
ziv§i da oznadi svoju kuéu crvenom vrpcom koju ée
vezati za prozor. Rahaba je potom kroz prozor po
konopcu spustila $pijune kako bi na-
pustili grad jer je njezina kuca bila
nadomak gradskih zidina. Uputila
ih je da pobjegnu na obliznju goru i
ondje se sakriju tri dana, dok ne pro-
de potjera, a potom se vrate Josui i
ostatku naroda. Oni su tako udinili,
prezivjeli 1 vratili se u izraelski tabor.
Izraelci su potom krenuli u osvajanje
Obecane zemlje, pri ¢emu su odrzali
obeéanje dano Rahabi te je ona ostala
zivjeti medu njima (usp. J$ 6,22-25).

Pripovijest o Rahabi svjedoéi o
hrabrosti i domisljatosti Zene Kana-
anke koja je vlastitu buduénost 1 bu-
duénost svoje obitelji povjerila Bogu
Izraelovu.

No osim $to je Rahaba bila Kana-
anka, tekst isto tako kaze da je bila
»bludnica“. Nije, dakle, bila visoko
moralnaiugledna Zena, ve¢ Zena koju
su ljudi osudivali 1 prezirali. Nije bila savrSena, ali je
prepoznala Boga Izraelova te je izvrsila ¢in milosr-
da spram izraelskih $pijuna, ¢ime se utkala u povijest
izabranog naroda. Njezin ¢in vjere velicaju 1 novoza-
vjetni spisi: Poslanica Hebrejima (11,31) 1 Jakovljeva
poslanica (2,25) te evandelist Matej koji je spominje
u Isusovu rodoslovlju kao Boazovu majku, odnosno
Rutinu svekrvu (1,5), uklapajuéi tako ovu Kanaanku
1 bludnicu medu pretkinje Isusa Krista.
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Rahela
Ljubljena pastirica

Dok je on jos s njima govorio, dode Rahela s ovcama svoga oca.
Bila je, naime, pastirica. Kako Jakov ugleda Rahelu, kéer Labana,
- — brata svoje n?ajke, sa sta-
' dom svoga ujaka Labana,
Jakov se primace 1 odvali
kamen s otvora studenca
te napoji stado svoga uja-
ka Labana. Zatim Jakov
poljubi Rahelu, a onda
briznu u plac.
(Post 29,9-11)

W Jakov i Rahela,
William Dyce (1853.)

Prvi susret Jakova i Rahele jedna je od najroman-
filma. Jakov je upravo stigao nadomak Harana s juga,
nakon svade s bratom Ezavom, kako b1 se sklonio
kod ujaka Labana. Dolazi do izvora vode, mjesta na
kojem su se okupljali pastiri i napajali stada. Zapodi-
jeva s njima razgovor 1 raspituje se za ujaka, a oni mu
kaZu da upravo stize Labanova kéi Rahela. Cim ju je
ugledao —a Rahela je bila vrlo lijepa (Post 29,17) — Ja-
kov se odmah osnaZio i odvalio kamen s izvora vode
te napojio stado njezinih ovaca. Potom ju je poljubio
te ¢ak zaplakao, vidljivo raznjeZen sretnim susretom
1 zavrSetkom dugog putovanja. Bila je to ljubav na
prvi pogled.
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Da bi je ozenio, Jakov je kod ujaka Labana bora-
vio 1 radio Cak Cetrnaest godina. Zajedno sa sestrom
Leom 1 njihovim sluskinjama Zilpom i Bilhom, Rahe-
la je majka dvanaestorice sinova od kojih potjece 12
izraelskih plemena. Iako je dugo bila nerotkinja, na-
posljetku je Jakovu rodila Josipa i Benjamina. Umrla
je prilikom Benjaminova poroda te je pokopana na
putu u Betlehem, a Jakov je na njezinu grobu podi-
gnuo spomenik.

Ako budete jednom putovali u Svetu zemlju, po-
trazite Rahelin grob. Nalazi se izmedu Jeruzalema i
Betlehema 1 nosi natpis ,,Grob Rahele, nase majke“
(hebr. gever rabel imeinu). Rijeé je o mjestu koje rado
posjecuju hodocasnici. To je mjesto odakle jedna od
pramajki Izraela stolje¢ima bdije nad svojom djecom.

Rebeka

Zena koja ostvaruje BozZje planove

Izak se obrati Jahvi za svoju Zenu jer je bila nerot-
kinja. Jahve ga uslisa te njegova Zena Rebeka zace.
No djeca se u njezinoj utrobi tako sudarala te ona
uzviknu: ,,Ako je tako, zasto ¢u Zivjeti!®
Ode, dakle, da se posavjetuje s Jahvom. I
Jahve joj rece: ,Dva su svijeta u utrobi tvo-
joj; dva ée se naroda iz tvog krila odjjeliti.
Narod ée nad narodom gospodovati, sta-
riji ée sluziti mlademu.“ Doslo vrijeme da
rodi, kad gle — blizanci u njezinoj utrobi.
Pojavi se prvi. Bio je crven; sav runjav kao
ogrtal. Stoga mu nadjenuse ime Ezav. Po-
tom se pojavi njegov brat. Rukom se drzao
Ezavu za petu. Zato mu nadjenuse ime Ja-

Rebekas lzakovimda-  kov. Izaku je bilo Sezdeset godina kad su

rovima, Juliana Howard,

1824.

. d '.
oni rodeni (Post 25,21-26)



Zene u Starom zavietu

Rebeka je druga (nakon Sare) medu pramajkama
izraelskog naroda. Bila je Zena Abrahamova sina Iza-
ka. U 24. poglavlju Knjige Postanka ¢itamo o tome
kako je Rebeka postala Izakova Zena. Abraham, na-
ime, nije htio da Izak oZeni Kanaanku pa je poslao
najstarijeg slugu rodacima u svoj rodni kraj kako bi
mu ondje pronaSao zenu. Vjerovao je da je to Bozja
volja i da ée Bog voditi slugu kako bi u tome uspio
(usp. Post 24,7).

Sluga je po$ao na sjever i stigao u Aram Nahara-
jim, grad u kojem je Zivio Abrahamov brat Nahor.
Bila je veler te je pustio deve da polijezu kraj izvora
vode izvan grada, a Zene su taman dolazile uzimati
vodu. Sluga se tada pomolio Bogu govoreéi: ,Evo
me kraj studenca, a kéeri onih iz grada dolaze crp-
sti vodu; pa neka djevojka kojoj ja re¢em: "Molim te,
spusti svoj vré da se napijem’, a ona odgovori: "Pij! I
deve ¢u ti napojiti’, bude ona koju si odredio za svo-
ga slugu Izaka. Tako ¢u saznati da si iskazao milost
mome gospodaru® (Post 24,13-14). I gle, u taj Cas sti-
ze na izvor vode mlada i lijepa djevojka. Sluga ju je
zamolio za malo vode, a ona mu je dala piti, a potom

B Rebeka poji Abra-
hamove deve, Robert
Gavin (1827.-1883.)
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je napojila i njegove deve. On ju je pak ,Sutke motrio
ne bi li saznao je li Jahve njegov put uspjesno priveo
kraju ili nije“ (Post 24,21).

Da je put uspjesno priveden kraju spoznao je sa-
znavsi da se djevojka zove Rebeka te pripada Abraha-
movoj obitelji. Posao je k njima, sve ispri¢ao Rebekinu
ocu Betuelu 1 bratu Labanu te zatrazio da pristanu da
Rebeka postane Izakovom Zenom. U svemu isprica-
nome oni su prepoznali ,Bozji prst” te su pristali, a na-
posljetku je isto ucinila i Rebeka. Kad su je upitali hoce
li poéi s Abrahamovim slugom, odgovorila je: ,,Poéi
¢u” (tako stoji u hebrejskom tekstu; Post 24,58). Rebe-
ka je tako posla u Kanaan i postala Izakovom Zenom.

Ova duga pripovijest (najduza od svih pripovijesti
plan stavlja BoZje vodstvo
1 ljudsku sposobnost da ga
prepozna. Zahvaljujuéi toj
sposobnosti  Abrahamov
sluga stize u kuéu Rebe-
kina oca, Betuel i Laban
pristaju da Rebeka napusti
rodni dom 1 zavicaj te Re-
beka polazi u dalek i nepo-
znat kraj. Njezin pristanak
1 odlazak podsjecaju nas na
Abrahama, koji je mnogo
godina ranije 1 sam prepo-
znao Bozji glas 1 poziv te
po$ao u nepoznato prepu-
stiv$i se Bozjem vodstvu 1
planu (usp. Post 12,1-4).
Rebeka ¢ini isto. Njezino
»poc¢i ¢u” nije samo prista-

LAY

e g
"

" Abrahamov sluga nak da postane Izakova Zena: to je pristanak da svoj
izabire Rebeku za .- 4 Bo¥: ke i u sluzb - Bosiih
Izakovu Zenu, Marc zivot stavi u Bozje ruke i u sluzbu ostvarenja Bozji
Chagall, crkva sv. planova.

Stjepana, Mainz
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Zene u Starom zavietu

Da Rebeka aktivno sud]elu]e u 1spun]en]u Bozjih
planova vidimo i u kasm]lm pripovijestima koje go-
vore o njezinim sinovima. Naime, iako nerotkinja, po
BoZjem milosnom zahvatu postala je majkom bliza-
naca Ezava i Jakova. Dok je Izak vise volio Ezava,
Rebeka je vise voljela Jakova (usp. Post 25,28). U Po-
stanku 27 ¢itamo poduzu pripovijest o tome kako je
Jakov na maj¢inu zapovijed prevarom prisvojio ocev
blagoslov namijenjen prvorodencu Ezavu.

Rebeka je kljuéna za prijevaru: ona prisluskuje
Izaka 1 Ezava i saznaje da ga otac $alje u lov te ga
po povratku namjerava blagosloviti. Zatim priprema
ukusan obrok za svoga muza, odijeva Jakova u Ezav-
ljevu odjeéu 1 omotava njegove ruke u kozu kozleta
da b1 slicile Ezavljevim dlakavim rukama. Prijevara
uspijeva. Izak jede obrok koji je Rebeka pripremila
od dva kozleta misleéi da jede divljaé. Izak takoder
dodiruje Jakovljeve ruke zamotane u kozu kozleta
misleci da su Ezavljeve. Osjeca miris Ezavljeve odje-
¢e misle¢i da pred njim stoji Ezav, te umjesto njega
blagoslivlja Jakova. Po povratku iz lova Ezav sazna-
je da je Jakov odnio njegov blagoslov te ga odlucuje

W Jakov vara
Izaka (Rebeka u
pozadini), James
Jacques Joseph
Tissot, oko 1896.
—1902., Zidovski
muzej u New
Yorku
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o Ove pripovijesti
stavljaju pred nas
otajstvo Bozjega iza-
branja. lako, ljudski
gledano, oCev blago-
slov pripada prvoro-
denom sinu Ezavu,
Bog bira drugatije.
Slitno titamo u Prvoj
knjizi o Samuelu u
16. poglavlju, gdje
Bog Salje proroka
Samuela k JiSajevoj
obitelji u Betlehem
da medu njegovim
sinovima izabere sebi
kralja. Samuel ote-
kuje da za kralja bude
izabran najstariji sin,
ili barem netko medu
starijim sinovima, a
Bog izabire najmla-
deg — Davida.
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ubiti. Rebeka to saznaje 1 Salje Jakova svome bratu
Labanu na sjever, u Haran, kako bi sprijecila brato-
ubojstvo. U iduéem, 28. poglavlju Knjige Postanka
¢itamo kako Jakov odlazi u Haran.

Dojam koji nam Rebeka ostavlja u ovim pripovi-
jestima nije najbolji. Cini nam se da sve $to &ni, &ini
zato $to voli Jakova vise od Ezava. Iako Ezavu kao
prvorodencu pripada olev blagoslov, ona nanosi ne-
pravdu starijem sinu. Zao nam je prevarenog Izaka,
kao 1 Ezava koji ni kriv ni duzan ostaje bez oceva
blagoslova. Pitamo se hoée li Bog kazniti Rebeku za
izvedenu prijevaru. U tekstovima koji slijede vidimo
da ona ipak ne snosi nikakvu kaznu. Dapace, Bog sam
blagoslivlja Jakova (Post 28; 35) potvrdujudi tako da
blagoslov doista pripada njemu, a ne Ezavu.

Ove pripovijesti stavljaju pred nas otajstvo Boz-
jega izabranja. Iako, ljudski gledano, ocev blagoslov
pripada prvorodenom sinu Ezavu, Bog bira drugadije.
Sli¢no éitamo u Prvoj knjizi o Samuelu u 16. poglav-
lju, gdje Bog $alje proroka Samuela k Jisajevoj obitelji
u Betlehem da medu njegovim sinovima izabere sebi
kralja. Samuel olekuje da za kralja bude izabran naj-
stariji sin, ili barem netko medu starijim sinovima, a
Bog izabire najmladeg — Davida.

U Postanku 25,23, jo$ dok je Rebeka bila trudna,
Bog joj je objavio da Ce se iz njenoga krila odjjeliti
dva naroda i da Ce stariji sluziti mlademu. Objavio joj
je, dakle, da je Jakov onaj kojega je izabrao 1 od koje-
ga Ce potedi izraelski narod. Promotrimo li Rebekina
djela, iz te perspektive shvadamo da je to bila Zena
koja je pomogla Bogu ostvariti njegove planove.
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Ruta
Zena koja je voljela

Orpa poljubi svoju svekrvu 1 vrati se,
a Ruta ostade s njom. Noemi joj rece:
»Eto vidis, jetrva se tvoja vratila naro-
du svome 1 bogu svome: vrati se 1 ti za
]etrvom svo]om’ A Ruta joj odgovo—
i: ,Nemoj me t]eratl da te ostavim 1 da
odem od tebe: jer kamo ti ides, idem 1
ja 1 gdje se ti nastanis, nastanit ¢u se 1 ja;
tvoj narod moj je narod 1 tvoj Bog moj
je Bog. Gdje ti umres, umrijet ¢u 1 ja;
gdje tebe pokopaju, pokopat ée i mene.
Neka mi Jahve uzvrati svakim zlom 1
nevoljom ako me $to drugo, osim smrti,
rastavi od tebe.”
(Rut 1,14-17)

Knjiga o Ruti pripovijeda kako je u razdoblju su-
daca, kada je nastupila teska glad, jedna obitelj iz Be-
tlehema odselila na istok, u susjedni Moab. Biblijski
gledano, odnosi Izraelaca i Moabaca nisu bili najbo-
lji. Izraelci su Moapcima zamjerali $to im nisu po-
mogli dok su putovali iz Egipta u Obeéanu zemlju
(Pnz 23,4-5). No to ne prijeci judejca Elimeleka da
sa svojom obitelji u Zivotnoj ugrozi potrazi utolis-
te u toj zemlji. I nalazi ga. Obitelj prezivljava, Eli-
melekovi sinovi u Moabu nalaze supruge te se ¢ini
da je buducénost obitelji vezana uz Moab. Medutim,
Elimelek umire, a potom umiru i njegova dva sina te
na zivotu ostaju samo njihove udovice: Elimelekova
zena Noemi te njezine snahe Ruta i Orpa. Tri udovice
bez zastite i materijalne sigurnosti. Nista im drugo ne
preostaje nego da se vrate svaka svojoj kuéi.
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W Ruta skuplja

klasje, James Tissot

- Auguste Gorguet,
Zidovski muzej, New
York
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Noemi se tako, posto sazna da je teska glad pros-
la, odlucuje vratiti u rodni Betlehem, a svoje snahe
potice da se vrate svojim domovima. Orpa odlazi, ali
Ruta ostaje. Noemi je tjera od sebe svjesna da joj ne
moZe pruziti buduénost. Zeli je osloboditi sebe, stari-
ce koja zahtijeva brigu i moZe predstavljati teret. Zeli
da se Ruta vrati obitelji iz koje potjece, slobodna da
se ponovno uda i stvori novu obitelj. No iako je ne
veze krvno srodstvo, Ruta Noemi daje na znanje da
je ona njezina obitelj. Ruta, naime, ,ljubi, voli svoju
svekrvu Noemi (usp. Rut 4,15) i stoga odlucuje ,,pri-
onuti uz nju“, kako ¢itamo u hebrejskom tekstu (usp.
Rut 1,14). Ruta prigrljuje svoju svekrvu, prianja uz
nju do te mjere da ne samo da ide s njom u Betlehem,
veé prihvacéa i njezin narod i Boga Izraelova. Napusta
svoju obitelj 1 zemlju, narod 1 vjeru — sve $to je do
tada poznavala — 1 krece u nepoznato. Poput Abraha-
ma koji je na BoZji poziv ostavio sve §to je poznavao i
posao u daleku zemlju (Post 12,1-4). S razlikom, me-
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dutim, $to Abrahama vodi Bozje obeéanje. Rutu ne
vodi Bozje obecanje, ved je vodi ljubav.

U Betlehemu Ruta radi u polju, sakuplja ostatke
koji ostaju nakon Zetve da bi prehranila Noemi i sebe.
Pritom upoznaje Boaza, rodaka Noemine obitelji,
koji je uzima ,,pod svoje krilo“ (usp. Rut 3,9) i uvida
da je Ruta ‘eset hajil (usp. Rut 3,11) — Sto se Cesto
prevodi kao ,,vrsna Zena“, a zapravo znaci ,snazna“,
»mocna“, ,hrabra®, ,nepokolebljiva“ Zena. Kao u
najljepSim pri¢ama, Boaz i Ruta se naposljetku vjen-
¢aju 1 dobivaju sina Obeda, koji je predak — tocnije
djed — znamenitoga kralja Davida. Tako pripovijest
koja je zapocela s gladi, migracijom i smréu, zavrava
obiljem, povratkom u rodni kraj 1 Zivotom. A okosni-
ca pripovijesti je jedna udovica, k tome 1 strankinja:
Ruta. Naizgled bez perspektive, bez izbora osim da
se vrati kuci. No Ruta hrabro i nepokolebljivo izabire
svoj put. Preuzima rizik. Jer ljubi iskreno, potpuno,
bez ralunice.

Pripovyjest o Ruti 1znimna je u Starom zavjetu. U
njezinom srediStu su Zene. lako ograniene svojim
drus$tvenim polozajem, one donose odluke i kroje
vlastitu buduénost. A u srcu pripovijesti je strankinja,
Moapka Ruta koja postaje Davidova prabaka —a time
1jedna od Zena koju evandelist Matej spominje u Isu-
sovu rodoslovlju (Mt 1,5). Pozitivan govor o Moabu
1 Moapcima u ovoj knjizi poucava nas da nam stranci
nisu nuzno neprijatelji, ve¢ mogu biti 1 utociste u po-
trebi, a i viSe od toga: mogu postati dio nase obitelji.
Jer nije bitno gdje je netko roden, veé kakav je ¢o-
vjek. Nije bitno je li netko nasa krv i meso, nego ljubi
li nas. Upravo po svojoj nesebi¢noj ljubavi Moapka
Ruta utkala se u povijest izabranog naroda, a tako i u
povijest spasenja.

Q

o Pozitivan govor o
Moabu i Moapcima
u ovoj knjizi poutava
nas da nam stranci
nisu nuzno neprija-
telji, vec mogu biti i
utotiste u potrebi, a
i vise od toga: mogu
postati dio naSe
obitelji. Jer nije bitno
gdje je netko roden,
vet kakav je Covjek.
Nije bitno je li netko
nasa krv i meso,
nego ljubi li nas.
Upravo po svojoj
nesebicnoj ljubavi
Moapka Ruta utkala
Se U povijest izabra-
nog naroda, a tako i
u povijest spasenja.
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Pjesma o vrsnoj Zeni

Tko ce naci Zenu vrsnu?

Vise vrijedi ona nego biserje.

Muzevljevo se srce uzda u njn,

i blagom nece oskudijevati.

Ona mu &ini dobro, a ne zlo,

u sve dane vijeka svojeg.

Pribavlja vunu i lan,

i vjesto radi rukama marnim.

Ona je kao lada trgovacka:

izdaleka donosi krub svoj.

Jos za noci ona ustaje,

i hrani svoje ukucane

i odreduje posao sluskinjama svojim.

Opazi li polje, kupi ga; plodom svojih ruku sadi vinograd.

Opasuje snagom bedra svoja, i Zivo mice rukama.

Vidi kako joj posao napreduje: nocu joj se ne gasi svjetiljka.

Rukama se masa preslice i prstima drZi vreteno.

Stromahu dlan svoj otvara, ruke pruza nevoljnicima.

Ne boji se snijega za svoje ukucane, jer sva celjad ima po dvoje haljine.

Sama sebi sije pokrivace, odijeva se lanom i purpurom.

Muz joj je slavan na Vratima, gdje sjedi sa starjesinama zemaljskim.

Platno tka i prodaje ga, i pojase daje trgovcn.

Odjevena je snagom i dostojanstvom, pa se smije danu buducem.

Svoja usta mudro otvara, i pobozan joj je naunk na jeziku.

Na vladanje pazi ukucana i ne jede kruha besposlice.

Sinovi njezini podiZu se i sretnom je nazivaju, i muz njezin hvali je:

“Mnoge su Zene bile vrsne, ali t1 1h sve nadmasujes.”

Lazna je [jupkost, tasta je ljepota: Zena sa strahom Gospodnjim

zasluzZuje hvalu.

Plod joj dajte ruku njezinih, i neka je na Vratima hvale djela njezina!
(Izr 31,10-31)
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Sara

Zena koju Bog nije zaboravio

,,\;'

»Gdje ti je Zena Sara?“ — zapitaju ga. ,Eno je pod Satorom®, odgo-
vori. Onda on rece: ,, Vratit ¢u se k tebi kad istece vrijeme trudnode; a
tvoja Zena Sara imat Ce sina.“ Iza njega, na ulazu u Sator, Sara je pri-
sluskivala. Abraham i Sara bijahu u odmakloj dobi, ostarjeli. U Sare
bijase prestalo $to biva u Zena. Zato se u sebi Sara smijala i govorila:
»Posto sam uvenula, sad da spoznam nasladu? A jo$ mi je i gospodar
star!” Onda Jahve upita Abrahama: “A zasto se Sara smijala i govorila:
"Kako ¢u roditi ja starica?’ Zar je Jahvi iSta nemoguce? Navratit Cu se
k tebi kad istece vrijeme trudnode: Sara e imati sina.” Sara se napravi
nevjestom govoreéi: “Nisam se smijala.” Jer se prestrasila. Ali on rece:
“Jesi, smijala si se!”

(Post 18,9-15)

»Saraja bijase nerotkinja — nije imala poroda®  wapraham save-
(Post 11,30). Ovim rije¢ima kroCi u povijest spase-  tuje Saraju, James
nja Saraja, odnosno Sara, Abrahamova Zena i prvaod ~ Tissot 19.stoljece
izraelskih pramajki. U 12. poglavlju Knjige Postanka
¢itamo kako Abrahamu 1 Sari Bog obecava da ¢e od
njih naciniti veliki narod i dati im u posjed zemlju
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Sara moli za dijete,
Marc Chagall, crkva
sv. Stjepana, Mainz

72

koju ¢e im pokazati te oni krecu na put iz Mezopota-
mije u Kanaan. No kad su se ondje nastanili, djeca nisu
stizala, a oni su ostarjeli. U meduvremenu je Abraham
dobio sina JiSmaela sa Sarinom sluskinjom Hagarom,
no Sara je ostajala bez poroda.
Duge godine nadanja i ¢ekanja
uéinile su da je polela sumnjati
u Bozje obecanje. Stoga, kada
Bog dolazi u posjet Abrahamu
— o Cemu ¢itamo u Postanku
18 — te ponavlja svoje obeéanje,
Sara, koja prisluskuje, reagira
smijehom. Nije to bio radostan
smijeh, ve¢ osmijeh razocarane
zene, umorne od ¢ekanja. Bio
je to osmijeh proizi$ao iz ne-
vjerice, bolan osmijeh iz jalove
utrobe i ispadenog srca u kojem
se nakupila gorcina spram Boga
koji obeéava, a ne ispunja danu
rije¢. Svojim gorkim osmije-
hom Sara je stavila u pitanje
vjerodostojnost Bozje rijedi i
prozvala Boga. I 1ako se nasmi-
jala ,,u sebi“, Bog je to primijetio jer ,,Bog ne gleda kao
Sto gleda Covjek: Covjek gleda na o¢i, a Jahve gleda sto
je usrcu® (1 Sam 16,7).

Sara je svoju bol i razocaranje skrila u prezirni osmi-
jeh, ali Bog je vidio dalje od toga: Bog je vidio njezinu
bol 1 patnju. Znao je da su njezine rijeci vise krik boli
negoli izraz sumnje, vapaj Bogu da stane na kraj ceka-
nju i da konaéno ispuni svoje obecanje. Bog ¢uje Sarin
vapaj, staje na kraj njezinu Cekanju 1 navijesta Abraha-
mu: ,,Zar je Gospodinu iSta nemoguée? Navratit ¢u se
k tebi kad istece vrijeme trudnode: Sara e imati sina”
(Post 18,14).
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“Sara rece: ‘Dade
mi Bog da se na-
smijem, i tko god
to Cuje nasmijat ce
mi se’. JoS doda:
‘Tko bi ikad rekao
Abrahamu: djecu ce
ti Sara dojiti! Ipak
sina mu rodih u
starosti’”
(Post 21,6-7).

Onaj koji je dozivio trenutke malodusnosti moze
razumjeti Sarin razoCaran osmijeh. I mi ponekad
sumnjamo u ispunjenje Bozjih rijeci. Valja nam se
tada sjetiti Sare kojoj je Bog — prema svojem obecanju
—dao da u poodmakloj dobi rodi sina Izaka. Njegovo
ime znadi “onaj koji se smije”. To je ime podsjetnik
na gorak osmijeh Sarine sumnje, ali 1 na njezin sladak
osmijeh pun iskrene radosti prilikom njegova rode- 9

nja.

~Povijest izabranog naroda nije slijed Bozjih tuda u kojima bi se odmah
mogla prepoznati Bozja volja. To je mukotrpni put u znaku BoZjeg obe-

c¢anja koje se postupno otkriva.”
(Ljiljana Matkovic-VlaSic, Velike zene Staroga zavjeta,
Teovizija, Zagreb 1998., 15)
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Selofhadove kéeri
Traziteljice pravde

Tada pristupiSe kéeri Selofhada, sina Heferova,
sina Gileadova, sina Makirova, sina ManaSeova iz
roda Josipova sina ManaSea. A imena kéeri bila su:
Mahla, Noa, Hogla, Milka i Tirsa. One stanu pred
Mojsija, pred sveéenika Eleazara, pred glavare i svu
zajednicu na ulazu u Sator sastanka pa reknu: ,Nag
je otac umro u pustinji. Nije pripadao druzini Sto

: se pobunila protiv Jahve —
Korahovoj druzini — nego
je umro od svoga vlasti-
toga grijeha. Sinova nije
imao. Zas$to bi se odstra-
nilo ime nasega oca iz nje-
gova roda? Buduéi da nije
imao sina, daj nama posjed
medu braéom naSega oca!“
Mojsije iznese njihov slu-
¢aj pred Jahvu. A Jahve
ree Mojsiju: ,,Selothado-
ve kéeri pravo kazu. Treba
svakako da im dadnes po-
sjed koji ée biti njihova ba-
stina medu braéom njihova
oca. Prenesi na njih bastinu njihova oca. Nadalje, reci
Izraelcima: ‘Kad koji Covjek umre a ne imadne sina,
prenesite njegovu ba$tinu na njegovu kéer. Ne imad-
ne li ni kéeri, predajte bastinu njegovoj braci. Ako ne
imadne ni brade, njegovu bastinu podajte braéi nje-
gova oca. Ako mu otac ne imadne braée, bastinu nje-
govu podajte najblizem rodaku njegova roda: neka je
on uzme u posjed.” Neka to bude zakonska odredba
Izraelcima, kako je Jahve naredio Mojsiju.”
(Br 27,1-11)
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Mahla, Noa, Hogla, Milka i Tirsa: pet sestara koje
su imale hrabrosti zatraziti od Boga da preinadi pro-
pise Mojsijeva zakona kako bi bili pravedniji prema
zenama. O njima Citamo u Knjizi Brojeva koja pri-
povijeda o putovanju Izraelaca pustinjom iz Egipta
prema Obecanoj zemlji Kanaanu.

Dok je narod bio na putu, Bog ih je pripremao za
posjed zemlje te im zapovjedio da zemlju podijele
tako da svakom od dvanaest izraelskih plemena pri-
padne jedan dio. Svaki dio je potom trebao biti podi-
jeljen izmedu pojedinih obitelji kako bi se dalje pre-
nosio u nasljede iz ]ednog narasta]a u drugi. Prema
starozavjetnim propisima 1 oblcallma patn]arhalne
kulture drevnoga Izraela, jedino su sinovi imali legi-
timno pravo nasljedivanja. Posjedi su se prenosili s
otaca na sinove. Medutim, $to s nasljedem onih koji
nisu imali sinove, veé su im se rodile samo kéeri?

Ovo su pitanje u pustinji Mojsiju postavile Mahla,
Noa, Hogla, Milka 1 Tirsa, kéeri Selothada iz Ma-
naSeova plemena. Zatrazile su od Mojsija da prime
u bastinu pos]ed svoga oca. On je iznio njihov upit
pred Boga i Bog im je dao za pravo. Dopustio im je
da naslijede posjed svoga oca uz uvjet da se potom

m Selofhadove kéeri,
Iris Wexler, 2008.
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M They Stood by
(Stajale su po strani),
Lauren Wright
Pittman
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udaju unutar svoga plemena kako bi posjed ostao
unutar Mana$eova plemena (usp. Br 36). I tako, kada
su Izraelci pod vodstvom Mojsijeva nasljednika Josue
usli u Obecanu zemlju, ovih je pet sestara dobilo svo-
ju bastinu medu pripadnicima ManaSeova plemena
(usp. J$ 17,3). Medutim, dogodilo
se 1 viSe od toga. Bog je odredio da
to postane pravilo 1 za ubudude i
da, u slu¢ajevima kada u pojedinoj
obitelji ne bude sinova, kéeri mogu
biti nasljednice (Br 27,8). Tako je
ovih pet sestara ucinilo vaznu stvar
ne samo za sebe, ve¢ 1 za druge
Zene, sestre 1 kéeri.

Mahla, Noa, Hogla, Milka i Tir-
sa — pet sestara poput pet knjiga
Mojsijeva zakona — Tore! Zavre-
duju da ih se sjeCamo jer su ustale
protiv zakonskih propisa koje su
smatrale nepravednima. Odlucile
su ne Sutjeti, nego progovoriti. Bile
su domisljate, odnosno usudile su
se razmi$ljati izvan uvrijezenih
okvira 1 zamisliti novu stvarnost
koja nije bila predvidena zakoni-
ma: da one budu nasljednice. Ima-
le su hrabrosti zamisliti pravedniji
svijet za Zene te su navele Boga da promijeni ustaljene
propise 1 svijet uéini pravednijim. Ovih pet Zena pri-
pada tako skupini onih ljudi koji su tijekom povijesti
zamisljali nezamislivo 1 kr¢ili nove putove, omoguéu-
juéi Zenama da postanu i budu ravnopravne gradanke
i da kroz razlidite profesije stave svoje talente i znanja
na raspolaganje $iroj zajednici. Takve hrabre Zene bile
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su Selofhadove kéeri. Svojim istupom zauzele su se
ne samo za sebe, nego za sve Zene u Izraelu, posebno
za budude narastaje. Stoga su vrijedne ne samo spo-
mena, nego da 1 mi danas djelujemo slijedeéi njihov
uzor 1 njihovu hrabrost, dizudi glas protiv nepravde.
Poti¢u nas da se upitamo: kako se ja ponasam kad
uvidim neku nepravdu? Bojim li se te mislim da je
bolje Sutjeti 1 ,ne talasati“? Jesam li ravnodusan/rav-
nodu$na? Ili me nepravda pogada i osje¢am da je vaz-
no da na nju ukazem i pokusam nesto promijeniti za

sebe, ali 1 za druge? Q

6 A Jahve rece Mojsiju:
" »Selofhadove kceri pravo kazu. Treba svakako da im dadneS$ posjed

koji ¢e biti njihova baStina medu bracom njihova oca.
(Brojevi 27,6-7))

Suzana

Lazno optuzena

Suzana povika iza glasa: ,,Boze vjecni, ti koji poznajes tajne, koji
znas sve prije negoli se zbude, ti znades da su lazno svjedoéili protiv
mene. I evo umrijet’ mije, a da ne u¢inih nista od onoga sto je njiho-
va pakost izmislila protiv mene.“ Gospod uslisi njezin vapaj. Dok
su je vodili u smrt, probudi Bog sveti duh mladog mom¢iéa Danie-
la. On povika iza glasa: ,,Ja sam Cist od krvi njezine! Sav se narod
okrenu prema njemu i zapita: “Sto si to kazao?” Stade posred njih i
rece: “Tako li ste ludi, sinovi Izraelovi? Bez istrage i bez uvida u isti-

77



78

nu osudiste kéer Izraelovu? Vratite se u sudnicu, jer
lazno ovi svjedodise protiv nje.“ Sav se narod brzo
vrati, a starjeSine mu rekose: ,,Dodi, sjedni medu nas
1 reci nam, jer tebi Bog dade starjesinstvo!“

(Dn 13,42-50)

U 13. poglavlju knjige o proroku Danielu nalazimo
pripovijest o Danielu koji spasava od smrti lijepu 1 bo-
gobojaznu Suzanu.

Suzana i njezin suprug Jojakim Zivjeli su u Babi-
lonu. Bili su bogati i postovani u Zidovskoj zajednici
te su se u njihovoj kudi okupljali starjesine, suci 1 svi
koji su imali posla s njima. Osim $to je bila odgojena
po Mojsijevu zakonu, Suzana je bila i vrlo lijepa, pa
su se dvojica starijih sudaca zagledala u nju i pozeljela
je za sebe. Svakoga dana, nakon $to bi se ljudi razisli,
Suzana je Setala u vrtu, a ta su je dvojica promatrala iz-
daleka. Na kraju su je odludili tamo uhvatiti nasamo.

Jednoga dana, kada su svi napustili kucu, dvojica
su se sakrila u vrtu, a Suzana je dosla okupati se on-
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dje. Naredila je svojim sluskinjama da je ostave samu
i da zaklju&aju vrt. Cim je ostala sama, dvojica sudaca
iskodila su 1 zahtijevala da bude njihova. Ucjenjiva-
li su je rijeCima: ,,Ako li neces, mi éemo protiv tebe
svjedoditi da je neki mladi¢ bio s tobom 1 da si zbog
toga udaljila svoje djevojke” (Dn 13,21). Suzana se
tako nasla u stupici. Prepustiti im se znacilo je prekr-
$iti bra¢ni zavjet 1 sagrijesiti pred Bogom, a odbiti ih
znalilo je da Ce je lazno optuziti za preljub, za $to je
slijedila smrtna kazna. Suzana je odludila da ée radije
biti laZno optuzena nego sagrijesiti pred Bogom pa je
pocela vikati. I starci su poceli vikati pa su se okupili
ukuéani, a starci su Suzanu optuzili za preljub.
Sutradan je odrzano sudenje. Dvojica staraca su
tvrdila da su, dok su Setali vrtom, vidjeli Suzanu s
nekim mladiéem koji je potom pobjegao. Buduéi da
su bili ugledni ¢lanovi zajednice, svi su bezrezervno
imali povjerenja u to da govore istinu i da je Suzana
uéinila preljub te da stoga zasluZuje smrt. Suzana nije
imala nikoga na svojoj strani te je podigla glas k Bogu
1 zavapila: ,Boze vjec-
ni, ti koji poznajes tajne,
koji zna$ sve prije nego
$to se zbude, ti znas da
su lazno svjedodili pro-
tiv mene. [ evo, umrijet
mi je, a da nisam ucinila
nista od onoga $to su oni
izmislili.“ (Dn 13,42-43)
Bog je C¢uo Suzanin
vapaj 1 potaknuo proroka
Daniela da se zauzme za nju. Daniel se obrusio na
narod koji ju je osudio bez istrage, samo na temelju
rijedi dvojice staraca. Potom ih je ispitao svakoga za-
sebno, trazedi da mu kazu pod kojim su toéno sta-
blom vidjeli Suzanu s mladi¢em. Prvi je rekao da je to

Suzana i starci,
Artemisia Gentileschi,
Pinacoteca nazionale,
Bologna
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o Ova nas pripovijest
uci da svoje pouzda-
nje stavimo u Boga
— poput Suzane. Da
budemo spremni
konkretno i mudro
zauzeti se za osobe u
nevolji, prokazujuci
nepravde koje vidimo
oko nas — poput
Daniela. No ponajvi-
e, poutava nas da
budemo poput Boga:
da ne dopustimo da
nas zabljesne netiji
visoki polozaj i ugled,
vet da prignemo

uho onima koje
drugi ne sluSaju, da
se ne ogluSimo na
njihov glas i da ih ne
odbacimo s prezirom
jer su maleni i neu-
gledni.
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bila trislja, a drugi da je to bila jasika. Kako se njihovi
iskazi nisu poklapali, Daniel je razotkrio da su sve
izmislili 1 da su lagali. Tako je Daniel spasio nevinu
Suzanu, a dvojicu sudaca stigla je kazna koju su njoj
bili namijenili — smrt.

Sto nam poruduje pripovijest o Suzani? Ova je
zena doista vrijedna divljenja. Odlu¢no odbija sagri-
jesiti protiv Boga. Radije ¢e umrijeti negoli prekrsiti
Bozji zakon. Nevina je, no zajednica koja je okruzu-
je viSe vjeruje dvojici starih sudaca negoli njoj. Jedini
koji je Cuo njezin glas je Bog. I jedini koji se zauzi-
ma za nju je prorok Daniel. Ova nas pripovijest uci
da svoje pouzdanje stavimo u Boga — poput Suzane.
Da budemo spremni konkretno 1 mudro zauzeti se
za osobe u nevolji, prokazujuéi nepravde koje vidimo
oko nas — poput Daniela. No ponajvise, poucava nas
da budemo poput Boga: da ne dopustimo da nas za-
bljesne neciji visoki polozaj 1 ugled, veé da prignemo
uho onima koje drugi ne slusaju, da se ne oglusimo
na njihov glas i da ih ne odbacimo s prezirom jer su
maleni 1 neugledni.

Bog ne okreée svoje lice od prezrenih. Stoga smo 1
mi pozvani tako Ciniti.
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Sifra i Pua
Koje su se bojale Boga vise negoli ljudi

I Egipéani se okrutno obore na Izraelce. Ogorcavali su
im zivot teskim radovima: pravljenjem meljte 1 opeke, razli-
¢itim poljskim poslovima i svakovrsnim naporima koje im
nemilosrdno nametahu. Egipatski
se kralj obrati i na hebrejske babi-
ce, od kojih jednoj bijase ime Sifra,
a drugoj Pua, pa im naredi: “Kad u
porodu pomazete Hebrejkama, do-
bro pogledajte oba kamena sjedala:
ako je musko dijete, ubijte ga; ako
je zensko, neka zivi.” Ali su se ba-
bice bojale Boga i nisu ¢inile kako
im je naredio egipatski kralj, nego
su ostavljale na Zivotu musku djecu.
Stoga egipatski kralj pozove babice
pa im rekne: “Zasto ste tako radile
1 na zivotu ostavljale musku djecu?” Nato babice odgovore
faraonu: “Hebrejke nisu kao egipatske Zene. One su Zivotne.
Prije nego babica dode k njima, one vec rode.” Bog je to ba-
bicama za dobro primio. Narod se mnozio i silno porastao.
A kako su se babice bojale Boga, on ih obdari potomstvom.

(Iz] 1,13-21)

Sifra i Pua dvije su hrabre Zene o kojima &itamo na po-
Cetku Knjige Izlaska. Rijec je o vremenu kada su potomci
Abrahama, Izaka i1 Jakova Zivjeli u Egiptu. Naime, tije-
kom velike gladi Jakovljev sin Josip doveo je svoju obitelj
u Egipat 1 ondje je od njih nastao velik narod. No faraon
koji je poznavao Josipa umro je 1 dosao je novi, koji vise
nije bio naklonjen Izraelcima, tj. Hebrejima. Smatrao je
da ih je previSe te je nastojao nadi nadin da smanji nji-
hov broj. Pokusao je nametanjem teskih radova, a onda i
izravnom naredbom dvjema babicama koje su pomagale
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M Faraon i babice,
James Tissot, oko
1900.

(e

Izraclkama pri porodu. Naredio im je da musku djecu ne
ostavl]a]u na zivotu. Medutim, babice su se ,,bojale Boga“

te su ostavljale 1 Zensku 1 musku d]ecu na
zivotu. Tako se Bozji narod mnozio i ra-
stao.

Ove dvije Zene vrijedne su spomena jer
nas uCe da je vaznije bojati se Boga nego-
li faraona. Drugim rije¢ima, uce nas da je
vaznije biti poslusan Bogu nego Covjeku,
jer ljudske zapovijedi — za razliku od Boz-
jih — nisu uvijek pravedne. To je bio slucaj
s faraonovom naredbom babicama: bila je
rije¢ o zapovijedi koja je zatirala ljudski
zivot 1 kao takva bila je za babice nepri-
hvatljiva. Stoga su ostavljale musku djecu

na zivotu, iako su time riskirale vlastiti Zivot. No one se
nisu bojale ni faraona, ni za sebe — veé su se vodile bogo-
bojaznoséu.

Mozemo se upitati §to je to bogobojaznost Sto znadi
,,bo]atl se Boga“? Znadi li to drhtati pred njim, strahova-
1 kao pred gospodarem 1 sucem? U Knjizi Ponovljenog
zakona ¢itamo: ,,Boj se Jahve, Boga svojeg; njemu sluzi;
uza nj se priljubi; njegovim imenom prisezi.“ (Pnz 10,20).

Strah Gospodniji sladi srce, daje radost, veselje i dug Zivot.

Tko se boji Gospoda, sretan je na svrSetku i blagoslovljen u dan svoje smrti.

Strah Gospodniji pocetak je mudrosti, s viernima je ona stvorena u utrobi majcinoj.
Svila je gnijezdo s temeljem vjecnim medu ljudima i bit ¢e vjerna porodu njihovu.
Strah je Gospodniji punina mudrosti, ona ih opija svojim plodovima.

Dom im napunja milinama i klijeti svojim urodom.

Strah Gospodniji vijenac je mudrosti koji cvate mirom i zdravljem.

Gospod je nju gledao i izbrojio i izlio spoznaju i razbor,

uzvisio slavu onih koji je posjeduju.

Strah Gospodniji korijen je mudrosti, a izdanci su dug Zivot.
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Udovica iz Sarfate

Zena koja je s vierom podijelila sto je imala

Ali joj Iljja ree: ,Nista se ne boj. Idi 1 uradi
kako si rekla; samo najprije umijesi meni kolacié,
pa mi donesi; a onda zgotovi za sebe 1 za svoga
sina. Jer ovako govori Jahve, Bog Izra-
elov: ‘U ¢éupu nece bra$na nestati ni vr¢
se s uljem nece isprazniti sve dokle Ja-
hve ne pusti da kisa padne na zemlju.”
Ode ona 1 udini kako je rekao Ilija; i
za mnoge dane imadose jela, ona, on i
njen sin. Brasno se 1z ¢upa nije potro-
$ilo 1 u vrcu nije nestalo ulja, po rijeci
koju je Jahve rekao preko svoga sluge
Iije.

(1 Kr 17,13-16)

U Prvoj knjizi o Kraljevima ¢itamo o velikoj susi
koja je nastala u zemlji izraelskoj u vrijeme proroka
Iljje. Bog tada nalaze proroku da ode na sjever, na tu-
dinsko podrudje, u Sarfatu Sidonsku, jer je ,,zapovje-
dio“ jednoj udovici da ga hrani (1 Kr 17,9). Ilija krece
na puti po dolasku u Sarfatu kod gradskih vrata nala-
zi jednu udovicu koja sakuplja drva te je moli da mu
donese ,malo vode“. Ona polazi da mu donese, a on
je potom trazi i ,malo kruha“. Na ove rije¢i udovi-
ca odvraca, zaklinjuéi se Bogom Izraelovim, da nema
pecena kruha. Sve §to ima je malo brasna 1 ulja koje
e, kad sakupi drva, pripremiti sebi 1 sinu da pojedu
1 onda umru od gladi. Jer to ]e sve $to joj je preosta-
lo. Nema viSe hrane, nema vise Zivota za nju i sina,
preostaje im jedino umrijeti. Na ove gorke rijeci Ilija
odgovara trazeéi od nje da se ne boji, da najprije umi-
jesi njemu ,,malo pecivo“ (kako stoji u hebrejskom
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tekstu), a onda pripremi sebi 1 svom sinu. Ove zahtje-
ve potkrepljuje govoreéi da Bog Izraelov neée dati da
im nestane brasna i ulja dokle god na zemlju ne pusti
kisu.

Ovim rije¢ima prorok Ilija stavlja pred siromasnu
udovicu teske zahtjeve. Trazi od nje da se ne boji: ali
kako da se ne boji kad je njezin Zivot 1 Zivot njezi-
nog djeteta ugrozen, kad im nedostaje ono osnovno
potrebno za Zivot? Zatim trazi od nje da najprije pri-
premi kruh njemu, a tek potom sebi i sinu. Taj zahtjev
zvuli nekako sebi¢no, posebno za jednog proroka,
Boijeg Covjeka: zasto prorok trazi da se udovica naj-
prije pobrine za njega? I naposljetku, prorok stavlja
uz ove zahtjeve onaj na]vec1 a to je zahtjev vjere.
Govoredi o tome kako ée se Bog pobrinuti za to da
ima dovoljno brasna i ulja do kraja suse, Iljja trazi
od udovice da u to povjeryje: da Ce joj, kada podije-
li s prorokom sve $to ima i §to joj je preostalo, Bog
to ne samo nadoknaditi, veé i nagraditi obiljem. To
je najtezi zahtjev koji pred nju Iljja stavlja: vjerovati.
Pouzdati se u prorocku rijec.

Ne znamo $to je udovica pomislila kad je to ¢ula.
Ne znamo je li povjerovala istog trena onom distim,
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potpunim povjerenjem. 1li je pak povjerovala tek ka-
snije, a kad je ¢ula prorokove rije¢i mozda je pomislila
da ¢e uiniti $to joj prorok govori jer ionako nema Sto
izgubiti. Ili je jednostavno osjetila suosjecanje prema
tom gladnom i Zednom ¢ovjeku. Ne znamo $to je po-
mislila. Ono $to znamo jest da je otisla 1 u¢inila kako
joj je rekao Ilija i — dogodilo se ¢udo! Nije im pone-
stalo brasna i ulja za dugo vremena te su svi prezivjeli
su$u — 1 Ilija, 1 udovica 1 njezin sin.

Na prvi pogled ¢ini nam se da je ova kratka pripo-
vijest pri¢a o velikoj vjeri jedne siromasne udovice.
No ona je mnogo vie: to je pripovijest o herojskom
¢inu jedne siroma$ne udovice. Taj herojski ¢in je ¢in
dijeljenja. To je ¢in koji pripovijest usmjerenu pre-
ma smrti okreée prema zivotu i sretnom zavrSetku.
To je ¢in koji pravi razliku. Udovica ima ,,malo, i to
»malo“ prorok trazi da podijjeli s njim. I ona dijeli. U
trenutku kad ima ,malo“ 1 kad bismo ocekivali da ée
to ,malo“ saCuvati za sebe 1 svoga sina, ona nesebic-
no dijeli. Dijeli velikodu$no do te mjere da proroka
stavlja na prvo mjesto: najprije njemu — putniku, go-
stu, strancu, BoZjem proroku. Prestaje misliti na sebe
1 na vlastitu ugrozenost i tako omogucéuje da se dogo-
di ¢udo. Ova nas pripovijest poucava da usmjerenost
na sebe 1 sebi¢nost ne vode plodnosti i Zivotu. Samo
izlazak iz sebe, otvaranje drugome 1 usmjerenost na
druge vode Zivotu — Zivotu u izobilju.

Q

o Ova nas pripo-
vijest poutava da
usmijerenost na sebe
i sebitnost ne vode
plodnosti i Zivotu.
Samo izlazak iz sebe,
otvaranje drugome

i usmjerenost na
druge vode Zivotu —
zivotu u izobilju.
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Zene u Novom za,v;'etu

iblija je ne samo knjiga Zivota, nego i knjiga

Zivota, odnosno njezin je nastanak bitno ve-

zan za povijesno-drustveno okruZenje. Svaki
je pisac, 1 onaj biblijski, pisac svoga vremena. Stoga je
biblijski govor o Zenama uvjetovan onodobnim po-
imanjem polozaja 1 uloge Zena u drustvu, odnosno
zivotu. Sve su knjige Biblijje, na koncu, pisali mus-
karci, a ne Zene. Premda je Biblija pisana u razdoblju
od gotovo tisucu godina, ipak je povijesno-drustveno
okruzenje svih biblijskih spisa u bitnome patrijarhal-
no obiljezeno.

Novozavjetna se predaja, razumljivo, u bitno-
me oslanja na starozavjetnu: na Zenu se uglavnom
jos uvijek gleda kao na onu koja je ,zavela® prvoga
muskarca, odnosno ,prva zgrijesila“, koja se treba
»baviti gotovo iskljucivo radanjem i domaéinskim
poslovima, ¢ije svjedoCenje nije pravno valjano 1 koja
u zajednici treba ,,Sugjeti“. Ne ¢udi stoga da je tuma-
cen]e biblijskog nauka o Zenama kroz stoljeca sve do
novijeg vremena, negativno obojeno: ni danas ni u
teoriji ni u praksi nije posve rijetko ,,drugotno® poi-
manje Zena, odnosno povezivanje njihove vrijednosti
1 veli¢ine iskljucivo uz muskarce.

Q

o Biblijski govor o
zenama uvjetovan

je onodobnim
poimanjem polozaja i
uloge Zena u drustvu,
odnosno zivotu. Sve
su knjige Biblije,

na koncu, pisali
muskarci, a ne Zene.
Ne tudi stoga da je
tumacenje biblijskog
nauka o zenama
kroz stoljeca, sve

do novijeg vremena,
negativno obojeno:
ni danas ni u teoriji
ni u praksi nije posve
rijetko ,,drugotno®
poimanje zena,
odnosno povezivanje
njihove vrijednosti i
velicine iskljutivo uz
muskarce.
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Q

o Zahvaljujuci
prvenstveno Isusu
Kristu, u Novom
zavjetu ipak dolazi do
stanovitog napretka
u poimaniju zena koje
je, u odnosu na drus-
tvene prilike, zapravo
prilicno veliko. Za
razliku od mnogih
zatetnika religija koji
su bili prijateljski
nastrojeni prema
zenama, Isus ide
nekoliko koraka dalje
i zastupa, i rijecima i
djelima, oslobadajuce
prihvatanje Zena.
Isus je, ukratko,
postavio nove vrijed-
nosti, tocnije Zzenama
vratao bogomdano
dostojanstvo: s mus-
karcima ravnopravno
dostojanstvo djece
BoZje.
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Zahvaljujuéi takvim doslovnim tumacenjima Bi-
blije, Bibliju se i u proslosti 1 u sadasnjosti shvacdalo
kao glavno sredstvo podéinjavanja Zena — takvom je,
na primjer, smatraju njemacki socijalist August Bebel
ili francuska spisateljica Simone de Beauvoir.

1. Isusov sasvim drukdiji stav prema
Zenama

Zahvaljujuéi prvenstveno Isusu Kristu, u Novom
zavjetu ipak dolazi do stanovitog napretka u poima-
nju zena koje je, u odnosu na drustvene prilike, za-
pravo priliéno veliko. Za razliku od mnogih zalet-
nika religija koji su bili prijateljski nastrojeni prema
Zenama, Isus ide nekoliko koraka dalje i zastupa, 1 ri-
je¢ima i djelima, oslobadajuée prihvadanje Zena. Isus
je, ukratko, postavio nove vrijednosti, to¢nije Zenama
vracao bogomdano dostojanstvo: s muskarcima rav-
nopravno dostojanstvo djece BoZje.

Istina, Isus ne krsi posve androcentri¢nost an-
tickoga svijeta, odnosno usmjerenost na muskarce 1
usredotoCenost na muska mjerila, no umnogome po-
pravlja polozaj Zena 1 obnavlja im dostojanstvo. Za
Boga su, jasan je Isus, muskarac i Zena ravnopravni.
Ukratko, Novi zavjet daje viSe prostora Zenama, a
Isusov stav prema Zenama, u odnosu na onodobne i
drustvene 1 religiozne norme, sasvim je drukdiji.

Isus to ¢ini 1 kada je to protivno drustvenim obi-
¢ajima 1 religioznim propisima: razgovor sa Zenama
na javnome mjestu, mijenjanje starozavjetnih obic¢aja
o razvodu u korist Zena, oprastanje javnim gre$nica-
ma, ozdravljenje 1 iscjeljenje Zena koje su zbog svojih
bolesti Zivjele na rubovima drustva, zauzimanje za
sirote 1 udovice... Isus je krsio 1 drustvene i religio-
zne obicaje da bi uspostavio novi, bolji odnos prema
Zenama.
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1.1. Okruzen Zzenama

Isus se sa zenama susrece od pocetka do kraja svo-
ga zemaljskog Zivota. Jo§ se u Isusovom rodoslovlju,
koje je u pravilu sastavljeno isklju¢ivo od muskih
predaka, spominju Zene, a Isus se kao Uskrsli ukazu-
je 1 zenama; tolnije, prvo zenama. lako o Isusovom
djetinjstvu — izuzev Matejevog 1 Lukinog Evandelja
djetinjstva (rodakinja Elizabeta, proroCica Ana) — ne
zZnamo mnogo, ipak je gotovo sigurno da je Isus dje-
tinjstvo prozivio uz svoju majku Mariju. Ona ¢e mu
sve do kriza biti vjerna pratiteljica.

Uz majku Mariju za Isusom su tijekom njegova jav-
nog djelovanja isle 1 mnoge druge Zene, $to je zapravo
bilo posve neuobicajeno, to¢nije protivno onodobnom
obi¢ajima. Tako evandelja izri¢ito spominju Zene koje
suim ,posluzivale od svojih dobara“: Marija Magdale-
na, Marta, Ivana Zena Herodova upravitelja Huze, Su-
zana 1 druge (usp. Mk 15,40-41; Mt 5,27.55; Lk 8,1-3).
Neke od Isusovih pratiteljica su zacijelo bile 1 njegove
ucenice u Sirem smislu rijeéi: slusale su ga, sluzile su
mu, slijedile su ga sve do kriza, odnosno groba, 1 bile
su prve navjestiteljice uskrsnuéa.

Hrabre jeruzalemske Zene, koje Isus naziva ,kée-
rima jeruzalemskim®, oplakivale su od svih ostavlje-
nog Isusa, premda je zakonski bilo zabranjeno opla-
kivati onoga koga je Sinedrij osudio na smrt, odno-
sno predao da se pogubi (Lk 23,28-31). Upravo su
zene imale jedincatu ulogu u Isusovim posljednjim
danima. StoviSe, najvaZnije predaje o Isusovoj smrti,
njegovu pokopu 1 uskrsnuéu potjecu prvenstveno od
Zena, buduéi da su one bile jedine od Isusu bliskih
osoba koje su prisustvovale tim dogadajima.

Pripovijest o Zenama koje su (pro)nasle prazan
grob 1 kojima se uskrsli Isus objavio ne moze biti iz-
misljena. Naime, prema onda$njim propisima za vje-
rodostojno svjedocanstvo u bitnim stvarima bilo je
potrebno najmanje devet muskaraca: radije bi izmi-

()

,Otvori u Evandelju
ona mjesta na koji-
ma se Isus susrece
sa zenama. Gitaj ih
pazljivo i polako!
Kolika dubina, koli-
ko bogatstvo! Citaj
ih dva, tri, deset
puta, Citaj ih Cesto,
i tad se viSe nece$
ljutiti. Sin BoZji
pristupa zenama
sasvim drugacije
od sinova ljudskih.
| zato je potrebno
da u njega gledas.

| da sluSas njegovu
rijec. Poku$a;!
Otvori Evandelje! |
vidjet ces!*”
(Marica Stankovic,
Zene u evandelju,
Krstanska sa-
dasnjost, Zagreb
22001.,9.)
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W Zene na
Isusovom grobu,
Vlatko Blazano-
vic
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slili da su svjedoci praznoga groba i Uskrsloga apo-
stoli, 1 to svi apostoli, a ne Zene. Svjedo¢anstvo Zena
je, dakle, sa zidovskoga pravnog
gledi$ta posve bezvrijedno, no
evandelja ga ipak donose zbog
Cinjenice da se Uskrsli prvo po-
kazao, tj. predstavio ne svojim
apostolima, nego upravo Zenama:
njih je Isus poslao da apostolima
navijeste uskrsnude, ¢inedi ih tako
apostolicama apostola. Na koncu,
najvaznija uloga Marije Magda-
lene 1 lezi upravo u toj Cinjenici:
prva je susrela Uskrsloga i ona je
evangelizirala apostole, odnosno
navijestila im uskrsnude.

1.2. Suosjecajan prema
bolesnima i strankinjama

Uz Isusove pratltelpce evan-
delja obllu]u imenovanim 1 ne-
imenovanim Zenama koje Isus
susrece na drukdiji nadin, pomaze im i susrece ih kao
osobe. Veé sama ¢injenica da Isus susreée Zene je svo-
jevrsna novost koja Isusovim prijateljskim i milosrd-
nim pristupom Zenama dodatno dobiva na vaznosti.
Isus tako lije¢i Petrovu punicu (Mk 1,29-34), potom
zenu koja je dvanaest godina bolovala od krvarenja
(Mk 5,25-34), kao 1 onu koja je osamnaest godina bila
zgrbljena, tj. opsjednuta (Lk 13,10-17) — pri Cemu je
posljednju izlijecio u subotu, odnosno u dan kada je
to prema rehglozmm propisima zabranjeno ¢initi.

Osobito je osjetljiv 1 pazljiv prema Zenama stran-
kinjama, nezidovkama, kao $to su Samarijanka (Iv
4,1-42), Kanaanka i/ili Sirofeni¢anka (Mk 7,24-30; Mt
15,21-28) ili Jairova kéi (Mk 5,21-43) — §to je, opet,
suprotno pravilima onodobnog zidovstva.
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1.3. Milosrdan prema javnim gresnicama

Bozje milosrdno lice Isus je na poseban nacin
pokazao Zenama javnim gre$nicama: njima koje su,
s jedne strane, muskarci javno izbjegavali i od njih
se ogradivali, Stovise sablaznjavali se nad njithovom
gresnoséu 1 bludnoséu, dok su, s druge strane, potaj-
no k njima odlazili. Isus, na primjer, oprasta grijehe
javnoj gresnici u kuéi farizeja Simuna zato $to ,lju-
bljase mnogo“ te joj izricito kaze da ide u miru jer ju
je njezina vjera spasila (Lk 7,36-50). Spasava, nadalje,
zivot preljubnici uhvacenoj u preljubu i samim time
osudenoj na smrt (Iv 8,3-11).

Isus, ukratko, i javnim gre$nicama nudi mogué-
nost promjene na bolje, da se promijene 1 spase, te
zabranjuje da ih se unaprijed osuduje, Stovise hvali
ih zbog njihove vjere: izridito kaze farizejima i svima
njima sli¢nima da su ih carinici i bludnice, dakle javni
gresnici 1 greSnice, pretekli u kraljevstvo BoZzje (usp.
Mt 21,31-32).

Za razliku od mnogih ,pravovjernih“ koji su se
nad javnim greSnicama lazno sablaznjavali, Isus se
istinski sablaznjava nad osudujuéim i iskljucujuéim
odnosom prema njima, odnosom koji im nije ostav-
ljao gotovo ni teoretsku moguénost da se poprave,
obrate 1, u konacénici, spase.

1.4. Zastitnik ndovica

Udovice, od kojih se veéina nakon muzeve smrti
nasla u teSkom dru$tvenom i ekonomskom polozaju,
buduéi da nisu naslijedile muZzevo imanje na poseban
su nacin u Isusu nasle zastitnika 1 izbavitelja.

Tako Isus uskrSava sina jedinca udovice iz Naina,
sela nadomak Nazareta, i time pokazuje da je ne samo
obnovitelj Zivota, nego 1 suosjecajan prema udovica-
ma (Lk 7,11-17). Isus, nadalje, pohvaljuje skroman
dar siromasne udovice koja je u hramsku riznicu u

Q

o Za razliku od mno-
gih ,,pravovjernih®
koji su se nad javnim
greSnicama lazno
sablaznjavali, Isus se
istinski sablaznjava
nad osudujucim i
iskljuujucim odno-
som prema njima,
odnosom koji im nije
ostavljao gotovo ni
teoretsku moguénost
da se poprave, obrate
i, u konatnici, spase.
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Q

o U Isusu dragim
prispodobama Zene
su testo glavne
protagonistice. Da
nabrojimo samo
neke, tu je zena

koja mijesi tijesto,
odnosno bradno i
kvasac (Mt 13,33;

Lk 13,20-21), Zena
koja vrlo brizno trazi
izgubljenu drahmu
(novac), premda ima
joS devet drugih (Lk
15,8-10) ili mudre i
lude Zene-djevice ko-
jima Isus posvetuje
cijelu prispodobu (Mt
25,1-13).
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odnosu na darove bogatasa ubacila ,,sitnis“ (dva nov-
(ica), no njezin je ,,sitnis*, izricit je Isus, vrjedniji od
ogromnih darova darovanih od suviska, jer je udovica
dala sve $to je imala, dakle svoj posljednji novac (Mk
12,41-44; Lk 21,1-4).

Kao pozitivan primjer Isus nadalje navodi staro-
zavjetnu udovicu iz Sarfate Sidonske koja je premda
strankm]a, pOV]erovala proroku Ih]1 kO]l je BoZjom
snagom nju i njezinog sina spasio od sigurne smrti
(Lk 4,25-26), kao 1 onu koja je, do dosade, od bez-
boznog 1 bezo¢nog suca trazila da je obrani pred nje-
zinim tuziteljem 1 on joj je, gotovo samo zbog njezine
upornosti, na koncu 1 uslisio molbu (Lk 18,2-8).

1.5. Zene u Isusovim prispodobama i
usporedbama

U Isusu dragim prispodobama Zene su Cesto
glavne protagonistice. Da nabrojimo samo neke, tu je
zena koja mijesi tijesto, odnosno brasno i kvasac (Mt
13,33; Lk 13,20-21), Zena koja vrlo brizno trazi izgu-
bljenu drahmu (novac), premda ima jo$ devet drugih
(Lk 15,8-10) ili mudre i lude Zene-djevice kojima Isus
posveéuje cijelu prispodobu (Mt 25,1-13).

Govoredi o teSkocama Sirenja Bozjega kraljevstva,
odnosno o trenutnoj zalosti koja ée se preobraziti u
radost, Isus se koristi slikom Zene u porodajnim bo-
lovima koja se po rodenju viSe ne spominje muke ra-
danja (Iv 16,21) ili slikama trudnica i dojilja, odnosno
zena koje melju u mlinu kada govori o eshatoloskim,
tj. posljednjim vremenima (Mk 13,14-23; Mt 24,19.41;
Lk 21,20-24).

Evandelja govore jos 1 o Isusovim sestrama, odno-
sno bliznjim 1 daljnjim rodakinjama; sestrama Marti
1 Mariji; Salomi; Mariji Kleofini; Mariji iz Betanije,
Herodijadi i njezinoj kderi; Pilatovoj Zeni; vratarici
koja optuzuje Petra; Zeni koja velica utrobu 1 dojke
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Isusove majke; Zeni koja je imala sedam muzeva; maj-
ci slijepoga sina; majci Zebedejevih sinova; Jairovoj
zeni; kéeri sionskoj kao slici Izraela... I taj niz se na-
stavlja.

¢

,ISUS je svojim odnosom prema zenama unio silne promjene u staroza-
vjetno poimanje zene kao osobe. Dok je u biblijskoj prapovijesti, nakon
istocnoga grijeha, Zena bila osoba drugoga reda, u cijelosti podlozna
muskarcu, Isus je u Novom Zavjetu zeni vratio dostojanstvo, isto ono
dostojanstvo koje joj je Bog Stvoritelj namijenio. Da nije bilo Isusovoga
revolucionarnog djelovanija, tko zna kakvu bi sudbinu danas prozivijavale

zene zapadne kulture.”

(Slavica Dodig, Leksikon biblijskih zena,
Medicinska naklada, Zagreb 2015., 1X)

2. Uloga Zena u prvoj krs¢anskoj zajednici

Zene se u prvoj kriéanskoj zajednici, prvenstveno
onoj jeruzalemskoj, spominju odmah iza apostola.
Tako Luka, pisac Djela apostolskih, na samom
poCetku navodi jedanaestoricu apostola i kaze da
su bili ,jednodu$no postojani u molitvi sa Zenama 1
Marijom, majkom Isusovom® (Dj 1,14). Rije¢ je, po
svemu sudeéi, o Zenama koje su s Isusom bile rodbin-
ski povezane, kao $to je Marija Kleofina, koju se jos
nazivai ,sestrom njegove majke“ ili ,Marijom Jakov-
ljevom®, ali 1 onima koje su bile Isusove pratiteljice,
prijateljice 1 prve navjestiteljice uskrsnuéa (kao $to su
Marija Magdalena, Marija iz Betanije, Marta...).

Osobito je velika uloga Zena u prvim krséanskim
zajednicama nastalim izvan Zzidovskoga teritorija,
odnosno u gréko-rimskom svijetu. Djela apostolska
nasiroko govore o Lidiji 1 Priscili jer je rije¢ o vrlo
vaznim osobama ranoga kr$éanstva.

Lidiju je sveti Pavao upoznao u Filipima za vrije-
me svoga drugog misijskog putovanja (oko 50. go-
dine). Bila je rodom iz Tijatire 1 bavila se prodajom

Q

@ 7ene Se U prvoj
krStanskoj zajednici,
prvenstveno onoj
jeruzalemskoj,
spominju odmah

iza apostola. Tako
Luka, pisac Djela
apostolskih, na
samom pocetku
navodi jedanaestori-
cu apostola i kaze da
su bili ,jednodusno
postojani u molitvi
sa zenama i Marijom,
majkom Isusovom*
(Dj 1,14).
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Q

o U svojim ¢e
poslanicama Pavao
iskazivati osobitu
naklonost prema
Zenama, javno zahva-
ljujuci i pozdravljajuti
mnoge po imenu

— posve suprotno
slici Pavla koji mrzi
zene, a koja je sve do
danas dominantna.
Tako pri kraju Posla-
nice Filipljanima on
moli, StoviSe zaklinje
Evodiju i Sintihu

da ,,budu slozne u
Gospodinu“ (Fil 4,2).
Cinjenica da ih Pavao
izrijekom spominje
govori da se radi o
vaznim osobama za
krStansku zajednicu.
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grimiza, u to vrijeme veoma unosnim poslom. Slugala
je Pavlovu propovijed 1, nakon $to joj je ,,Gospodin
otvorio srce“ (Dj 16,14), obratila se na kr$éanstvo 1
krstila ,,ona i njezin dom“: time je postala prva eu-
ropska krséanka, odnosno prva osoba iz Europe koja
se obratila na kr§¢anstvo. Nakon obraéenja u svoj je
dom primila Pavla 1 njegove pratitelje (Silu, Timoteja
1 Luku) te je njezina kudca postala sjedistem kr$éan-
ske zajednice: nakon $to je sa Silom na ¢udesan nacin
1ziSao iz tamnice, Pavao odlazi u Lidijin dom gdje
»ohrabruje bradu i odlazi dalje® (Dj 16,40).

Priscila, zvana i Priska, Zena je Zidova Akvile iz
Ponta. Bili su dobrostojeéi 1 bavili su se izradom 3a-
tora — slicno kao 1 Pavao. Protjerani su iz Rima i s
Pavlom su se upoznali u Korintu (Dj 18,2). Oni su
u Korintu ne samo Pavlu darovali smjestaj i posao,
nego su postali njegovi istinski suradnici: s njim od-
laze 1 u Efez (Dj 18,18). Priscila je, zajedno sa svojim
muzem Akvilom — prema Pavlovim rije¢ima - izlo-
zila vlastiti Zivot da bi spasila Pavlov (Rim 16,4). Bila
je misionarka i poducavala je Putu Bozjem, a njezina
1 Akvilina kuca u Rimu sluzila je ne samo kao utodi-
Ste progonjenim kr$éanima, nego i kao kuéna crkva
(lat. domus Ecclesiae): ,pozdravite i Crkvu u njihovoj
kuéi“ (Rim 16,5).

U svojim Ce poslanicama Pavao iskazivati osobi-
tu naklonost prema Zenama, javno zahvaljujuéi i po-
zdravljajuéi mnoge po imenu — posve suprotno slici
Pavla koji mrzi Zene, a koja je sve do danas dominan-
tna. Tako pri kraju Poslanice Filipljanima on molj,
Stovise zaklinje Evodiju 1 Sintihu da ,budu slozne u
Gospodinu® (Fil 4,2). Cinjenica da ih Pavao izrije-
kom spominje govori da se radi o vaznim osobama
za kr§¢ansku zajednicu. Njihovu vaznost isti¢e u na-
stavku 1 sam Pavao moleci vjernog suradnika (ije ime
ne znamo) da im 1 on pomogne ,jer su se borile za
evandelje zajedno sa mnom* (Fil 4,3). Radi se, dakle,
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o za kr§¢anstvo veoma vaznim osobama koje su, po-
put Trifene i Trifoze iz Poslanice Rimljanima (16,12),
ucinile mnogo za evandelje, odnosno za Sirenje kr-
$¢anstva, a medu kojima je sada doslo do stanovitih
razmirica.

Zavrsavajuéi svoju Poslanicu Rimljanima, Pavao
pise da e je u Rim donijeti Feba, ,nasa sestra i po-
sluziteljica Crkve u Kenhreji“, koja je, izmedu osta-
loga, ,bila zastitnica mnogima®“, ukljuc¢ujuéi i ,sa-
moga Pavla“ (Rim 16,1-2). Feba je, ocito, bila osoba
od velikoga Pavlovog povjerenja 1 ugledna u rimskoj
kr$¢anskoj zajednici kada je po njoj poslao svoju po-
slanicu: ona nije samo ,poStarica“ nego poslanicu tre-
ba, kao Pavlova predstavnica, procitati pred rimskom
zajednicom. U istoj Poslanici Pavao pozdravlja, t.
zahvaljuje Mariji, ,,koja se mnogo trudila za vas“; Ju-
niji, koju zajedno s Andronikom naziva svojim ,su-
patnicima“ isti¢uéi da su ,ugledni medu apostolima“
ida su ,prije njega bili u Kristu“; spomenutim Trifeni
1 Trifozi, kao 1 ,ljubljenoj“ Persidi koje su se ,,trudile
u Gospodinu®; Juliji i drugima.

Na pocetku Poslanice Filemonu Pavao kao adre-
sate svoje poslanice ne navodi samo Filemona, nego
1 njegovu zenu Apiju koju naziva svojom sestrom i
suradnicom, tako da bi se moglo govoriti o Pavlovoj
Poslanici Filemonu i Apiji (usp. Flm 1-3). Sli¢no je 1
na poletku Druge poslanice Timoteju, kada Pavao
pozdravlja Timoteja 1 napominje da je njegova vjera
najprije prebivala u njegovoj baki Loidi i majci Eunu-
ki (2 Tim 1,5).

U prvim kr3canskim zajednicama Zene su uistinu
igrale vazne uloge 1 zahvaljujudi i njima evandelje se
nepojmljivom brzinom prosirilo po svijetu: od uskr-
snog jutra do kr$éanske zajednice u Rimu uloga Zena
je nezamjenjiva. O njima se rijetko govori i malo zna,
no bez njih bi povijest krSéanstva uistinu izgledala
bitno drukdije.

Q

o U prvim krStan-
skim zajednicama
Zene su uistinu
igrale vazne uloge i
zahvaljujuci i njima
evandelje se nepoj-
mljivom brzinom
proSirilo po svijetu:
od uskrsnog jutra do
krStanske zajednice
u Rimu uloga zena je
nezamjenjiva. O nji-
ma se rijetko govorii
malo zna, no bez njih
bi povijest krstcanstva
uistinu izgledala
bitno drukgije.
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3. Pojedine Zene iz Evandelja

Iz bogatstva imenovanih i neimenovanih Zena, u
Novom zavjetu u nastavku ¢emo abecednim redom
detal]m]e predstavm nekoliko Zena. Izbor je selek-
tivan 1 namjera mu je potaknuti bolje upoznavanje
ovih evandeoskih likova koji predstavljaju maleno,
ali vazno kamenje u mozaiku osobe Isusa Krista. Na-
¢in kako evandelja opisuju Zene, napose Isusov odnos
prema njima, za kr$éanine nije neobvezatan, nego bi
trebao predstavljati njihovo temeljno usmjerenje.

Ana
Prorocica i navjestiteljica Mesije

A bijase neka prorocica Ana, kéi Penuelova, iz
plemena ASerova, Zena veoma odmakla u godina-
ma. Nakon djevojastva Zivje-
la je s muzem sedam godina, a
sama kao udovica do osamdeset
1 Cetvrte. Nije napustala Hrama,
nego je postovima i molitva-
ma danju 1 nocu sluzila Bogu.
Upravo u taj ¢as nadode. Hva-
lila je Boga 1 svima koji i8¢eki-
vahu otkupljenje Jeruzalema
pripovijedala o djetetu.

(Lk 2,36-38)

M Prikazanje Isusovo u Hramu,
Rembrandt, 1631.

Ana je jedna od Sest prorofica spomenutih u
Novom zavjetu. Proroicu Anu spominje jedino
Evandelje po Luki, u kojem inace prorostvo zauzi-
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ma istaknuto mjesto jer se radi o posebnom Bozjem
daru odabranima bilo kojega spola. Ana je starica i
dugogodisnja udovica: preko pedeset je godina Zivje-
la sama. Luka, koji inale udovice prikazuje ne kao
objekte sazaljenja, nego kao primjere vjere i poboz-
nosti, predstavlja Anu kao izrazito poboznu osobu
koja je u Hramu, to¢nije u predvorju Hrama ,,po-
stovima 1 molitvama danju i nocu sluzila Bogu“ (Lk
2,37).

Pripovijeséu o Ani Luka zakljutuje opis ¢ude-
snih rodenja Ivana Krstitelja i Isusa Krista. Isusa
su u Hram radi ispunjenja dvaju obrednih zahtjeva
(obrezanja 1 o¢iséenja) donijeli ]031p 1 Marlja U no-
vorodencetu Mesiju prepoznaje najprije mudri sta-
rac, prorok Simun, a potom, moZe se slobodno redi,
mudra starica, prorocica Ana. Oni u licu djeteta Isu-
sa vide Bozje lice: Luka to naglasava i podatkom da
je Ana bila kéi Penuelova, sto doslovno znaéi BoZje
lice. Ana zbog toga hvali Boga 1 pripovijeda o djete-
tu svima koji su isCekivali dolazak Mesije, odnosno
sotkupljenje Jeruzalema® (Lk 2,38). Ana je, ukratko,
otvorena Bozjim milosnim poticajima (,,u taj ¢as na-
dode®) 1 sposobna je u najmanjem prepoznati Najve-
Cega, u licu djeteta Bozje lice. Buduéi da je pripovije-
dala o djetetu, odnosno o Mesiji, ubraja se medu prve
novozavjetne navjestiteljice Krista.

Bludnica

Plemenita gesta Zene kojoj je oprosteno

Neki farizej pozva Isusa da bi blagovao s njime. On ude
u kuéu farizejevu i pride stolu. Kad eto neke Zene koja bijase
gresnica u gradu. Dozna da je Isus za stolom u farizejevoj kuéi
pa ponese alabastrenu posudicu pomasti 1 stade odostrag kod
njegovih nogu. Sva zaplakana poce mu suzama kvasiti noge:
kosom 1h glave svoje otirala, cjelivala i mazala pomascéu. Kad
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to vidje farizej koji ga pozva, pomisli: ,Kad bi ovaj bio Pro-
rok, znao bi tko 1 kakva je to Zena koja ga se dotice: da je gres-
nica.“ A Isus, da mu odgovori, rece: ,Simune, imam ti nesto
reci.“ A on Ce: ,,UCitelju, reci!“ A on: ,,Neki vjerovnik imao dva
duznika. Jedan mu dugovase pet stotina denara, drugi pedeset.
Buduéi da nisu imali odakle vratiti, otpusti obojici. Koji ée ga
dakle od njih vise ljubiti?* Simun odgovori: ,Predmnijevam,
onaj kojemu je vise otpustio.“ Rece mu Isus: ,Pravo si prosu-
dio.“ T okrenut Zeni rece Simunu: ,,Vidi3 li ovu Zenu? Udoh ti
u kuéu, nisi mi vodom noge polio, a ona mi suzama noge oblila
1 kosom ih svojom otrla. Poljupca mi nisi dao, a ona, otkako
ude, ne presta mi noge cjelivati. Uljem mi glave nisi pomazao, a
ona mi pomaséu noge pomaza. Stoga, kazem ti, oprosteni su joj
grijesi mnogi jer ljubljase mnogo. Komu se malo oprasta, malo
ljubi.“ A Zeni rede: ,,Oprosteni su ti grijesi.“ Sustolnici poceli
nato medu sobom govoriti: , Tko je ovaj da i grijehe oprasta?“
A on rece Zeni: , Vjera te tvoja spasila! Idi u miru!“

(Lk 7,36-50)

B Gozba kod Simuna farizeja, Rubens
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Isus je na objedu u kuéi farizeja Simuna. Dok sjede za
stolom, u kuéu ulazi neka Zena, poznata gresnica. Sjeda
do Isusovih nogu, suzama ih kvasi, kosom otire, ljubi 1
maze pomaséu. lako nije izgovorila ni jednu jedinu rijec,
Yenino ponaSanje je zapravo skandalozno. Zene nisu
objedovale s muskarcima, ¢ak ni ¢lanice obitelji. Ulazak
javne gresnice u farizejevu kuéu ¢ini sve prisutne obredno
necistima, a osobito je zbog svega §to mu je gresnica udi-
nila obredno nedéist, odnosno kontaminiran Isus.

Zasto ova javna greSnica ¢ini sve ovo 1 izlaze se preziru
1 osudi, zasto riskira da je se izbaci van i1 dodatno ponizi?
Po svemu sudedi, ona ne dolazi Isusu da joj oprosti grije-
he, nego da mu zahvali. U nastavku Isus izricito kaze da
joj je oprosteno jer ,ljubljaSe mnogo“. Ona je vjerojatno
prije susrela Isusa i osjetila BoZje oprastajuce milosrde,
osjetila je da je Isus susreée kao osobu, a ne kao bludnicu
— kao gotovo svi drugi. Dolazi zahvaliti Isusu na jedini
nacin koji ona poznaje, sredstvima svoga zanata, pomaséu
da mu pomaze noge, fizickim kontaktom i spontanoscu.
Ona je prostitutka, bludnica, i ¢ini ono $to moze i zna.

Biti prostitutka, odnosno bludnica, u Isusovo vrijeme
Cesto nije bila stvar izbora, nego moranja. Bilo je i sluca-
jeva kada su roditelji tek rodenu Zensku djecu ostavljali
po trgovima i ulicama: trgovci robljem, odnosno ljudima,
uzimali bi ih 1 odgajali samo 1 iskljudivo za prostituciju.
Takve su bludnice u stvarnosti bile ropkinje, a ne slobod-
ne osobe.

Nakon $to je ukorio, odnosno poucio domaéina Simu-
na, [sus Zeni izricito kaze da su joj grijesi oprosteni i po-
hvaljuje njezinu vjeru koja ju je spasila. Isus u njoj ne vidi
bludnicu, osobito ne samo bludnicu, nego osobu: osobu
koja mnogo ljubi i ¢&ija je vjera velika. Isus, ukratko, u
njezinom licu vidi Bozje lice.

Zena je pak osjetila snagu Isusove ljubavi, BoZjeg mi-
losrda, 1 dosla mu je zahvaliti ne maredi $to e drugi reci i
kako ée na nju gledati: ljubav je uistinu jaca od svih pre-
preka i obzira, osobito laznih.

Q

o Biti prostitutka,
odnosno bludnica,

u Isusovo vrijeme
testo nije bila stvar
izbora, nego mora-
nja. Bilo je i slutajeva
kada su roditelji

tek rodenu zensku
djecu ostavljali po
trgovima i ulicama:
trgovci robljem,
odnosno ljudima,
uzimali bi ih i odgajali
samo i iskljutivo za
prostituciju. Takve su
bludnice u stvarnosti
bile ropkinje, a ne
slobodne osobe.
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Elizabeta

Od nerotkinje do majke Ivana Krstitelja

Tih dana usta Marija i pohiti u Gorje, u grad
Judin. Ude u Zaharijinu kuéu 1 pozdravi Elizabe-
tu. Cim Elizabeta zadu Marijin pozdrav, zaigra joj
¢edo u utrobi. I napuni se Elizabeta Duha Svetoga
1 povika iz svega glasa: ,Blagoslovljena ti medu Ze-
nama i blagoslovljen plod utrobe tvoje! Ta otkuda
meni da mi dode majka Gospodina mojega? Gle-
daj samo! Tek $to mi do usiju doprije glas pozdrava
tvojega, zaigra mi od radosti Cedo u utrobi. Blazena
ti §to povjerova da Ce se ispuniti $to ti je reeno od
Gospodina!“

(Lk 1,39-45)

]

Susret Elizabete i Marije. llustracija na naslovnici Poruke Svetoga Oca
Franje za 3. Svjetski dan djedova, baka i starijih osoba (2023.)
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Vise je nego zanimljiva ¢injenica da je Luka odlu-
Cio svoje evandelje zapoCeti pripovijeséu o Zahariji 1
Elizabeti, ostarjelom braénom paru koji Zivi pravedno
1 pred Bogom besprijekorno, po svim Bozjim propisi-
ma 1 zapovijedima, no koji nema djece. Tomu je tako,
izriéit je Luka, jer je Elizabeta nerotkinja. U starini se
neplodnost bra¢nog para u pravilu pripisivala Zena-
ma, nerijetko tumacila kao Bozja kazna i oznacavala je
veliku sramotu, kao u slu¢ajevima Sare (Post 21,6-7),
Rahele (Post 30,22-23), Samsonove i Samuelove maj-
ke (Suci 13,1-25; 1 Sam 1 - 2). Nemoguénost radanja
za zenu je uglavnom imala sljedeée posljedice: nemi-
lost muza 1 n]egove obltehl moguci povod za razvod,
sramotu, prezir 1 poniZenje, a sa strane neplodne Zene
zavist prema majkama. Bududi da je Elizabetin muz
bio svecenik i da se od njega ocekivalo da ima djecu,
Elizabetina sramota je bila tim veca.

Poput Abrahama i Sare (Post 17 — 21), Zaharija 1
Elizabeta su pred Bogom pravedni, no smatralo se da
je Bog na njih, to¢nije na Elizabetu, ,zaboravio® (usp.
1 Sam 1,11), ako mozda i sama nije kriva zbog svoje
neplodnosti. Dok je u Hramu prinosio Bogu zrtvu,
Zahariji andeo Bozji Gabriel priopéava da Bog ipak
nije zaboravio Elizabetu i njezinog muza. No svje-
stan svoje 1 Elizabetine poodmakle dobi Zaharija nije
povjerovao andelu Gabrielu i za kaznu je zanijemio
sve do rodenja sina: ,buduéi da nisi povjerovao mo-
jim rijeCima, koje e se ispuniti u svoje vrijeme, zani-
jemjet Ce$ 1 nece$ modi govoriti do dana dok se to ne
zbude“ (Lk 1,20). Za razliku od svelenika Zaharije,
Elizabeta Bogu vjeruje bez ikakvih nadnaravnih zna-
kova: nakon §to je ostala trudna krila se pet mjeseci 1
zahvaljivala Bogu $to je s nje uklonio sramotu koju je
podnosila medu svojim narodom (Lk 1,25). Kontrast
je vise nego oéit: sveCenik Zaharija ne vjeruje ni na-
kon sto je vidio i ¢uo Bozjega glasnika, dok Elizabeta
vjeruje a da nista od toga nije dozivjela.

Q

o Nemogutnost
radanja za zenu je
uglavnom imala
sljedete posljedice:
nemilost muza i
njegove obitelji,
moguci povod za
razvod, sramotu,
prezir i ponizenje, a
sa strane neplodne
Zene zavist prema
majkama. Buduti da
je Elizabetin muz bio
svetenik i da se od
njega ocekivalo da
ima djecu, Elizabetina
sramota je bila tim
veta.
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o Preko Elizabetine
radosti zbog trudno-
te Luka na pozornicu
uvodi navjeStenje
istog andela Gabriela
drugoj Zeni, zaru-
tenoj djevici Mariji
koja Zivi u Nazaretu.
Premda se ove dvije
price u pocetku tine
nepovezanima, Luka
ih majstorski povezu-
je jer andeo Gabriel
objavljuje Mariji tudo
Elizabetine trudnote
kao dokaz BoZjih ve-
likih djela, kao dokaz
da Bogu nista nije
nemoguce (Lk 1,36).
Gabriel Elizabetu
naziva Marijinom
rodakinjom, §to znai
da se poznaju.
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Velika je i Elizabetina uloga u davanju imena du-
goocekivanom sinu: rodbina ga Zeli nazvati Zaharija,
po ocu, no tomu se Elizabeta izridito protivi govoreéi
da Ce se zvati Ivan — kako je andeo Gabriel rekao Za-
hariji da ée se zvati (Lk 1,13.60). Zaharija je na ploci-
ci napisao, tj. potvrdio Elizabetinu Zelju: ime djeteta
(Bog je milostiv, milosrdan) odrazava Bozji stav i pre-
ma njima i prema Izraelu, odnosno cijelom ¢ovjecan-
stvu bududi da e on biti Mesijin preteca.

Preko Elizabetine radosti zbog trudnoée Luka na
pozornicu uvodi navjeStenje istog andela Gabriela
drugoj Zeni, zarucenoj djevici Mariji koja Zivi u Na-
zaretu. Premda se ove dvije price u poCetku ¢ine ne-
povezanima, Luka ih majstorski povezuje jer andeo
Gabriel objavljuje Mariji ¢udo Elizabetine trudnoce
kao dokaz Bozjih velikih djela, kao dokaz da Bogu
nista nije nemoguce (Lk 1,36). Gabriel Elizabetu na-
ziva Marijinom rodakinjom, $to znadi da se poznaju.
I doista, Marija posjecuje trudnu Elizabetu i s njom
ostaje oko tri mjeseca. Susret dviju trudnica i rodaki-
ispunjena Duhom Svetim pozdravlja Mariju uzviku-
juéi da je ona majka njezinog Gospodina, tj. Krista, 1
da joj je od radosti zaigralo ¢edo (Ivan) u utrobi, na
$to Marija odgovara svojim Velica (Lk 1,46-55).

Elizabeta je primjer (i dokaz) da kod Boga nema
zaboravljenih, uzor za prepoznavanje Bozjih djela i
u vlastitom Zivotu (Ivan) i u Zivotima drugih (Marija,
odnosno Isus).
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Ivana Huzina

Neko¢ Zena nekog covjeka, sada svoj covjek

Zatim zareda obilaziti gradom
1 selom propovijedajuéi 1 navje-
Séujuéi evandelje o kraljevstvu
Bozjemu. Bila su s njim dvana-
estorica i neke Zene koje bijahu
izlijeCene od zlih duhova i bole-
sti: Marija zvana Magdalena, iz
koje bijase izagnao sedam davo-
la; zatim Ivana, Zena Herodova
upravitelja Huze; Suzana 1 mno-
ge druge. One su im posluzivale
od svojih dobara. (Lk 8,1-3) [...]
I sjetiSe se one rijeéi njegovih, vra-
tie se s groba te javiSe sve to jedanaestorici 1 svima drugima. A bile
su to: Marija Magdalena, Ivana i Marija Jakovljeva. I ostale zajedno
s njima govorahu to apostolima, ali njima se te rijeci pric¢inise kao
tlapnja, te im ne vjerovahu.

(Lk 24,8-11)

Jedva da tko poznaje Ivanu: ona je gotovo posve
nepoznata i boljim poznavateljima Biblije, odnosno
evandelja. Informacije o njoj u Lukinom evandelju su,
istina, skromne, ali nikako nevazne. Ivana je Zena He-
rodova upravitelja Huze, $to znadi Zena iz dvorskog
drustva jer je Huza visoki kraljevski sluzbenik. Ona
je, ocito, napustila taj lagodan Zivot kada je Luka izri-
¢ito navodi medu onim Zenama koje su, nakon $to ih
je Isus izlijecio ili 1z njih istjerao zloduhe, vjerno isle
za Isusom. Ivana je, dakle, Isusova sljedbenica, Stovise
Isusova pomocnica, buduéi da je, zajedno s drugim
zenama, od svojih dobara posluZivala Isusa i njegove
ucenike (Lk 8,1-3).

Ivanino nasljedovanje Isusa nije kratkoga daha niti
je odraz trenutne ushiéenosti. Naprotiv, ona ide za
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2. POGLAVLJE

e

Svete Galilejke, Peter
Paul Rubens, oko

Isusom sve do krajaizajedno s Marijom Magdalenom
1613. 1 Marijom Jakovljevom postaje svjedokinja uskrsnu-
¢a 1 navjestiteljica Uskrsloga (Lk 24,8-11). Ivana je
napustila dvor kralja Heroda da bi i3la za onim koji
nema gdje ni glavu nasloniti (Mt 8,20). Od Ivane Hu-
zine postala je Ivana svjedokinja Uskrsloga. Ivana je,

Q kako zapisa Jorg Zink, postala svoj covjek.

»~Jednog je dana vidjela Isusa. Cula ga je, ostavila svoga muza, kucanstvo
i robove, i krenula je s Isusom zemljom, kroz sela i luke, u Sarolikoj gomili
koja je pristajala uz njega. Nocivala je uz lisice i gavrane. Po prvi put nije
viSe bila zena nekog Covjeka, nego jedna zena. lvana, svoj covjek.”

(Jorg Zink)
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Kanaanka i/ili Sirofeni¢anka

Velika vjera jedne nevjernice

Isus zatim ode odande 1 povuce se u krajeve tirske
1 sidonske. I gle: Zena neka, Kanaanka iz onih kraje-
va, izide vicuéi: ,,Smiluj mi se, Gospodine, Sine Da-
vidov! Kéi mi je tesko opsjed-
nuta!“ Ali on joj ne uzvrati ni
rijecl. Pristupe mu na to ucenici
te ga moljahu: ,,Udovolji joj jer
vie za nama.“ On odgovori:
»Poslan sam samo k izgublje-
nim ovcama doma Izraelova.”
Ali ona pride, pokloni mu se
nicice 1 kaze: ,,Gospodine, po-
mozi mi!“ On odgovori: ,Ne
prili¢i uzeti kruh djeci 1 baci-
t1 ga psi¢ima.“ A ona ce: ,Da,
Gospodine! Ali psiéi jedu od
mrvica $to padaju sa stola nji-
hovih gospodara!“ Tada joj Isus
reCe: ,O zeno! Velika je vjera
tvoja! Neka ti bude kako Zelis.“
I ozdravi joj kéi toga Casa.

(Mt 15,21-28)

Isus odlazi u ,tirske i sidonske krajeve®, predjele  mkristizena Kanaanka,
koji su iz zidovske perspektive nedisti jer ih nasta- JuandeFlandes
njuju nevjernici, pogani. Cim je u$ao na zabranjeno
podrudje, vec izdaleka ga ,neka Zena, Kanaanka iz
onih krajeva“ moli za smilovanje, oslovljavajuéi ga s
»Gospodine (Kyrze) 1 sa ,,Sine Davidov“. Nazivom
»Gospodine® inale se Isusu obraéaju dobronamjerni
likovi u Matejevom evandelju, oni koji u njega vjeru-
ju te njegovi ulenici, dok ga protivnici najesée nazi-
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o Svim kr§tanima je
Kanaanka primjer i
upozorenje: primjer
vjere koja, zbog lju-
bavi prema drugima
(u njezinom slutaju
prema bolesnoj
kceri), ne odustaje ni
kad su Sanse gotovo
nikakve; upozorenje
da nema iskljucenih
iz Bozjeg zagrljaja,
da su testo ,necisti”
Cisci od ,Cistih“ i da
ima nevjernika koji
imaju veliku vjeru.
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vaju uciteljem. Ona ga moli da joj se smiluje jer joj je
kéi bolesna, opsjednuta. Ona, dakle, od Isusa ne trazi
nista za sebe, nego za svoje bolesno dijete, za svoju
kéi koja je opsjednuta. Isusova reakcija, odnosno izo-
stanak reakcije — nije joj uzvratio ni rije¢i — u skladu
je s onodobnim zidovskim uvjerenjem: muskarci ne
razgovaraju sa Zenama na javnim mjestima, jos manje
s pogankama, a ova Zena je jo§ dodatno nedista jer
ima opsjednuto dijete.

Isus nadalje preko ulenika odgovara Zeni da je
poslan ,samo izgubljenim ovcama doma Izraelova“,
kojima ona ne pripada. No ni nakon dva nedvosmi-
slena odbijanja Zena ne odustaje. Naprotiv. Prilazi
mu 1 prostire se pred njim, $to je znak velikog posto-
vanja i krajnje poniznosti. Opet ga oslovljava s ,,Gos-
podine“ 1 moli ga za pomoé. Isus konacno reagira,
odnosno odgovara Zeni, no odgovor je daleko od pri-
zeljkivanog. Kaze joj da ,nije lijepo uzeti kruh djecici
1dati ga psi¢ima“. Njegov je odgovor u tijesnoj vezi s
prethodnim odgovorom: djeéica predstavljaju Izrael,
a psi1 pogane.

Zena, medutim, ne odustaje ni nakon treéega Isu-
sovog odbijanja. Opet ga naziva ,Gospodinom®,
potvrduje ispravnost reenoga (,Da, Gospodine®) i
dodaje: ,ali i psiéi jedu od mrvica $to padaju sa stola
njihovih gospodara!® Zenin odgovor je uistinu za-
divljujudi. Njezina nadopuna, produzenje Isusove
reCenice sasvim je u skladu s onim $to je Isus rekao,
drugim rije¢ima: to¢no je da nije lijepo uzeti kruh
djedici 1 dati ga psi¢ima, no to 1 ne treba ¢initi jer psi-
¢i jedu od mrvica (ne od kruha!) koje padaju — nista
se ne uzima/oduzima — sa stola njihovih gospodara.
Time se ne narusava poredak ni iz prvoga ni iz dru-
goga Isusovog odgovora: prvenstvo se ne dokida niti
se §to uzima Izraelu, nego se samo dopusta da drugi
(psiéi, odnosno pogani) uzivaju od onoga sto Izraelu
pretekne.
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I konaéno obrat! Isus kaze Zeni da ima veliku vje-
ru 1 ozdravlja joj kéer. To je jedini slucaj u Mateje-
vom evandelju i u cijelome Novom zavjetu da Isus za
nekoga kaze da ima veliku vjeru. Isus Kanaanku ne
postavlja za primjer 1 nasljedovanje samo svojim uce-
nicima ili protivnicima, dakle svojim sunarodnjaci-
ma (Zidovima), nego svim svo]lm nasl;edovatelpma
Svim krS¢anima je Kanaanka primjer i upozorenje:
primjer vjere koja, zbog ljubavi prema drugima (u
njezinom slu¢aju prema bolesnoj kéeri), ne odustaje
ni kad su Sanse gotovo nikakve; upozorenje da nema
iskljuCenih iz Bozjeg zagrljaja, da su Cesto ,neéisti“
Ci8¢i od ,,¢istth 1 da ima nevjernika koji imaju veliku
vjeru.

Gotovo istu scenu s Kanaankom donosi Evande-
lje po Marku (Mk 7,24-30), samo $to se tamo radi o
Grkinji, tj. Sirofeni¢anki: radi se, po svemu sudeéi, o
1stoj zeni.

Krist i Kanaanka,
Pieter Pietersz Las-
tman, 1617., ulje na
platnu, Rijksmuseum,
Amsterdam
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Majka Zebedejevih sinova

~

J/ || Ambiciozna magka ili vjerna Isusova
=/l sljedbenica

Tada mu pristupi mati sinova
Zebedejevih zajedno sa sinovima,
pade nicice da od njega nesto zai-
Ste. A on ée joj: LSto Zelig?“ Kaze
mu: ,Reci da ova moja dva sina u
tvome kraljevstvu sjednu uza te,
jedan tebi zdesna, drugi slijeva.”
Isus odgovori: ,Ne znate $to iStete.
Mozete li piti ¢asu koju ¢u ja piti?“
KaZzu mu: ,MoZemo!“ A on im
rede: ,Cadu Gete moju doduse piti,
ali sjesti meni zdesna ili slijeva - to
nisam ja vlastan dati, to je onih ko-
jima je pripravio moj Otac.“

(Mt 20,20-23)

Majka Zebedejevih sinova, kojoj ime ne znamo, pojav-
ljuje se u evandeljima svega dva puta, i to oba puta u istom,
Matejevom evandelju: prvi put kada od Isusa traZi prva,
»ministarska“ mjesta za svoje sinove (Mt 20,20-23), a dru-
gi put kao svjedokinja Isusovog raspeéa (Mt 27,56). Prem-
da se radi o takozvanome malom liku, majka Zebedejevih
sinova je u krSéanstvu prilicno poznata, prvenstveno po
svome zahtjevu Isusu, odnosno po ambicioznom zauzi-
manju za svoje sinove. Je li to jedino po ¢emu je trebamo
pamtiti 1 §to zapravo znali njezin neprimjeren zahtjev?

Majka Zebedejevih sinova, tj. Jakova i1 Ivana, dovela je
svoje sinove, Isusove ucenike, k Isusu, pala pred njim ni-
Cice, $to je znak podloZnosti i postovanja, te na Isusovo
pitanje Sto zeli odgovorila: ,Reci da ova moja dva sina u
tvome kraljevstvu sjednu uza te, jedan tebi zdesna, drugi
slijeva® (Mt 20,21). Isus ne odgovara majci Zebedejevih
sinova, nego Zebedejevim sinovima: kaze im da ne znaju
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(oni!) §to traze 1 jos ih pita mogu li piti (opet oni, a ne ona)
¢aSu koju ¢e on piti. Oni odgovaraju da mogu (Mt 20,22), no
unato¢ potvrdnom odgovoru udenika, Isus im izriéito kaze
da nije na njemu da uslisi takav zahtjev. U nastavku Isus ko-
risti prigodu 1 poucava preostalu desetoricu ucenika da , tko
hoce da medu vama bude najvedi, neka vam bude posluzitel;.
I tko god hoée da medu vama bude prvi, neka vam bude slu-
ga“ (Mt 20,26-27). Iz Isusovog odgovora i daljnjih pojasnje-
nja razvidno je da su pravi molitelji sinovi, a ne majka — koja
ne igra daljnju ulogu u sceni.

Matej je ovu scenu po svemu sudeéi preuzeo od Marka,
kod kojega izri¢ito spomenuti Jakov i1 Ivan, Zebedejevi si-
novi, traze za sebe prva mjesta (usp. Mk 10,35-45). Time je,
vjerojatno, Matej zelio ublaziti Isusov ukor Jakova i Ivana.

Zahtjev majke Zebedejevih sinova je iz perspektive maj-
Cinske ljubavi koja je spremna sve uliniti za svoju djecu
donekle razumljiv, ali ipak pogresan. Ono $to je za nju pak
mnogo vaznije, a $to ni izbliza nije dostatno naglaSavano,
jest ¢injenica da 1 ona, a ne samo njezini sinovi, ide za Isu-
som, da ga slijedi do kriza (Mt 27,56). Da bi to mogla uiniti
morala je napustiti svoj dom i sve svoje, ukljucujudi i muza
Zebedeja. Slijedi ga sve do sramotnoga Isusovog razapinja-
nja, $to znadi i onda kada su ga drugi uéenici, zbog straha 1
razocaranja, prestali slijediti — ukljucujuéi i njezine sinove.
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Djevica
u molitvi,
Gallery, Lon-
don/Public
Domain
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Marija - Isusova majka

Sluzbenica BoZja i sluzbenica ljudi

U Sestome mjesecu posla Bog andela Gabriela u ga-
lilejski grad imenom Nazaret k djevici zaruéenoj s mu-
zem Kkoji se zvao Josip iz doma
Davidova; a djevica se zvala
Marija. Andeo ude k njoj 1 rece:
»Zdravo, milosti puna! Gospo-
din s tobom!“ Na tu se rije¢ ona
smete 1 stade razmisljati kakav
bi to bio pozdrav. No andeo joj
rece: ,Ne boj se, Marijo! Ta nasla
si milost u Boga. Evo, zalet ées 1
roditi sina 1 nadjenut ée§ mu ime
Isus. On ¢e biti velik 1 zvat ée se
Sin Svevi$njega. Njemu ée Gos-
podin Bog dati prijestolje Da-
vida, oca njegova, 1 kraljevat ce
nad domom Jakovljevim uvijeke
1 njegovu kraljevstvu neée biti
kraja.“ Nato ¢e Marija andelu:
»Kako ée to biti kad ja muza ne
poznajem?“ Andeo joj odgovo-
ri: ,Duh Sveti siéi ée na te 1 sila Ce te SveviSnjega osje-
niti. Zato Ce to ¢edo 1 biti sveto, Sin Bozji. A evo tvoje
rodakinje Elizabete: 1 ona u starosti svojoj zace sina. I
njoj, nerotkinjom prozvanoj, ovo je veé Sesti mjesec.
Ta Bogu nista nije nemoguce!“ Nato Marija rece: ,,Evo
sluzbenice Gospodnje, neka mi bude po tvojoj rijeci!“
I andeo otide od nje. (Lk 1,26-38) [...] Uz kriz su Isu-
sov stajale majka njegova, zatim sestra njegove majke,
Marija Kleofina, i Marija Magdalena. Kad Isus vidje
majku 1 kraj nje ulenika kojega je ljubio, rece majci:
,Zeno! Evo ti sina!“ Zatim rede uleniku: ,Evo ti maj-
ke!“ I od toga ¢asa uze je uCenik k sebi.

(Iv 19,25-27)
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Najpoznatija Marija iz evandelja 1 uopce iz Biblijje
svakako je Marija majka Isusa Krista. Sva Cetiri evande-
lja spominju Mariju, no o njoj ne govore mnogo bududi
da je u sredistu svih evandelja Isus Krist: on je glavni lik
1 smisao evandelja jest navjestaj o Isusu Kristu, odnosno
navje$taj Krista, a o Mariji se govori samo ukoliko je
povezana s Kristom.

Najmanje o Mariji govori Markovo evandelje: spo-
minje je svega dva puta, pri ¢emu drugi put, u opisu
istjerivanja Isusa iz Nazareta, samo usputno (Mk 6,3-4).
Njemu uz bok stoji Ivanovo evandelje, no ono donosi
scene koje nisu poznate iz drugih evandelja: Marija na
svadbi u Kani Galilejskoj (Iv 2,1-12) 1 Marija pod Isuso-
vim krizem (Iv 19,25-27). Uz to Ivan spominje Mariju
1 u opisu i8¢udavanja nad Isusom: ,Nije li to Isus, sin
Josipov? Ne poznajemo li mu oca i majku?* (Iv 6,42).

Matejevo evandelje Mariju navodi Cetiri puta: u opisu
Isusovog rodenja (Mt 1,18-25); prilikom bijega u Egipat
(Mt 2,13-21); u opisu posjete Isusove obitelji za vrijeme
njegovoga javnog djelovanja (Mt 12,46-50) i kada su
Isusa istjerali iz zavifajnog Nazareta (Mt 13,53-58).

Luka donosi najvise dogadaja u kojima je prisut-
na Isusova majka. Uz dogadaje koji spominju i drugi
evandelisti, jedini Luka opisuje: Gabrielovo navijestanje
Isusovog rodenja (Lk 1,26-38); Marijin pos;et rodakinji
Elizabeti (Lk 1,39-56); Isusovo rodenje i pr1kazan]e u
Hramu (Lk 2,1-7.21-38); zgodu kada su Marija i Josip
izgubili Isusa prilikom blagdanske posjete Jeruzalemu
(Lk 2,41-52). Isti Luka u svome drugome djelu, Djeli-
ma apostolskim, izriito navodi da je Marija bila s apo-
stolima nakon Isusova uzasasca, $to znaci da je aktivno
sudjelovala u Zivotu prve krséanske zajednice (usp. Dj
1,12-14).

Bududéi da biblijski spisi, kako je 1 naznaceno, o sa-
mom Marijinom Zivotu ne govore mnogo, potrebno je
posegnuti i za takozvanim apokrifnim spisima, prven-

Q

o Marijina velitina
ne sastoji se samo

u tome $to je zacela,
rodila i odgojila
Isusa Krista, nego i u
tome §to je cijeli svoj
zivot bila istovre-
meno sluzbenica
Gospodnija (BoZja) i
sluzbenica ljudi. Time
je zorno pokazala
§to je istinska vjera,
odnosno $to znati iz
vjere Zivjeti.

113



2. POGLAVLJE

Navjestenje,
Matthias Stom,
17. stoljece
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stveno za: Jakovljevim Protoevandeljem (2. st.), Knji-
gom o preminucu Bogorodice (3. st.), Psendomateje-
vim evandeljem (5. — 6. st.), Arapskim evandeljem o
Isusovom djetinjstvn (6. st.), Evandeljem o rodenju
Blazene Djevice (9. st.). Iz ovih 1 drugih djela moglo
bi se zakljuéiti da se Marija rodila oko 20. godine pri-
je Krista, a umrla oko 35. godine poslije Krista. Na-
vodno su je roditelji, Joakim 1 Ana, kao trogodisnju
djevojéicu prikazali u jeruzalemskom Hramu gdje je
zivjela do svoje 12. godine.

Na temelju samih biblijskih spisa mogude je kro-
noloski pratiti Marijin Zivot: od trenutka kada joj
andeo Gabriel navijesta rodenje Bozjeg Sina pa do
Marije u prvoj apostolskoj, odnosno krséanskoj za-
jednici nakon Isusovog uskrsnuca i uzasaséa na nebo.
On bi u skraéenoj formuli izgledao po prilici ovako:

Spomenuta je u Isusovom rodoslovlju kao Josipova
zarucnica, odnosno Zena. Andeo Gabriel joj je navije-
stio da ée po Dubu Svetom zaceti i roditi BoZjeg Sina
i Marija je tu ulogu, nakon razgovora s Gabrielom,
i pribvatila. Trudna je pohodila rodakinju Elizabe-
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tu, takoder trudnu, i s njom ostala oko tri mjeseca. U
Betlehemu je u vrlo oskudnim wvjetima rodila Isusa.
S Josipom je Isusa prikazala w Hramu i tamo susrela
mudrog starca Simuna koji je Djetetu prorekao spa-
senjsku ulogu, ali i mnogo muke i protivljenja i za nju
i za Dijete. BjezZala je s obitelji u Egipat pred strasnim
Herodom Velikim. Bila je s Isusom i njegovim uceni-
cima na svadbi u Kani Galilejskoj. Pratila je, po sve-
mu sudedi, Isusa za vrijeme cijeloga njegovog javnog
djelovanja. Bila je uz njega na njegovom kriznom
putu i prisustvovala njegovoj tragicnoj smrti. Ostala
je s apostolima nakon Isusovog uskrsnuca i uzasasca.

Marijina veli¢ina ne sastoji se samo u tome $to je
zalela, rodila 1 odgojila Isusa Krista, nego i u tome $to
je cijeli svoj Zivot bila istovremeno sluzbenica Gos-
podnja (Bozja) 1 sluzbenica ljudi. Time je zorno po-
kazala $to je istinska vjera, odnosno $to znadi iz vjere
zivjeti. Vidljivo je to iz najmanje tri primjera.

Prvo. Kada joj je andeo Gabriel navijestio da ée
roditi Bozjega Sina, Marija je tu zadaéu prihvatila, no
prije toga je od andela trazila pojasnjenja. Evandelje
po Luki jasno kaZe da se Marija ,smete i stade razmi-
sljati“ (Lk 1,29). Time evandelist Luka naglasava da
je susret s Bogom uvijek otajstven 1 tajnovit, da Bog
od Covjeka ne zahtijeva slijepu poslusnost, nego pri-
stanak umom 1 srcem. Marija je Bogu rekla svoj ,,da“
jer mu je vjerovala, a vjerovati znali 1 razmisljati o
stvarima vjere, odnosno svjesno reéi svoje ,,da“.

Bilo bi normalno da Marija nakon cudesnoga
Gabrielovog navjeStenja na neki nain misli samo
o Bogu, da se povule u osamu, da ostavi ljude i da
se u samoci priprema za tako veliku ulogu: do tada
najvecu u povijesti ¢ovjecanstva. No ona to ne Cini.
Cini upravo suprotno. Citamo u Evandelju: ,U one
dane usta Marija 1 pohiti u gorje, u grad Judin. Ude u
Zaharijinu kuéu 1 pozdravi Elizabetu“ (Lk 1,39-40).
Nosedi Sina Bozjega pod svojim srcem, Marija hrli k
ljudima. Elizabeta je bila potrebna Marijine pomoéi.

\ ‘ '\f' ;

“ll"(‘ﬂ' l]ﬂ

Rodenje Isusovo,
Ivo Dulci¢, vitraju
crkvi sv. Ante Pado-
vanskog na Bistriku
u Sarajevu

115



Q

o Marija je doista
primjer vjere u tome
da se teSko shvatljive
stvarnosti ne preska-
Cu ili ignoriraju, jo$
manije da se glumi
(sve)znanje, nego ih
treba brizno nastojati
razumieti. | to tako
da ih se pohranjuje

u srcu i daih se pre-
bire, drugim rijetima
da ih se shvati krajnje
vaznima, da ih se i
umom i srcem razlu-
Cuje i prihvata, da
jednostavno postanu
dio najdublje nutrine.
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Marija se ocituje da je ne samo sluzbenica Gospod-
nja, nego da sluzi i pomaze ljudima. Njezin Zivot s
Bogom postaje Zivot za druge.

Drugo. O blagdanu Pashe Marija i Josip sa sobom
su u Jeruzalem poveli 1 dvanaestogodisnjeg Isusa. Po
povratku su ga izgubili: nasli su ga nakon tri dana
kako s uliteljima Zakona raspravlja u Hramu. Majka
ga je ukorila, na $to im je on odgovorio: ,,Zasto ste me
trazili? Niste i znali da mi je biti u onome §to je od
Oca mo;ega’“ (Lk 2,49). Josip 1 Marija, razumljivo,
ne razumiju da dvanaestogodlsnjl Isus posjeduje to-
liku razumnost 1 poznavanje vjere te da Hram naziva
kucom svoga Oca, odnosno Boga svojim Ocem. No
Isusova je majka po povratku u Nazaret ,brizno ¢u-
vala sve ove uspomene u svom srcu® (Lk 2,51).

Marija ne razumije, no nastoji razumjeti. I nakon
Cudesnog rodenja i sveopéeg odusevljenja pastira Ma-
rija ,,u sebi pohranjivase sve te dogadaje“ te ih ,pre-
birase u svome srcu® (Lk 2,19). Ona, dakle, dogadaje
vezane za [susa u svome srcu brizno ¢uva, pohranju-
je 1 prebire. Ni ona, kojoj je Gabriel navijestio da ce
postati majka Bozjeg Sina, ni izbliza ne razumije sve
Isusove rijeci i djela. I njezina se vjera razvija: trebat
Ce joj vremena da razumije bozansko podrijetlo svo-
ga djeteta, jo$ viSe Isusov mesijanski put — s tim da
neke stvarnosti zacijelo nije nikako mogla shvatiti.

S druge strane, Marija je doista primjer vjere u
tome da se tesko shvatljive stvarnosti ne preskacu ili
ignoriraju, jos manje da se glumi (sve)znanje, nego ih
treba briZno nastojati razumjeti. I to tako da ih se po-
hranjuje u srcu i da ih se prebire, drugim rije¢ima da
ih se shvati krajnje vaznima, da ih se 1 umom 1 srcem
razluéuje 1 prihvada, da jednostavno postanu dio naj-
dublje nutrine.

Trece. Marija je na svadbi u Kani Galilejskoj. On-
dje su 1 Isus 1 njegovi ucenici. Isus jo§ nije potpuno
zapoceo svoje javno djelovanje. Marija vidi i ono $to
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W Bijeg u Egipat,
Josip Biffel

obi¢nom promatracu promice: zapaza potrebu mla-
denaca, da im ponestaje vina. Obraca se Isusu i nakon
§to je dobila naoko negativan odgovor: ,Zeno, $to ja
imam s tobom?“ (Iv 2,4), ipak ne odustaje. Imajudi
povjerenja u Sina i onda kada se povjerenje ¢ini ne-
utemeljenim, kaze drugima da ucine sve Sto im Isus
rekne. Vjerovati znadi Ciniti ono §to Isus zahtijeva.
Sve je to ucinila ne za osobno dobro, nego za dobro
drugih. Ljubiti Boga, a Marija je tomu ponajbolji pri-
myjer, znadi ljubiti ljude.

,Marija je napredovala na putu vjere. Marijin (i Josipov) put vjere treba biti
i nas put vjere. Poput Marije moramo pohranjivati RijeC Bozju u svome
srcu, 0 njoj razmisljati, makar svojim umom ne mozemo razumijeti Otaj-
stvo.”

(Slavica Dodig, Leksikon biblijskih zena,
Medicinska naklada, Zagreb 2015., 194.)
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Marija Magdalena, Domenico
Tintoretto, oko1598.

Marija Magdalena

Raskajana bludnica, gresna svetica, sveta
gresnica ili prva svjedokinja Uskrsloga?

Uskrsnuvsi dakle
rano prvog dana u
tjednu, ukaza se naj-
prije Mariji Magdale-
ni iz koje bijase istje-
rao sedam zloduha.
Ona ode 1 dojavi
njegovima, tuznima 1
zaplakanima. Kad su
oni ¢uli da je Ziv i da
ga je ona vidjela, ne
povjerovase.

(Mk 16,9-11)

.....

Cenickog pretjerivanja, odnosno malo tko je prikazivan
prije obracenja toliko gre$nim kao Marija Magdalena: ra-
skajana bludnica na koju se, izmedu ostalih, lijepila 1 eti-
keta Isusove ljubavnice.

U Zemu se sastoji tolika Marijina gresnost? U bludnis-
tvu. Zahvaljujudi prvenstveno papi Grguru L., prozvanom
Velikim, Marija Magdalena se jo$ u 6. st. veZe gotovo is-
kljuéivo uz sliku raskajane bludnice koja je zahvaljujudi
Isusu postala svetica. Ona je, dakle, prvenstveno Zena,
fatalna zena, a na bludnis$tvo kod Zena se uvijek gleda-
lo mnogo stroze nego kod muskaraca: u prvom slucaju
se uglavnom radi o velikim gresnicama koje zasluzuju
najstroze osude, a u drugom nerijetko samo o muskim
nestaslucima za koje navodno treba imati obzira. Od Ve-
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likog pape pa naovamo Mariju Magdalenu se prepo-
znavalo gotovo u svim greSnicama iz evandelja: iz
nje je Isus ,izagnao sedam zloduha” (Mk 16,9); ona
je Isusu u predvederje muke,
ili nesto prije, suzama oprala
noge, bujnom kosom ih po-
susila 1 pomazala skupocjenim
parfemima (Mt 26,6-13; Mk
14,3-6; Lk 7,36-50); nju su bra-
nitelji morala uhvatili u samom
¢inu preljuba i doveli Isusu da i
on na nju baci kamen, odnosno
da pokrene lavinu masovnog
kamenovanja (Iv 8,1-11); ona
je Martina 1 Lazarova sestra
kod koje je Isus rado svracao 1
kojoj je dao prednost pred Martinom usluznoséu (Lk
10,38-42). Ukratko, ako se u Evandelju spominje ne-
imenovani zenski lik i ako on moZe imati ikakve veze
s tjelesnom gre$no$cu, onda je to ,zacijelo® Marija
Magdalena.

Sto evandelja uistinu — s onu stranu bujne maste
koja se iz krscanskih 1 apokrifnih legendi prelila i u
umjetnost, napose likovnu, glazbenu i filmsku - kazu
o Mariji Magdaleni? U evandeljima nema potvrde za
njezino bludnistvo 1 do danas dominantna slika (ra-
skajane) bludnice iz Magdale jednostavno nije evan-
deoska. Poistovjetiti Mariju Magdalenu s gore nave-
denim Zenskim likovima mozZe se samo uz doista buj-
nu mastu i gotovo potpuno zanemarivanje osnovnih
pravila za tumadenje biblijskih tekstova. Istina je da
je Isus iz Marije Magdalene ,,izagnao sedam zloduha®
(Mk 16,9), no broj sedam ne mora nuzno predstav-
ljati sedam glavnih grijeha (broj sedam na simbolié-
koj razini predstavlja prvenstveno sveobuhvatnost,
savrSenstvo itd.), a ako 1 predstavlja, zasto bi upravo
bludnost bila medu njima najveci grijeh/zloduh?
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¥ Zalosna Marija
Magdalena na Isusovom
grobu prije nego sretne
Isusa, Herald Copping
(1863.-1932)
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Marija Magdalena je za sinoptike osoba ¢ije zna-
Cenje dobrano nadilazi ¢injenicu da je Isus iz nje
istjerao sedam zloduha, pa bio medu njima i zloduh
bludnistva: ona je Isusova ucenica koja, za razliku od
mnogih, prati Isusa na Golgotu; ona je svjedokinja
Isusove smrti 1 polaganja njegovoga mrtvog tijela;
ona je — §to nije nimalo nebitno — prva svjedokinja
Uskrsloga. Marija Magdalena je ne samo prva svjedo-
kinja praznoga groba, nego prva svjedokinja Uskr-
sloga: upravo njoj je Isus darovao privilegij 1 zadacu
da svjedoci ne samo gdje Isus nije, nego 1 gdje jest, .
da je uskriSen od mrtvih.

i e Prema Ivanovom evandelju, Marija
& w . #

Magdalena je prva koja Simunu Petru i
uéeniku kojega je Isus posebno ljubio
— dvojici za ovo Evandelje iznimno vaz-
nih Isusovih uéenika — tréeéi javlja vijest
da Isus, za nju Gospodin, nije u grobu.
Opet ¢e dodi na Isusov grob: ne odvaja
se od onoga kojega je ocito toliko ljubila.
Ona place kod Isusovoga groba i takva,
uplakana, zaviruje u grob gdje joj se
ukazuju dvojica andela i pitaju je zasto
plade. Ona ponavlja da su uzeli njezinog
Gospodina i da ne zna gdje su ga stavili,
misle¢i na Isusovo mrtvo tijelo. Potom
joj se gotovo s istim pitanjem obraca
1 sam Isus. Misleéi da je vrtlar, moli ga
da joj kaze gdje je mrtvo tijelo ako ga je
on odnio. Konacno je Uskrsli oslovljava
imenom ,Marija“, a ona mu uzvracas ,Rabbuni®, sto
znadi ,,UCitelju®, to¢nije ,moj Ucitelju® — jo$ jedna
potvrda da je Marija Magdalena Isusova ulenica,
ucenica koja je prva (po)svjedocila da je Raspeti Ziv.
Nakon susreta s Uskrslim Marija se ne zadrzava na
grobu, nego po Isusovoj izrilitoj zapovijedi navijesta
uéenicima — ne viSe samo Petru 1 Isusovom ljublje-
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W Sv. Marija Magdalena,
BPuro Seder

nom uceniku — da je vidjela Gospodina. Kako Ivan
izri¢ito navodi, ona udenicima navijesta radosnu vi-
jestiu tom smislu po Isusovoj zapovijedi ona je apo-
stolica apostola, ona koju Isus $alje svojoj braci da im
kaze da idu za njim u Galileju, domovinu evandelja, i
da im posvjedodi ono §to je vidjela: da je Raspeti Ziv,
da je Ljubav pobijedila mrznju, da je Isusov Otac i
Bog njihov Bog i1 Otac (Iv 20,17). Mnogo je to vise
od raskajane gresnice, ma koliko raskajana 1/ili velika Q

gresnica bila. Nemjerljivo vise.

,»Ali velika greSnica o kojoj pripovijeda Luka (usp. Lk 7) i Marija Magdalena
koju spominju sva Cetvorica evandelista, nemaju nista jedna s drugom, kao
§to nema ni Petar s Judom. Ono Sto se dogodilo Mariji Magdaleni u zapad-
noj crkvenoj povijesti, odgovara onom kobnom krstanskom poistovjeci-

vanju Jude i Zidova. Kao §to tu pojedinac sa svojom sudbinom predstavlja
prototip cijeloga naroda na koji je natovaren sav bijes i sva mrznja, tako se

u jednoj ucenici prikazalo sve seksualne grijehe i time opteretilo sav Zenski
rod. Kao Sto se to u ovom slucaju trebalo razjasniti, a ono podsvjesno
razotkriti, tako je i Marija Magdalena trebala od prototipa greSnice ponovno
postati Covjek s vlastitom osobnom povijescu.”

(Elisabeth Moltmann-Wendel, Postati svoj Covjek. Zene oko Isusa, Ex Libris
i Europsko druStvo Zena u teoloSkom istrazivanju, Rijeka 2017., 71)
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Marta i Marija

I akcija i kontemplacija

Dok su oni tako putovali, ude on u jedno selo. Zena
neka, imenom Marta, primi ga u kucu. Imala je sestru koja
se zvala Marija. Ona sjede do nogu Gospodinovih i slu-

Sade rije¢ njegovu. A Marta bi-
jaSe sva zauzeta posluzivanjem
pa pristupi i reCe: ,Gospodine,
zar ne maris$ $to me sestra samu
ostavila posluzivati? Reci joj
dakle da mi pomogne.“ Od-
govori joj Gospodin: ,,Marta,
Marta! Brines se 1 uznemirujes
za mnogo, a jedno je potrebno.
Marija je uistinu izabrala bolji
dio, koji joj se nece oduzeti.“
(Lk 10,38-42)

Krist u kuci Marte i Marije, Johannes
(Jan) Vermeer

Sestre Marta 1 Marija spominju se u evandeljima
nekoliko puta, u svim osim u Matejevom. Ostale su
najupamdenije po tom $to su ugostile prijatelja Isusa i
$to je on tom prigodom pohvalio sestru koja ga je slu-
Sala, a ne onu koja se silno trudila da ga ugosti - tako,
naime, proizlazi iz Evandelja po Luki koje jedino do-
nosi ovu zgodu. O Cemu se zapravo radi?

Uz Isusa, glavni lik ove scene je Marta: ona prima
Isusa u kudu, $to ukazuje da je bila domacdica kude,
odnosno najstarija. Ona je gostu iskazala gostoprim-
stvo 1 nastojala ga ugostiti §to je moguée bolje: ,bijase
sva zauzeta posluzivanjem“ (Lk 10,40). Ona je, na
koncu, s Isusom u takvom prijateljskom odnosu da
ga moze pitati za$to ne mari $to ju je sestra ostavila
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da sama posluzuje, Stovise da mu moze reéi da kaze
njezinoj sestri Mariji da joj pomogne.

Isus, mozda iznenadujule, ne ispunjava Martinu
zelju, odnosno prigovor, nego joj izricito kaze da je
Marija izabrala bolji dio, dio koji joj se nece oduzeti.
Odgovor je samo naoko ¢udan. Isus, prije svega, ne
kaze da je Martin trud nepotreban, niti da ona nije
izabrala dobar dio, nego samo da je Marta izabrala
bolji dio. Drugim rije¢ima, vazno je posluzivanje go-
sta, no jos je vaznije (bolje!) slusanje gosta. Nadalje,
buduéi da Isus nije ,,0bi¢ni“ gost, nego su njegove ri-
je¢i Bozje rijedi jer je Isus Sin Bozji, onda je slusanje
njegovih tj. Bozjih rijeci
uistinu bolje od bilo ka-
kvih gesta gostoprimstva
ili usluZnosti.

Marija se, s druge stra-
ne, ponasa kao Isusova
ucenica: sjedi do njego-
vih nogu - $to je u pravi-
lu bilo dopusteno samo
muskarcima — 1 pozorno
ga slusa. Za Isusa su bla-
zeni oni koji ,slusaju ri-
je¢ Bozju i ¢uvaju je“ (Lk
11,28) te zato Marti kaZze
da je Marija izabrala bo-
lji dio: Bozja se rije¢ ne
moze oduzeti onima koji
je slusaju 1 ¢uvaju.

Slike Marte 1 Marije
jOS su zarana postale slike
akcije (Marta) i kontem-
placije (Marija), odnosno materijalnih i duhovnih vri-
jednosti. Martin ,,problem* sastoji se u tome $to je u
velikoj opasnosti da ne Cuje Isusa, da ne upije njego-
ve rije¢i buduéi da je bila sva zauzeta posluzivanjem.

B Marta i Marija bdiju
s Kristom. Molitva

u Getsemanskom
vrtu, Fra Angelico,
samostan sv. Marka,
Firenca
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Moze se reéi da je 1 Marijin ,,problem® u tome $to
posve zanemaruje ,akciju“, odnosno posluzivanje.
Obje su tvrdnje prili¢no tocne, no i dalje ostaje da je
Marta izabrala dobro, a Marija bolje, odnosno Marija
se od vaznoga i vaznijega odlucila za vaznije.
Povijest tumacenja Marte 1 Marije u pravilu staje
na Marijjinu stranu, nerijetko manje ili vise direktno
podcjenjujuéi Martin, odnosno fizicki posao. Do-
minikanski slikar Fra Angelico pokusao je, ¢ini se,
ispraviti tu nepravdu. Oslikavajuéi prizore iz Getse-
manija ostavio je jednu jedinstvenu trodijelnu sliku.
Gore lijevo, u pozadini je prikazao Isusa dok se moli
da ga mimoide kalez, tj. smrt na krizu: dolazi mu an-
deo da ga osnazi. Lijevo, u krupnom planu, prikazani
su apostoli kako drijemaju: Petar, Jakov i Ivan. De-
sno, takoder u prvom planu, zaklonjene kuénim zi-
dom bdiju dvije sestre, Marta i Marija: njihova imena
ispisana na aureolama nedvojbeno na njih upuéuju.
Marta moli uzdignutih ruku 1 polozaj njezinih ruku
jednak je polozaju Isusovih ruku. Marta je, dakle,
Isusu posve blizu u nasljedovanju, u trenucima kad
drugi u€enici ili drijemaju ili su se ve¢ razbjezali.

~Evandelist Luka, koji kao Grk ima osobit osjecaj za dostojanstvo zene,
pokazuje u prelijepoj pripovijesti kako domacica konkurira umjetnici i
kako obje istodobno €ine cjelinu. [...] Marta i Marija dvije su strane u
zeni. Obje Cine cjelinu Zenina bica. [...] Bez Marije je Marta slijepa. Ali
Marija isto tako treba Martu. Bez Marte Marija samo slu$a, ali ne djelu-

je.
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(Linda Jarosch — Anselm Griin, Zivi Sto jesi. Biblijski Zenski likovi kao
arhetipi, Krstanska sadasnjost, Zagreb 2006., 101-103.)
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Pilatova Zena

Isusova zagovornica i moguca krséanka

Dok je sjedio na sudackoj
stolici, poru¢i mu njegova Zena:
»Mani se ti onoga pravednika jer
sam danas u snu mnogo pretrpjela
zbog njega.“ Medutim, glavari
svecenicki 1 starjeSine nagovore
svjetinu da zaiSte Barabu, a Isus
da se pogubi.

(Mt 27,19-20)

Dok je sudio Isusu, rimskom upravitelju Ponciju
Pilatu Zena porucuje da ga se ostavi jer je u snu zbog
njega mnogo pretrpjela (Mt 27,19). Ova se informa-
cija nalazi jedino u Evandelju po Mateju 1 u skladu je
s drugim za Mateja vaznim temama: kori$tenje snova
za prenoSenje bozanske volje (zZidovskom Josipu, po-
ganskim mudracima i sada poganskoj Pilatovoj Zeni);
briga za pravednost i1 viSu pravednost; moguéa pove-
zanost izmedu patnje 1 ulenistva. Medutim, za razli-
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M San Pilatove
Zene, Gustave Doré
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ku od Josipa 1 mudraca, Pilatova se Zena ne pojavljuje
tako izravno: ne zna joj se ni za ime, a muzu se ne
obraca osobno nego preko posrednika.

Odmah nakon poruke Pilatove Zene Matej navodi
posve suprotno djelovanje glavara svecenickih i star-
jeSina narodnih — vjerskih i drustvenih prvaka — koji
nagovaraju svjetinu da zahtijeva pustanje Barabe, a da
se Isusa ubije (Mt 27,20). Kontrast je viSe nego jasan:
zena poganka trazi Isusovo oslobadanje, a Zidovska
druStvena i vjerska elita traZi njegovu smrt.

O Pilatovoj se zeni iz Novog zavjeta ne zna nista
viSe, no u Djelima Pilatovim, anonimnom kr$¢an-
skom tekstu iz po prilici 4. stoljeca, legenda o njoj
nastavlja Zzivjeti: Pilat prihvaca njezinu poruku i na-
stoji osloboditi Isusa, a nakon §to mu to nije poslo
za rukom zajedno sa svojom Zenom posti 1 tuguje za
Isusom. Prema drugim apokrifnim izvorima Pilatova
je zena, po imenu Prokla, postala kricanka 1 umrla
nakon $to je svjedocila mucenistvu svog muza.



Preljubnica

Oprastanje umjesto osude

A Tsus se uputi na Maslinsku goru. U zoru eto ga opet
u Hramu. Sav je narod hrlio k njemu. On sjede 1 stade po-
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ucavati. Uto mu pismoznanci i farizeji dovedu neku Zenu
zateCenu u preljubu. Postave je u sredinu 1 kazu mu: ,,U¢i-
telju! Ova je Zena zateCena u samom preljubu. U Zakonu

nam je Mojsije naredio
takve kamenovati. Sto ti
na to kazes?“ To govora-
hu samo da ga isku$aju pa
da ga mogu optuziti. Isus
se sagne pa stane prstom
pisati po tlu. A kako su
oni dalje navaljivali, on se
uspravi 1 reCe im: ,, Tko je
od vas bez grijeha, neka
prvi na nju baci kamen.®
I ponovno se sagnuvsi,
nastavi pisati po zemlji.
A kad oni to &use, stadose
odlaziti jedan za drugim,
pocevsi od starijih. Osta

Isus i Zena zatecena u preljubu, Guercino

Isus sim — 1 Zena koja stajase u sredini. Isus se uspravi i rece
joj: »Zeno, gdje su oni? Zar te nitko ne osudi?* Ona rede:
»Nitko, Gospodine.“ Rece joj Isus: ,Ni ja te ne osudujem.
Idi i odsada viSe nemoj grijesiti.“

(Iv 8,1-11)

Isus je u Hramu. Naucava u svetom prostoru. Pi-
smoznanci 1 farizeji prekidaju njegovo poucavanje i
pred svima ga stavljaju na kusnju: dovode mu Zenu
zateCenu u samom preljubu. Mojsijev zakon kaZe:
»kamenuj je“ 1to ,javno“. Oni su donijeli 1 optuzbu i
presudu, i to pozivajuéi se na Mojsija, na najveéi mo-
gudi autoritet. I pitaju Isusa $to on na to kaZze.
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BlaZzanovi¢
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Ako kaze ,ne treba je kamenovati“ izridito je pro-
tiv Mojsijevog zakona, $to znali protiv Boga, ako
kaze ,da se kamenuje“
onda nije tako dobar 1
milosrdan kako se pred-
stavlja. Isus ¢ini nesto
posve drugo: sagiba se i
pise prstom po zemlji.

Sagiba se: privladi po-
zornost sa zene na sebe,
da barem 1 privremeno
zena ne bude u centru
paznje, da se ne nasladu-
ju nad njom, da ne likuju
1 osudujuée je gledaju.
Sagiba se 1 zbog toga da
fizicki bude ponizeniji
od Zene. Da je ne gleda svisoka kao $to to ¢ine drugi.

No ljudska zloba nije kratkoga vijeka. Oni ne
odustaju, nego i dalje navaljuju. I Isus konacno od-
govara: ne kaze izridito ni da je treba ni da je ne treba
kamenovati, nego neka prvi kamen baci onaj koji je
bez grijeha. Prvi kamen je najvazniji, najodgovorniji.
Svi su drugi samo oponasanje prvoga.

Oni odlaze, pocevsi od starijih. Zasto od starijih?
Mozda jer su iskusniji, pametniji, jer su prvi shvatili
Sto im Isus zapravo kaze. Mozda jer su stariji gresniji.
Mozda da stariji daju primjer mladima. Moguénosti
je doista mnogo.

Ni Isus ne osuduje Zenu, s bitnim upozorenjem:
,1di 1 nemoj vise grijesiti“. Ne odobrava njezin pre-
ljub, ne kaze da je dobro ucinila i da nastavi tako. Ne,
ali joj daje drugu priliku, jos$ jednu priliku. Bozje je
milosrde uistinu veée od svih ljudskih grijeha i gre-
Saka. Bog je milosrdan svima koji mu to dopustaju.
Anonimna preljubnica koju Isus nije osudio do danas
je prenositeljica Bozjega glasa: ,nija te ne osudujem*.
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Saloma

Vjerna Isusova pratiteljica i navjestiteljica

Uskrsloga

Izdaleka promatrahu i1 neke Zene:
medu njima Marija Magdalena 1 Ma- §
rija, majka Jakova Mladega i Josipa,
1 Saloma — te su ga pratile kad bijase
u Galileji 1 posluzivale mu — 1 mnoge |
druge koje uzidose s njim u Jeruzalem. |
[...] Kad prode subota, Marija Magda-
lena 1 Marija Jakovljeva i Saloma kupi-
Se miomirisd da odu pomazati Isusa. I |
prvoga dana u tjednu, veoma rano, o |
izlasku sunéevu, dodu na grob.

(Mk 15,40-41; 16,1-2)

Saloma je jedna od tri Zene koje su, prema Marko-
vom evandelju, svjedocile Isusovom raspecu 1 uko-
pu: iste su zene prvoga dana u tjednu, veoma rano,
dosle na Isusov grob s nakanom da njegovo mrtvo
tijelo pomazu miomirisima koje su prethodno kupile.
Zanimljivo je da se Saloma ne imenuje ni po svome
gradu, kao $to je slucaj s Marijom Magdalenom, niti
po svojoj djeci, kao $to je s Marijom, majkom Jakova
1 Josipa. Nijedna se pak od navedenih Zena ne naziva
po svome muzu — §to bi bilo za ocekivati.

Saloma je, zajedno s drugim imenovanim i nei-
menovanim zenama, izdaleka promatrala“ Isusovo
raspee: izdaleka, jer je Zenama bilo zabranjeno ta-
kve dogadaje promatrati izbliza. U svakom slucaju,
Saloma je svjedokinja Isusovog raspeca i ne napusta
ga ni U njegovim najtezim trenucima, za razliku od
njegovih ulenika, napose onih koji su se zaklinjali da
ga nikada neée ostaviti, odnosno da e s njime poéi i
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u smrt, kao $to je izridito tvrdio Petar (Mk 14,29-31).
Saloma ostaje vjerna i kada se ¢ini da je sve gotovo,
t. uzaludno: s Marijom Magdalenom i Marijom maj-
kom Jakova i Josipa dolazi ,0 izlasku suncevu“ na
Isusov grob da dovrsi pogrebne obrede i tu, u pra-
znom grobu, od mladiéa u bijelom Cuje da je Raspe-
ti ziv, odnosno da je uskrsnuo (Mk 16,4). Od istog
mladiéa u bijelom, tj. andela, dobivaju zapovijed da
Petru 1 drugim Isusovim uéenicima prenesu Isuso-
vu poruku da ée ga susresti u Galileji, kako im je 1
rekao. Premda Markovo evandelje izvorno zavrsava
informacijom da Zene (Saloma i druge dvije navede-
ne), ,zbog straha i trepeta, nisu nikome nista o tome
rekle“ (Mk 16,8), ¢injenica da je to zapisano i da se
vijest o Isusovom uskrsnucu brzo prosirila svjedoci
da Zene nisu Sutjele: 1 Saloma je, dakle, ispunila ande-
lovu zapovijed 1 usla u najuzi krug prvih navjestitelji-
ca Isusovog uskrsnuca. Zahvaljujudi istinskoj ljubavi
koja joj nije dopustala da napusti Isusa nagradena je
privilegijom navjestiteljice Uskrsloga.

Bududi da evandelist Matej u navodenju Zena koje
su prisustvovale Isusovoj smrti ne spominje Salomu
nego neimenovanu majku Zebedejevih sinova (Mt
27,55-56), neki autori smatraju da je Saloma zapravo
Zebedejeva zena, odnosno majka Zebedejevih sinova.
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Samarijanka
Strankinja kojoj Isus prvoj otkriva da je Mesija

0 Dode dakle u samarijski grad
koji se zove Sihar, blizu imanja
$to ga Jakov dade svojemu sinu
Josipu. Ondje bijase zdenac Ja-
kovljev. Isus je umoran od puta
sjedio na zdencu. Bila je otprili-
ke Sesta ura. Dode neka Zena Sa-
marijanka zahvatiti vode. Kaze
joj Isus: ,Daj m1 piti!“ Njegovi
ucenici bijahu otisli u grad kupiti
hrane. KaZze mu na to Samarijan-
ka: ,Kako ti, Zidov, i$te$ piti od
mene, Samarijanke?“ Jer Zidovi
se ne druze sa Samarijancima.
[...] KaZze mu Zena: ,Znam da ima doéi Mesija zvani Krist —
Pomazanik. Kad on dode, objavit ¢e nam sve.“ Kaze joj Isus:
»Ja sam, ja koji s tobom govorim!“

(Iv 4,5-9.25-26)

Susret izmedu Isusa 1 Samarijanke piscu Evandelja po Iva-
nu toliko je vazan da mu je posvetio gotovo cijelo poglavlje
(Iv 4). Isus 1 njegovi uenici su na putu iz Jeruzalema u Gali-
leju 1 u blizini samarijanskoga grada Sihara odmaraju: ucenici
odlaze u grad kupiti hranu, dok Isus sam ostaje sjediti na Ja-
kovljevom zdencu (Iv 4,5-8). Bilo je oko podneva i k zdencu
dolazi jedna Samarijanka zahvatiti vode — $to je s obzirom na
vrijeme ¢udno jer se po vodu islo ili rano ujutro ili predvecer.

Isus sa Samarijankom zapocinje razgovor, tocnije, trazi od
nje da mu dadne piti. To je jo§ neobi¢nija informacija ako se
zna da je prema zidovskim obi¢ajima neuobicajeno da mus-
karac razgovara sa Zenom na javnome mjestu, 1 jo$ k tomu sa
Samarijankom, jer se — kako se kaZe i u samom tekstu — Zido-
vi ne druze sa Samarijancima. To ée Isusu reciisama Zena, no
Isus Ce, kao 1 inace, svjesno krsiti besmislene obicaje 1 uvje-
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tovanja koja druge isklju-
Cuju iz ljudskog 1 Bozjeg
zajedniStva: s njom ¢ée na-
staviti razgovarati 1 kada joj
prorocki otkrije da je imala
pet muzeva i da sada Zivi s
muskarcem koji joj nije muz
— Sto znadi da je gre$nica.
Isusu je trazenje vode od
Samarijanke samo povod da
$ njom razgovara 0 MNogo
vaznijim stvarnostima, o Zi-
voj vodi, odnosno o Bogu. U razgovoru koji je veoma
bogat simbolikom Isus Samarijanki otkriva da je on
izvor zive vode, obja$nja-
va joj §to je 1spravno, a Sto
krivo bogostovlje, odnosno
kako se 1 gdje Bogu treba,
a kako ne treba klanjati (u
duhu 1 istini, a ne u Jeruza-
lemu ili na Gerizimu), 1 jo$
joj otvoreno otkriva svoju
mesijansku osobnost. Sama-
rijanka je prva osoba u Iva-
novom evandelju kojoj je Isus priznao da je Mesija.
Samarijanka na Jakovljevom zdencu nije dobila ono
po sto je dosla, vodu, ali je sa zdenca u grad Sihar otisla
s mnogo veéim bogatstvom: nasla je izvor Zive vode,
otkrio joj se Spasitelj. Znala je slusati i pitati, u Isusu je
prepoznala posebnu osobu 1 ugrabila priliku koja joj
se pruzila. Zahvacena Isusom svojim je sugradanima
govorila o dogadaju na zdencu te ,mnogi Samarijanci
iz onoga grada povjerovase u njega zbog rijeci Zene“
(Iv 4,39). Samarijanka je, dakle, postala Isusova navje-
stiteljica: njezino je svjedolanstvo potaknulo njezine
sugradane koji su, nakon $to su se i sami upoznali Isu-
sa, ustvrdili: ,,ovo je uistinu Spasitel) svijeta“ (Iv 4,42).
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Udovica iz Naina

Uplakana majka kojoj je vracena nada, Zivot

Nakon toga uputi se Isus u grad zvani Nain. Pratili ga nje-
govi ucenici 1 silan svijet. Kad se priblizi gradskim vratima, gle,
upravo su iznosili mrtvaca, sina jedinca u majke, majke udovi-
ce. Pratilo ju mnogo naroda iz grada. Kad je Gospodin ugleda,
sazali mu se nad njom 1 rece joj: ,Ne placi!“ Pristupi zatim,
dotace se nosila; nosioci stadoSe, a on rece: ,Mladiéu, kazem ti,
ustani!“ I mrtvac se podize i progovori, a on ga dade njegovoj
majci. Sve obuze strah te slavljahu Boga govoreéi: ,,Prorok velik
usta medu nama! Pohodi Bog narod svoj!“ I prosiri se taj glas o
njemu po svoj Judeji i po svoj okolici.

(Lk 7,11-17)

Uskrisenje sina udovice iz Naina, Jan Verhas

Na ulazu u Nain, maleno grad-selo u Galileji, Isus
nailazi na pogrebnu povorku. Premda je svaka smrt
tuzan dogadaj, ovaj je viSestruko tuzan: iznosili su
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mrtvoga Covjeka u pratnji njegove majke, udovice.
Udovice su u Isusovo vrijeme u pravilu Zivjele veoma
tesko jer nisu automatski nasljedivale imovinu svojih
muzeva te su kao takve Cesto bile Zrtve nepravdi i is-
koristavanja. Biblijski zakon je, istina, nalagao Izrael-
cima da Stite 1 uzdrzavaju udovice, no to se u praksi
rijetko dogadalo. U stvarnosti su se najcesce sinovi
1 kéeri brinuli za svoje majke udovice, a ako bi oni
umrli rano udovice su bile prepustene samima sebi.
Upravo se o takvom slu¢aju ovdje radilo: udovici je
umro sin jedinac, $to znadi jedini hranitelj 1 uzdrza-
vatelj.

Razumljiva je, stoga, Isusova ganutost potresnim
slu¢ajem, no pomalo ¢udi njegova zapovijed Zeni
da ne place. Kako udovica moze ne plakati za svo-
jim mrtvim sinom, k tomu jedincem? Premda bi se
oCekivala Zenina reakcija, ona je sasvim izostala: Zena
Sutke prihvaca Isusovu rije¢ 1 Isus joj uskrSava sina.
Time Isus ne vraca samo sina udovici, nego joj vraca
njezinu drustvenu sigurnost, odnosno izvore Zivota.
Jos jednom Isus zorno pokazuje da je Bog na strani
slabih, uplakanih, obespravljenih. Udovica iz Naina,
s druge strane, primjer je osobe koja vjeruje Isusu,
koja se ne protivi njegovim naoko ¢udnim rije¢ima.
Ona, rije¢ima Psalma, ,vjeruje i kada kaze da je ne-
sretna veoma“ (Ps 116,10).



Zene u Novom za,vjetu

Zena koja krvari

Od bolesti ozdravljena, od zla spasena

A neka je Zena dvanaest godina bolovala od krvarenja
mnogo pretrpjela od pustih hjecmka, razdala sve svo]e 1 niSta
nije koristilo; 3toviSe, bivalo joj je sve
gore. Cuvsi za Isusa, pride mu medu
mnostvom odostraga i dotaknu se nje-
gove haljine. Mislila je: ,Dotaknem li
se samo njegovih haljina, bit ¢u spa-
Sena.“ I odmah prestane njezino krva-
renje te osjeti u tijelu da je ozdravila
od zla. Isus odmah u sebi osjeti da je
iz njega izisla sila pa se okrenu usred
mnostva 1 rece: ,, Tko se to dotaknu
mojih haljina?“ A ulenici mu rekose:
,Ta vidi§ kako te mnostvo odasvud
priti§ce 1 jo$ pitas: “Tko me se to do-
taknu?’“ A on zaokruZi pogledom da
vidi onu ko]a to uini. Zena, sva u strahu i trepetu, svjesna
onoga $to joj se dogodilo, pristupi 1 baci se preda nj pa mu
kaza sve po istini. On joj rece: ,Kceri, vjera te tvoja spasila!
Podi u miru i budi zdrava od svojega zla!“

(Mk 5,25-34)

O Zeni koja je bolovala od dugogodisnjega krvarenja govo-
re sva trojica sinoptika (Mk 5,25-34; Mt 9,20-22; Lk 8,43-438).
Zena nema ime, ne spominju se ni obitelj ni dom, jedino $to
ima jest teska fizicka patnja koja traje ve¢ dvanaest godina.
Silno se trudila ozdraviti i osiromasila je troseéi sve svoje
resurse na lijeCnike. Sve se pokazalo uzaludnim: Zena je posta-
la njezina bolest.

No nakon 5$to je Cula za Isusa u Zeni se javila nova nada.
StoviSe, uvjerena je da ée biti spasena (ne samo ozdravljena!)
samo ako se uspije dotaéi njegovih haljina. T uspjela je: kri-
Som, odostraga se dotakla i odmah je osjetila da je prestalo
njezino krvarenje. S tom informacijom bi evandelist Marko
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mogao zavrsiti opis zeninoga ¢udesnog ozdravljenja, no on bi
bio ne samo nepotpun, nego 1 posve krivo shvaéen: Isus bi bio
samo Cudotvorac, a Zenina bi vjera bila magijska. Zato Marko i
donosi nastavak dogadaja, presudan za njegovo razumijevanje.

Isus postavlja naoko ¢udno pitanje — tko se dotaknuo njego-
vih haljina, a ljudi su — §to mu udenici i kazu — svuda oko njega,
no Isus itekako dobro zna zasto to pita. On je svjestan cuda, on
zna tko ga se 1 zasto dotaknuo, on je u mnostvu slu¢ajnih dodira
osjetio onaj pravi, pun vjere i nade, 1 zato evandelist 1 kaze da je
zaokruzio pogledom da vidi ,,onu koja to uéini®. Cudo ozdrav-
ljenja nije se moglo dogoditi bez Isusove volje, Zena nije mogla
ozdraviti na prevaru.

Iako je ,sva u strahu i trepetu®, Zena ¢ini zadivljujudi potez:
pristupa Isusu, baca se pred njega i sve mu priznaje, govori mu
»sve po istini“. Kao §to je bila hrabra u borbi da ozdravi, tako je
sada hrabra da istupi iz mnostva i kaze istinu. Isus je dvostruko
pohvaljuje. Prvo je zove ,kéeri, tepa joj pa hvali njezinu vjeru,
1 potom ponavlja da bude zdrava. Jos$ joj kaze da ide u miru, $to
je zapravo blagoslov. Isus je Zeni donio ozdravljenje od bolesti
i spasenje od grijeha, ali ne bez njezine aktivne uloge. Naprotiv,
zena je ulinila sve Sto je mogla, ako ne i viSe, da ozdravi. Zahva-
ljujudi Isusu njezin se trud konacno isplatio. Dobila je — moglo
bi se tako redi — mnogo viSe nego $to je trazila: trazila je ozdrav-
ljenje, a dobila je 1 spasenje.



Zene u Novom za,v;'etu

Zena koja traZi i nalazi izgubljenu drahmu

Uporna u trazenju izgubljenoga i radosna u
(pro)nadenome

Ili koja to Zena, ima li deset
drahma pa izgubi jednu drahmu,
ne zapali svjetiljku, pomete kucu 1
brizljivo pretrazi dok je ne nade?
A kad je nade, pozove prijateljice
1 susjede pa ¢e im: ,Radujte se sa
mnom! Nadoh drahmu $to je bi-
jah izgubila.“ Tako, kazem vam,
biva radost pred andelima Bozjim
zbog jednog obraéena gresnika.

(Lk 15,8-10)

Prispodoba o izgubljenoj drahmi, tj. nov¢iéu, nalazi se
izmedu prispodoba o izgubljenoj ovei (Lk 15,3-7) 1 0 izgu-
bljenim sinovima (Lk 15,11-32). U sve tri prispodobe do-
minira 1zgubljeno-nadeno 1 u sve tri se glavni likovi (pastir,
zena 1 otac) trude da pronadu izgubljeno te se raduju na-
denome. Osnovna poruka sve tri prispodobe glasi: svaka je
osoba dragocjena u Bozjim o¢ima i Bog ne samo da ¢eka da
mu se vrate izgubljeni 1 odlutali, nego ih i sam trazi, Stovise
raduyje se ,,zbog jednog obradenog gresnika“.

O Zeni koja je izgubila drahmu ne znamo mnogo. Cinje-
nica da je imala deset drahmi upuduje da se radi o Zeni koja
se sama brine za vodenje kudanstva. Brizna je i odgovor-
na. Da bi pronasla izgubljeni nov¢ié trosi vrijeme, energiju 1
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novac (ulje u svjetiljci). Uporna je: ne odustaje ,,dok
je ne nade“ (Lk 15,8). Nije sebi¢na, buduéi da svoju
radost dijeli s drugima, s prijateljicama 1 susjedima,
sto takoder ukazuje da je s njima u dobrim odnosima.
Primjer je 1 osobe koja zna da je podijeljena radost
dvostruka radost, odnosno da ¢ovjek jedino s dru-
gim, tj. drugima moze biti istinski radostan.
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i Sveta zemlja u starozavjetno doba



CRjec%iE mary’e yoznan’ﬁ rifeci

adresat = naslovnik, primatelj, onaj komu je upravlje-
no pismo, posiljka ili poruka

ambiciozan = poduzetan, izazovan, koji se Zeli ista-
knuti

androcentri¢nost = usmjerenost, usredotoenost na
muskarce

anoniman = bezimen, kojemu se ne zna ime

anti¢ki = drevni, koji se odnosi na antiku, tj. na svijet
stare Grcke 1 staroga Rima

apokrifi = spisi sumnjive autenti¢nosti koji nisu usli
u biblijski kanon, odnosno u popis starozavjetnih
1 novozavjetnih knjiga

atrakcija = ono §to privladi, zanimljivost

aureola = krug ili kruZnica oko glave svetaca

autonomija = samostalnost

babilonsko izgnanstvo = prisilno preseljenje stanov-
nika Jude 1 Jeruzalema u Babilon, trajalo je od 597.
do 539. godine pr. Kr., nakon Cega se dio njih vra-
tio u domovinu

dominantan = prevladavajudi, najistaknutiji

egzeget = strucno osposobljeni tumac Biblije

evangelizirati = $iriti 1 propovijedati evandelje; obra-
¢ati na krs¢anstvo

eshatoloski = koji se odnosi na zagrobni Zivot; o po-
sljednjim stvarima

farizej = pripadnik vjerskog 1 politickoga zidovskog
pokreta Isusovog vremena
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’Rjecvniﬁ man;’e yoznatiﬁ rifeci

Izrael = mozZe biti osobno ime (Jakov); naziv za Boz-
ji narod koji se sastoji od 12 plemena; kao i ime
Sjevernog kraljevstva koje je nastalo podjelom Sa-
lomonova kraljevstva nakon njegove smrti (glavni
grad: Samarija)

Jahve = sveto BoZje ime koje Zidovi iz po$tovanja ne
izgovaraju, veé ga ¢itaju ,Adonaj“ = ,Gospodin®
ili ,HaSem® = ,Ime“; ime se sastoji od 4 hebrejska
slova JHVH) pa ga se naziva i ,, Tetragramaton®

Juda = moze biti osobno ime; ime jednoga od 12 izra-
elskih plemena; kao 1 ime JuZnoga kraljevstva koje
je nastalo podjelom Salomonova kraljevstva nakon
njegove smrti (glavni grad: Jeruzalem)

kontaminirati = onedistiti, zaprljati

kontemplacija = duboko poniranje u misli, promatra-
nje sebe 1 svijeta oko sebe

Mesija = Krist, Pomazanik, Spasitel;

Mojsijev zakon, Tora = prvih pet knjiga Staroga za-
vjeta (Postanak, Izlazak, Levitski zakon, Brojevi,
Ponovljeni zakon) koje su Zidovima posebno sve-
te; hebrejski naziv , Tora“ znaéi ,,pouka, zakon®

migracija = seoba stanovnistva s jednog podrudja na
drugo ili iz jedne zemlje u drugu

nazirej = osoba koja se odluuje na poseban naéin po-
svetitt Bogu

Obecana zemlja = zemlja Kanaan koju je Bog obeéao
dati u posjed Abrahamu, Izaku i Jakovu i njihovim
potomcima

opsjednut = pod utjecajem zlih nadnaravnih sila

patrijarhalan = prevladavajuéa uloga oca; koji se drzi
starih tradicija; konzervativan

pomazati = izvrsiti obred pomazanja uljem kojim su
se u Starom zavjetu postavljali u sluzbu kraljevi 1
svecenicl

preteCa = prethodnik, onaj koji prethodi nekomu/

necemu
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CRjecvnilé marg’e yoznatiﬁ rifeci

prokreacija = radanje potomstva

Psalam = hvalospjev; starozavjetna pjesma religio-
znog sadrzaja

resurs = kapital, imovina

rodoslovlje = obiteljsko stablo (genealogija)

selektivan = koji se zasniva na odabiru

Sinedrij = Veliko Vijeée, najvisi zidovski sud u gra-
danskim 1 duhovnim pitanjima

sinoptici = pisci sinoptickih evandelja (Marko, Matej
1 Luka)

sitnis = sitan novac

skandalozno = sablaznjivo, Sokantno

sudac, suci = u Starom zavjetu ,suci“ su bili vode
izraelskih plemena u razdoblju nakon osvajanja
Obecane zemlje, a prije uspostave kraljevstva

Sator sastanka = svetiste koje je imalo oblik $atora, a
koje su Izraelci izgradili na Sinaju pod Mojsijevim
vodstvom te su ga nosili putem u Obeéanu zemlju

zavjetovati se = uzeti na se zavjet, sve¢ano obecanje

zdrijeb = izvlaCenje dogovorenog predmeta ili papiri-
¢a izmedu vise istih radi neke odluke
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Rjecnik manje poznatih rijeci

THE HOLY LAND IN NEW TESTAMENT TIMES
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B Kanaan u novozavjetno doba
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